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Vorrede.

Bon verjdhichenen Seiten quigeforbert, die in IWeber's
seollujtvicter Beitung” verdffentlidhten Artifel iiber bas
wLetter im Spridwort’’ ju vervollftdindigen, und als
ein Ganges herausjugeben, entidhlofy fid) der Verfafjer,
einen. Theil feiner siemlid) wmfangreihen Sammlung
bon fogenannten Bauernvegeln, bdie fiir ein fpdteres,
groferes fulturhijtorijdhes Werf Dbejtimmt ijt, feparat
erjdjeinen ju laffen, und o entftand das vorliegende
Biichlein.

Da jedes Yand, jedes Volf, fajt jeber Ort feine
cigenen. Wettervegeln befist, welde allerdingd 'hiufig
jelbjt bem Wortlaut nad) jo iibereinftimmen, daf man
fie breijt eimer und berfelben gemeinjchaftlichen Duelle
sujdreiben fann, cbenjo oft aber aud) in einer LWeife
pon einanber abiweichen, bdaf man unverfennbar be-
jondere [ofale Veobaditungen ald ju Grunde [liegend
annehnfen muf, fo fonnte naticlid) nur eine Auswabhl
berfelben getroffen fwerben, um das Budy nidt allzujtart
erben ju Iajjen.
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2us demfelben Grunbde, fowie wm bas Werf jugleid
fiir das allgemeine Lefepublifum jugdnglider ju maden,
mufte fidy ber Verf. darvauf befdwanten, die Ueberfesungen
obne bie Originale mitjutheilen, und blos in foldien
Sdllen eine Ausnabme von diefer Negel ;u maden, wo
Spridwirter aus befannteren Spradien und Dialeften
_ tobrtlid) uniiberfegbar farven, ober durd) ibre originelle
Safjung ein befonderes, ethnograpbhifdies Jntereffe darboten.
Gin niberes Cmgeben auf bdie Grildrung der ein-
gelnen Wetterregeln in Betveff ihres Urfprungs ober
ihres Jujammenbanges mit der Meteorologie des be-
treffenden Landes ober der Mythologie ber verfdhiedenen
Bolfer, diirfte hier nidht am Plase fein, um jo mebr,
ba bei unferer heutigen vorgefhrittenen Bildung jeber
Eefer leidht Jelbft ju unterfdieiden bermag, fvad von den
Lorausfagungen dem Aberglauben ober dem NReidy ber
Miglichteit angehort. Der Verfafjer begniigte fich daber,
bie Cpridorter itber das Wetter in wortgetreuen
Ueberfesungen cinfad) sufammensuitellen, wnd nur ba
ein Wort sum Verftanbdnify hinguzufitgen, oo eiri Spridy=
ot auf befonderen lofalen Verbiltnifjen berubt, welde
bem Lefer fremd fein biirften.

Der BGerfafer.
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Einleitung.

Se unberedyenbarer bas Wetter ift, je grofer ift ber
Wunijd) ded Menfdien, e3 im Voraus ju beftimmen, um
fo fein Thun und Lafjen mit Crfoly danady richten ju
fonnen. Ceit den dlteften Jeiten Hat man daher ber-
fudt, ben Wedhfel dev Witterung mit anbdern Crfdjei=
nungen ber duferen Natur, fei 3 am Himmel und in
ber Buft, fei e3 an Plangen und Thieren, in cinen ge-
wiffen Cinflang su bringen, und die mannigfadien Gr-
fabrungsfage, weldje fich aus diefen Beobadtungen er=
gaben, haben fid) in jahllofen gereimten und reimlofen
Cpriidien erhalten, die unter dem Namen Bauern-
vegeln befannt find. ;

Da biefelben fi) sum grofen Theil an bie Herges
braditen Namen ber Kalendertage Iniivfen, o hat e3
auf ben erjten Anjdjein allexdings etvas Widerfinniges,
bafs bie fogenannten Soostage sber entjdeidenden Tage
Cinflufy auf die Witterung cined beftimmen Seitraumes
bon fiirjerer oder lingever Dauer haben follen. Bei
niherem Ginblid jedod) erficht man, daf; biefe piritijden’

Zage foft tmmer gut gewdblt find, und daf in dem
Dad Wetter im Spridmwert. 1

s o s
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fdheinbar unburdidringlidien Chao3 der Bauernvegeln ge-
tifle Gefese herrfden, die nidit o ohne LWeiteres ju
periverfen find.

Denn twenn 3. B, Weihnaditen und Jobhanni
fiir einflufireid) auf bas Wetter gelten, fo erflart fid)
bied aus bem Grfahrungsfage, daf bdie Sonnentvenden
in ber RNegel einen Wedhfel ber Witterung herbeifithren.

Wenn e3 ferner heifit, dbaf NRegen an St Urban
(25. Mai) und St. Barnabas (11. Juni) dem Wein
gefabelidy fei, fo Gat man nidi Unredht, fweil Jtegen
um bdicje Beit den Wein in feiner Bliite ftort, und
fpenn man firdtet, daf Fegen an Marid Heim-
fudung (2. Juli), am Sieben-Vriidertage (10. Juli)
oder an ©t. Margarethe (13. Juli) lingere Jeit
anbilt, fo rilhrt died aud ber ridtigen Beobadtung ber,
baf die glithende Julifonne fortwdihrend die Feuditigleit
aus der Crbe zieht, bie bann als Regen tvicder herabfallt.

Dafy hierbei die Beftimmung der Dauer bed Regensd
oft blos willfiizlich, je nadibem e8 ber Reim erfordeste,
ober mit Anipiclung auf den Namen ded8 Taged ange-
geben toird, fann und nid)t berivundern, ba tir Wifjen,
baf die Bauernvegeln vom BVolfe felbjt ausgegangen
find, und meift ciner Beitepode angehbren, wo ber
Aberglaube nod) in ber jddnjten Bliite ftand.

Daber finden tir unter ihnen audy sahlreide Sprid)=
fobrter, welde lediglich auf vordyriftlidhen Anjdanungen
su beruben {deinen, und namentlich ferben viele Tage
als einflufreid genannt, bdie einjt ald AUnfinge von
Monaten und Jahredseiten gedient Haben mibgen, und
deghalb ihre Widptigleit yum Theil bem fweitverbreiteten
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Glauben an bie Vorbebeutung bed erften Tages eines

Beitabjdnittes ju verbanfen haben.

Denn foie der 25. December, unjer Weihnadtstag
und ber erfte Tag bed Jahres ber alten Gevmanen, ber

25. Mivz, das Fejt Marid BVerfindigung, mit

weldem lange Beit das vimijd=dyriftliche Jahr begann,

und ber 1. Januar, unfer jebiger Neujahudtag, fpie
. len aud) der 25. Jamuar, LPauli Befehrung, ber
24, Februar, Mathiasdtag, der 24. u. 25. April,
. Georgd- und Marcusdtag, der 25. Mai, St. Ur-
' banstag, der 25. Juli, Jafobi, der 24. Auguft,

Bartholomdi, und ber 25. November, St. Katha-

rinentag, foiie ber 1. Mai und 1. September, bder

22. Februar und 21. September, Laurentii (10. Au-

gujt), Martini (11. November) u. a. eine bebeutende
Jolle in den Bauernregeln.
_ Natiivlidy fonnen wir und nidt verhehlen, baf der
. Uberglaube unfere Altvorderen hierin oft ju teit gefiifet

hat, und daf ¢8 albern ift, ju behaupten, e3 habe Gin-
- flup auf bdie Witterung bes gamgen Jabred, ob ber
Chrijitag ober ber MNeujahrétag auf einen Vontag ober
Dienjtag falle.

Ghenjo berubt e auf eimem leidht erflirlichen Sre-
thum, baf man friiber glaubte, am 14, Februar, dem
Tage ded heiligen Valentin, diitfe man feine Hiihner
feben, mweil fonjt bie Jungen nidit gebichen ober feg-
ftiixben, inbem ber MName Valentin ald fallt hin
audgelegt fourbe, und daf man rieth, am 25. Miry miifje
man Biume pfropfen, wenn fie gut fortfommen follten,
ba Ddiefer Tag ehemals ald ber Tag der Cmpfingnif

1*
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unferes Heren Marid Befleibung genannt ward, und
bas Wort befleiben im Mittelalter vorjugdiveife basd
* Anfeen und Wadjfen der Biume beyeidinete.

Gine dbnlide Anfpielung bdes Namensd bveranlafite
* bie Unnafhme, ¢8 terde ficben Wodjen lang regnen,
foenn ¢3 am Tage der fieben Sdlifer (27. Juni)
regne, und-bviersig Nichte lang frieren, twenn €8 in
per JMadit vom 10. Mjdr, dem Tage. ber vierzig Nit-
ter, frieve.

Ueberbaupt ijt bie Jahl Biersig in ben Wetterregeln
ftart pertreten, wabrideinlidy weil fie in der biblijdhen
Gejdhichte fo biufig vorfommt. Denn viersig Tage wabrte
bie Faftenseit Mofis, Clid und Jefu, bie Megengeit der
Giinbflut, viersig Jahre die Wanberungdzeit der Njraeliten
in der Wifte, und da 3 fih mitunter trifft, daf die
vovausgejngte Witterung viersig Tage anbilt, fie ¢3
fidy bei jeber Propheseiung ereignen fann, fo Hat man
biefe Bahl glaubig angenommen und iiber bie wielen
© Jdlle bintweggefehen, o der Himmel das Spridivort
Liigen fjtraft. :

Dagegen hat es feine Ridytigleit, daf, twenn wm
Johannt  viele Scmetterlinge fliegen, 8 im nddjten
Sabre viele Naupen giebt, und:

Wenn im Hornung die Mitden jdiwivmen,
Muf man tm D die Obren wivmer,

ober:

guu‘gcu im Jamtar die Mucden (Miiden),
Diuf der Bauer nadh bem Futter guden,

- inbem e3 linger nadysumintern pilegt, twenn e3 in diefen
beiben Monaten wavm it und nidyt friert.
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Aud) bdie vielen allgemeingehaltenen Spriide bes
[ Bolfes, welde fidh auf die Beobadhtung eingelner Him=
| melgerfdeimungen, Thiere und Pilanzen jtigen, ftimmen
' sum grofien Theile mit den Crfahrungsfiyen ver Wifjen-
jdhaft diberein. Nur ift wobl darauf ju adyen, daf bei
den meijten Bauernregeln, die fih an bejtimmte Tage
de3 Jabres Iniipfen, ber fogenannte alte Kalenber
su Grunde liegt, welder um 3wilf Tage von unjever
jesigen Jeitredinung abweidht, jo Ddaf ber 1. Januar
defjelben auf ben 13. Jmmuar neuen Styls fallt.
Sollten befjenungeadhtet die mandjerlei Wahrzeidien
von 2Wind und Wetter, welde das Spridiwort enthilt,
nidt mit der Winklichleit dibereinftimmen, jo mup man
baran denfen, daf €3 mit Nedht Heifst:

[ ; Dev Kalenbermadier macht den Kalender, und unjer Hervgott
| bas TWetter, (b., bd.)) :

| unb:

| Was fommen wird, fann felbjt ein Bogel mit einem langen
Hals widt feben, ionbern. nur Gott. (afe.)

Nidyt obne Grund twiinfdt daher der Waladye:

Bor einem Himmelsidhlage,

Bor emes BVauern Klage :

Und vor bed Sultans Berbadyt bebiite
Didy gniadvig Gottes Siite!

| und ber Deutfde wappnet fich gegen alle Cnttdujdung
mit den vertrauensvollen Worten:

Bie Gott es fitgt,
Davan mir g'nilgt.

1) Gott madit bag Wetter unbd die Menjdien ben Kalenber. (¢z.)
Die Menichen machen bie Praftifa inb Goit bag Wetter. (olf.)

A A TR e e (TS
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Jabr.

€8 ijt ein weitberbreiteter Grundjats :
Debhr bringt dag Jahr hexvor, als bas gutbeftellte Feld, (andl.)
ober: '
Das Jahr bringt Getreid’, und nidt der Ader. (agr.)?)
Dafer die Verfidjerung des Rufjen:
Sn gutem Jabre aud) qute Frudt,
| und von allen Seiten bie angftliche Beforgnif, ob basd
Jahr ein gutes ober fhlechtes fein tverde, wenngleidy
e3 beipt:
Gin gutes Jahr ift allzeit willfommen. (isl)
Die Spanier und Portugiefen warnen jwar:
Cage nidts Sdylimmesd vomr Jahre, Levor ed voriiber,
aber bennod) hirt man in Deutidland:
Dad vorige Jabr war immer befjer,
und in Oberitalien nimmt man bei jedem Edaltjahre
| bon vornherein an:

1) Dag Jabhr gieht Dag form, nidt der Ader. (bd.)
Die Gente hangt mehr vom Jabre ab, al@vom Uder. (bd.)
Heit bringt Korn (Getreid’), unb nidt ber Hder. (agr., b.)
Beit madht Heu. (b.)

M ¢
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Sdaltjabr
Der=Duer=Jabr, (m., v.)
oder, tvie man in Bredcia fagt:
Sdaltjahr ift feinen Oitatrin (Deller) rerth,
inbem man in ber Qombarbei fo gut, twie in Mittel=
italien, glaubt, e3 werbe Alled mifgliiden, was man in
Sdialtjahren pflanst.
Deshalb vith man in Todcana:

Wann ein Schaltiahr tommt, fety’ feine Seibenwiivner unbd
pirepfe nidt;

in Mailand:
Sm Sdaltjahr pflany’ nidt Weinfidde, nod) pirodie,
und nur auf der Jnfel Sicilien ift man der Meinung:
‘Sm Sdaltjabr fenfe und dHiropfe.
Sn der Gifel dagegen behauptet man:

Sdyaltjabr,
Raltjabr,

und in Rufland flivdtet man gar:

Sicht ©t. Kaffian (29. Februar) auf's Biel, fo wirjt er bas Bich
niebers (fieht er) auj die Véume, wirjt er bie Biwme um.

Audh in den Nicderlanben Hat man den Aberglauben,
baf in einem Shaltjahre fweber Jungvich und Gefliigel,
ba3 man aufjichen till, twie Kalber, Hiihner, Cnten
und Gdnfe, gedeihen, noch Bfropfretfer fortfommen fon=
nen, und lebt jugleid) ber Unfidit:

Sm Sdhaltjabr dnbert fid) Freitags fletd bas Wetter,
und in Bergamo herrjdht nod) immer dad Borurtheil:
: Sdaltjahr, Mutter ober Kinb,

d. B. bei Cnthindbungen in Sdaltjahren ftirbt die Wid)-
nerin ober bag RKind.
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Bon getwdhnliden Jahren heift e3 in Deutjdhland:

%onnj%%r, :)
onnjabr;
S,
othjabr;

in Jtalien: ¢

Guagjahr — Dredjahr (b. h. Jabhr mit Nidts), (m., v.)?)
ober; M
Pilsejabr — Geplagtes Jahr; (t.)%)
in Spanien:

Frofljahr — Setreidejalr,

Gidelnjabr — Peftjabr;®)

RKiridenjabr — Lufiig Jahr;
Bflaumenjahr —Stummes Jabr, *)
unbd in Franfreid), wie iiberall:

Sdnee-Jahr — Reidh Jahr.®)

unb:

in Gngland:

1) Trodenes 3&21: madite nod) niemals avm. (fr3.)
Frodenes Jahr, Brob iibevall. (parm.)

2) An de fein, an de rein
(Denjahr — Nidtsjahr), (Pat.)
ba man fagt:
GIf Monate baben bald einen Dlonat Heuernte aufge-
geffen. (fr3.)
3) Biel Pilze, wenig Prob. (c3.)
4) Gidelnjahr — fitr Alle jdweres Jabhr. (m.)
Gidyelnjabr — frebsartig Jabr. (t.)
Das Jabr, weldhes 3u viel Cidheln erzengt, ift fein gutes Jabr
fitr bie Gejunbbeit. (fr3.)
B) Gut Sdhlecjahr — Sdledht Kornjahr. (fa.)
6) Sdneejabr,
Gilterjabr, ober: Grnfejabr. (ip.)
Gin Sdneejabr — Cin reid) Jabr. (engl.)
Sdynecjabr — Fruditbar Jabr,
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Sn Mailand fpridht man fwobl audy:

TWebe Dem Jabre, in bem bie Bigel feinen Schaben thun,
indbem man glaubt, dbasg Jahr fverde jdlecht, in tweldyem
nicht biel Visgel fommen, und in der Picarbie verfidhert
man :

Diaitdferreidies Jabr,
@etreibercidhes Jabr, )
aber:
Grande hennetonée,
T’chotte vinée
(Grofie Maitdferernte,
Stleine Teinernte),
fweil, wenn ed viel Maifdfer giebt, ;iwar bie Crnte febhr
gut, bie Weinlefe jedoch fehr [dhledit ausfallen foll. SDa
nun ber Deutjde annimmt:
Alle Fefa:n Jabr cin Flobjabr,*)
Alle fickent Jabr ein PRaupenjaby,
Alle ficken Jabhr ein Kiferjabre,
fheint in Der Picardie ber Wein beglinjligier vom
Himmel 3u fein, al38 bad Getreive. Denn, fvenn bom
Wein unter den Wingern desd NRbeinthales die Meinung
herrjdit:

Cin gutes Weinjabr madyt filnf jdlechte gqut,

fo gilt vom Ko in Andalufien das Spridhivort:
Ein gutes Jahr und Sweie jdledt, <
Verfteben wir uus vedy,
ober:
Sabr mit Sdnee — Jabhr mit Effenn und Trinfen. (m.)
Sdueereidy Jabr, frudhtveid) Jabe. (fic.)
Sdneejahr — Deljabr. (fic.)
1) Maitiifer, gutes Jabr. (frz.)
2) Biel Flobe, viel Getreide. (t.)
So viel Flobe, fo viel Korn. (nt.)
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ober:

Mit bem Korn von einem Jabr, das gut,
Madt man den Sdaben von brei jdlediten gut.

ondefjen, fwie der. Maildnder mit Redht bemerlt:
Das Jabr wivit mit bem, wad 8 bat,
unb ju einem guten Jahre gehibren Ddaber je nad) ben
Liinbern mehr ober weniger Monate, beven Witterungs-
perhiltnifje bem Bebiirfnify ves Bobens entfpredien miifjen.
Die Diinen fagen:

Trocener Diary, naffer April und falter Mai fitllen bed
Bawern Sdyeuer; t)

die Deutfden:
. Miiry troden, April naf,
ai luftig won Beiben was,
Bringt Sorn in'n Sad und Wein in's Faf,
pber:
Winbdiger und ditvrer Mivy, nafjer April,
Piai windig und 3wijden Leiden,
Diacht quees Jabr und Weiden;?)
bie Franjofen: »
Mivy gram, April mit Regen unb winbiger Mat,
. Piaden bas Jabr frudtbar und reid),
DDET: ¢

1) Trodener Widry, nafjer April, Hibler Mai,
Fiillt Scheuer, Keller (Hry.: Keller nnd Schenter) und bringt
wiel Hew, (b., engl)
ober:
Fitllet Keller, Kaften, macht viel Heu. (b.)
Drudener My, naffer Abrill un Hihler Mai
Fillt Schyr un Keller w gidd (giebt) viel Hew. (elf.) |
Driigen Divy, natte April un fole Mai
Fitllt Schitr un Keller wn gift (giebt) ot (gut) Ham.’(plattd.)
2) livy Pate (Thau), April Nate (Nifje), Viai ban (vort) Veiden,
Giwt (Giebt) gubde (gute) Dau (Dut) un (unb) Weiben. (witpbl.)
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Zhau im Mai, Graupeln tm Didry und reidlider Regen im
DMonat April maden ben Landbmann jufriebener, al8 ihn
500 Thaler madjen twiirben;

bie Portugiefen:

Sanuar falt,

Februar mit Sdhiee,
!!Riiz? fendht,

April mit RHegen,

Mai mit Winb

Madhen ba8 Jabr jdin,

und bie Jtaliener:

@rofie Rdfte im Januar, .

Sdledites TWetter im Februar,

TWind im i,

Lirbe PRegen m April,

Thau im Dai,

Gutes Viaben im Juni,

Guted Drejden im Juli,

Drei Regen im Auguft bei gutem TWetter

Sind_mebr werth, als bie Odyjen und der Wagen bes Kinigs
Salomoen., 1)

Die Deutjdhen und Frangofen glauben fogar aus
stoei Monaten, die Vaslen felbjt aus einem Monat ecin
gute3 Jahr propheseien ju Ionnen, indem bdie Crjteren
fagen:

Der Mai Hihl, der Bradmonat nidit naf;,
Biillet dem Landmanu Speidher, Keller, Kajien unbd Sef, (Bi)

und bie Frangofen verfidhern:

April mit Regen, Wat heiter und mit Wind
Die Voten "eines reichen und angenchmen Jabres find,

1) Die Kiilte im Jamiar, basd {dlechte Wetter im Februar, bie
grofien Winbe im Mivy, bdie linden Regen im April, ber
Zhau im Dai, der qute Sdnitt im Juni, bag gute Drejchen
it Juli nebft den brei Regen vou Toni (13. & uni), ‘Peter
(29. Juni) und Jatob (25. Juli), und im Augujt das qute
Wetter, ift nrebr twerth, als Salomonis Wagen und Odbfen
von Golb. (v.)
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bie Basten aber erfléren:
Tat HiHI, (uftiges Jabr.
Die Spanier haben jvar bas Spridywort:

EBTEEEI“ mit ©onne, Sommer ber fegt (0. h. ber die Scdhenern
itllt),

behaupten jebodh beffenungeaditet:
Auf einen vegnerijdhen Winter (folgt) ein frudtbarer Sommer.
on Oberitalien dagegen beifit ¢3 gang entjdhicden:
Winter troden, Fradt im Sommer,
und die Venetianer fegen exliuternd Hingu:

BWill man cine fdBne Crnte fehen, muf der Winter (vor Kilte)
umtommen.)

Die Framzofen {prechen ehenfalls:
Wenn im_ Winter Sommer, und im Sommer Winter, gab
e mie ein guted Jabr,®)

Ol frec de Zenér, ol mal tep de Febrér,
I venti de Marz, le pioisine d’Avril,
0l sguas de Mas, ol bu racolt de Zign,
Ol bat de Léi e i Sanc aquardi
Tone, Piero e Jacom
E d’Agost la buna stagitt
I val pi6 del trono del re Salomi. (6.)
(Die Kdlte im Januar, das jdhlechte TWetter im Februar, die
Winbe vom Viiry, die Regenjdaiter im Upril, der Thau im
Mai, bie gute Grnte im %nui, bas Drejen im Juli unbd
bie Megen ber Heiligen Anton, Peter w. Jafob und im Augujt
bas gute Wetter find melr werth, als der Thron bes Kinigs
Salonton.)
1) e febite eine gute Grnte, wenn ber Winter (an der Kilte)
geftorben. (m.)
2) Wenn im Sommer Winter ift, und im Winter Sommer, (ift)
niemal8 ein gutes Jabhr. (fp.)
Wenn der Winter im Sommer ift, unb der Sommer ift im
Winter, fo wirft dbu nidits wobljeil haben. (t.)
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und in Mailand fagt man:

Wenn der Winter jh¥n und ber Sommer falt, fiebt feine
grofie Cente ju Doffen, )

benn:
Wenn es nicht wintert, jo fommert es nidit, (Gif.)
unb:
Sehleciter Binter macht jdlediten Sommer. (m., .)
Daber meint audy der Bergamasker foeife:
G8 ift Leffer Hite im Sommer, als im Winter Hunger leibern,
unbd der Benetianer folgert richtig:
§ithle im Sommer madht Baudptveh im Winter.?)
Die Cnglinder find der Anfidyt:

LWinterbonner mnd Sommerflut
Lertiinben Lem Cuglinber nie, was gut,

ober: ]

Donner im Winter, Berounderung im Sommer,
und die Deutjhen glanben:

Briiber Donner, fpiter Hunger.

TWenn der Winter ¢ madt, wie ber Sommer, und ber
Sonumer e8 madt, wie ber LWinter, fo haben wir cine twabre
Dille 3u evmwarter. (b.)

1) Dagegen:
Heiterer Winter unbd auter Hegen im Sommer haben uic
Strantheit, nod) Hunger gebradyt, (m.)
unp:
Heifie Sommer und falte Winter bringen feine bije Beit. (b.)
2) Die Kitble im Sommer macht denr Rieper im Winter feiden. (t.)
Die fiible tm Sommer nimmt bas Getreide im Winter, (jic.)
Riible im Sommer, Qual im Winter,
ober:

Die Kithle im Sommer madit Sevem Schmergen tm Winter, (6.)




Jabresseiten.

Nad) einem alten Reimfprud), den wir vielfad) toie-
Derfinben: k

©t. Clemens (23. Nov.) unsd ben Wintet bringt,
St. Petri Stubl (22. Feb.) dem Fritbling wintt,
Den Sommer bringt ung St. Urban (25. Dtai),
Der Herbft fingt um Bartholomidi (24. Aug.) am, (v.)

ober:

St. Clemens will ung ben Winter verleiben,

&t. Peter will ans das Frithjabr eimweiben,

Den Sommer bringt St. Urban an,

Den Herbjt aber St. Symphorian (22. Aug.), (bi.) )
beginnt jivar dad Fribjahr jdon am 22. Februar, aber
in Jtalien pfleat man vorjugdiveife den Gejang ber
Amfel alé bas Cnbe bes Winters zu bezeidmen, und
bie Tag- unb Nadytaleide, welde den eigentlichen Frith=
lingsanfang audmadt, toie in Franfreid) nad) ber
Aprifofenbliite ju bejtimmen, weshalb es beipt:

1) Peter's Stublfeier hebt ihn an,
Unb gebet aus auf St. Urbam.
Urban den Sommer jend’t,
Spmphor behdlt dbas Enbd’,
Symphor ben Herbft anbebt,
Glemens am Gube jdmebt.
Glemens ber Winter gefillt,
Peter wird an's End’ geftelt. (b., ¢.)

-, Das Wetter im Sprichwort. 2
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Wenn pie Amfel fingt, find wir aus dem Winter, (v.)
unb:
Senn bie prifofen Blithen, find Tag und Nadyt von einem
Subalt. (t., fr3.) ¥
Yuf der Jnfel Sarbinien hat man- die Pirfichen
getiblt, um bdie Tag- und Nadytgleiden angeben ju
fonnen, inbem man fpricht:
Pessighe coctu et pessighe fioridu, die guant’ et nocte
(Bfivjiche reif und Pirfiche in Bliite, Tag joviel als Nadt),
ober: -

Wann bdie Pfivfidhe veif find, fo lang ber Tag ifi, wie bie
Jtadit ift; i

Eam? pie Pfirjiche in Blilte find, jo lang die Nadt ift, wie
per Tag ift,

und in Venedig hat man in dbnlider Weife den NReim:

Der Wein befeftigt und losgemacht,
Einb gleih einanber Tag uud NRadt,

feil man in der Megel am 21. Mary die Weinjtode
an ben Pfihlen Dbefeftigh, und fie am 21. September
toicber [odmadyt.

Die Deutfdien Halten die Unfunft der Schivalben,
bed Kufufs und ber Stordie fiir das fidere Unjzeiden
ped Frithlings, obgleih jhon ein altgriedijdies Sprid=
wort, welded fid) in allen europdijden Spraden emn:
gebiirgert hat, arnt:

Gine Sdwalbe madt feinen Friibling, !)
und jwar nehmen fie an:

Au Pauli Befehr (25. Januar)
Kommt ber Stovd) wieber ber,

1) Siche Das Spridwort als Kosmopolit, Bo. II, 46
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unb:

Um Petri Stublfeier (22. Febr.) udht der Stordy fein Neft,

Kommt ven Schwalben ber Rejt.
Aucy glauben jie: -

Sebreit bev Sutut viel jm Dir3, fHappert ber Stovdy unb 3ieht

bie wilbe Gangd tn's Yand, fo giebt's einen guten Frithling,

und:

Wenn die Grasmiide fingt, ehe ber Weinfiod jprofit, verfilndigt

fie ein gutes Jabr.

3n Bihmen beift es ebenfalls: .

Wenn die Schwalbe fliegt, ift's ein Beidjen bes Friibjabrs,
und die Polen lafjen fie fingen:

€3 waven hier Sdober die Menge, jebt find feine mebr va, )
fodhrend bei ben Kleinruffen mit dem erjten Friihjahrs-
werben eine Meifenart erfdeint, telde dem Bauer ju-
ruft: ;

Wirf den Sdylitten fort und mimm ben Wagen!
benm:

Alles Dhat feime Beit, (jr3.)
und:

Den Winter frifit das Friihjahr anf, den Sommer der Servfi. (m.)
3n Galizien jagt man:

Das Fritbjabr (ift) uns BVater und Mutter, wer nidt aus=
fdet, wird micht exntem, *)

1) Wie wiv fort finb, find bie Kiften, Kaften voll gewefen,
e wir fommen find, -find die Kiften, RKaften leer gewe-
jem. (tyr.)
2) Wer im Friibjabr nidt jdet, witd im Spitjabr nidit ern-
ten. (b.)
Cente, welde bie Rube licken jur Jeit ber Husiaat, werben
fungern jur Bcit ver Crate und im Mangel frerben. (dth,)
2%
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und bie Ruffen verfidern:
Gint fdhiines Fritbjahr tommt Allen vedht, .
obiwobl fie mit Bejug auf bie Feldarbeiten bingufiigen:
Dag Fritbjabr jdhin, ber Sommer Blageyeit,
ba einem fdydnen Friibjabr eine ergiebige Crnte folgen foll.
Die Venetianer feben beshalb ein f{pdtes Friibjabr
nicht ungern, feil fie behaupten:
Spites Friibjahr triigt nie,
Bei peitigem Friibjahr aber einen Nadyivinter fiivditen,
und fpredien nun audy die Araber:
fifte im Friibjabr vermebrt bie Rofen,
jo ift bodp biefelbe bermafen empfindlidhy, daB man auf
der Jnfel Sarbinien fagt:
fifte im Fritbling madt den Efel zittern.
Um fo eriviinfdter ift Friiblingdregen, von dem bie
Frangofen erflaren:
iemald galt Fritblingsvegen fitr jdlechtes Wetter,
benn: :
Brithlingéregen bimpit, Hevbitregen madyt nafy, (x.)
unbd:

(Wag) im Fritbjabr und Sommer. vievundywangiy Stunven
nifjen, trodnet eine Stunbde, (v.)

ober:
Jm Frithjabr ein Buber Regen — ein Lbfjel Koth;
Jut Dexbit ein LBfjel Regen — ein Buber Koth. (c3.)
Wenn die G&'tdpcl} jhon tm Mai BVldtter bhaben, jo evwartet
man einen jdinen, frudytbaven Sommer und gute Wein-
lefe, und wenn bie RKividen gut verblithen, jo joll aud dev
Roggen gut blithen, (b.)

Penn:
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Wie pas Wetter ift in ber Riricdhenbliit’,
©o ift e5 aud), wenn ber Roggen bliibt. (DVixt.)

Rur darf, nad) der Meinung ber Bewohner der Graf-
fdhaft Marf, bdie Kirjdenbliite nidt in den TNeumond
fallen, toeil fie benfen:
Wenn der Rirjdbauwm jwijden et Lidytern blitht, giebt 8
feine Rirjden,

und bei ber Noggenbliite bilt man in ber Gifel tvind-
ftilles Wetter fiir fdadlidy, weshalb man fpridit:

Benn die Lornbalme in ber VBiite find,

o ift gut fiir fie bex Winb.

Bliiht ber Sclehborn vor bem 1. Mai, jo wird ber Roggen
vor ober ju Jafebi (23. Juli) veif, ufid man barf auf
jdines Wetter jur DHewernte boffen. I iplter aber der
Sdlebdorn nad) vem 1. Mat bliipt, wm jo jdlimmer fieht's
mit ber Pen- und Kornernte aus. .

Wird bie Robrbommel jeitiy gebirt, fo bofit man anf gute
Grute, und fiegt ber Frojcblaich im Fritbjabr im ticfen
Wafjer, jo folgt ein trodner, warmer Sommer; liegt er
aber am Ufer, ober nur wenig im MWafjer, fo fommt ein
naffer Sommer. (b.)

Nun. ruft jwar der Venetiamer vom Regen im
Commer aus:

€ ommerregen, gliidlid) bie (Felver), vie ibn Lefommen!

weil e8 Beifit:
Sommerregen triffit nur eine Geaend, (v.) 1)
unb ber Avaber giebt den Trojt:

Der Regen madit wieber gut, was er verborben,
aber Ddejfenungeadhitet fiebt der Jujje viel Hegen im
Sommer nid)t gern, indem er jagt:

1) Sm Winter veguet’s fiberall, im Semmer mur da, wo Gott
e8 will. (fr3.)
3m Sommer und im Winter veguet o8, wann Gott will. (ba.)
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Regueviidher Sommer ift fhlimmer, ald Herbit,
unbd natiivlider Weife twiinfdit, dber Sommer mdge redt
fdhon fein, dbamit bas Spridiwort eintreffe:
Die Menjeben erfreven fih am Sommer, bie Vienen an ber
Blume.
Freilih mufy er eingeftehen:
Jeid) ausgeftattet bat Gott ben Sommer mit Fliegen 1nd ben
Winter mit Frofien, 1)
und fann dem Gjthen nicdht Unvedit geben, fvenn ber-
felbe flagt: '
Sommer und Winter janfen immer,
indeffen, ivie ber Bergamasfer fpricht:
TWer vom Semmer itbel veven fann, beim Srper ter Diana,
ber jagt aud) Sdlechies von der aflerfeiligiten Jungivau,
benn: ’
Die Bollenbung ves Frithjabrs ift im Sommer; (at.)
Der Sommer madit den Winter vergefien, (frs.)
unbd:
Dev Sommer it der Vater der Armen. (m.)?)
Im Sommer ift fiberall Bebaujung, (it) %)
foeshalb e8 aud) Deift:
Jm Sommer giebt's mehr Diebe, als Hliegen, (m.)
ba bie Diebe diberall fidh leicht werjtecten und, wie bl
Sdtoeden fagen, die Nadt

1) Fliegen und Freunve Femmen im Sommer. (b., i)
* 2) Dev Sommer ift befjer fitr den Avmen, ald der Winter! (malt.)
3) Jm Sommer bleibt man ifiberall. (m.) .
Im Sommer ift Obbach (Dady, Schuts, dex Kadelofen) wuter
jebem Bujdh. (vd.) 1

-
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unter Barem Himmel
subringen fonnen, und:
Sm Sommer giebt's {iberall Biffen. (1) 1)
Sm Sommer gicht jebe Biege Mild), im Winter nidht etnmal
jebe gute Kub, (1)
unb:

Sobald ber fufuf ruft, iiberall ‘Pabruni (b. b. ber Arbeiter
finbet itbevall Anjtellung). (b.) *)

Darum fagt man audy:
Der Somner (ift) Bewabrer, der Winter Bergebrer, (v.) °)

ober: : ;
Der Sommer giebt Koru,
Der Herbit leert fein Horn (giedt Wein);
Der Winter verzebrt,
Wag bie Beiben befdheert. (D)
Aber freilich darf man nidyt den Worten der Bergamas:
fer Gehir geben:
TWenn ¢8 Sommer ift, tubt man gern tmmer,
fonbern muf daran denfen:

Ter bei ber Dike im Schatten ftebt, wird im Winter li-
ben, (v.)%)
bas heift: ,

Wer in ber beifien Beit nicht avbeitet, wird in ber talten Beit
leiben, (fic.)

1) $er Hunger bat in Sommersyeit, finbet fiberall 3u effen. (m.)
9) PWenn bdie Obreule fingt, fann wer cinen jdlecbten Pavron
(Hexen) bat, ibn wedjeln. (fic.)
3) Der Sommer ift ein Nibrer,
Der Winter ein Berzebrer. (b.)
Der Sommer nibret, ver Winter verthut. (Bi)
4) Wer tim Sommer will im Kilblen frebn,
Wird aud) im Winter barin fteh’n (m.)
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pber:
Wer im Sommer nidt avbeitet, muff ‘im Winter Hunger
leiven. (b.) 7)
Denn:
©8 fommt bie Beit, baf ber Winter frigt, wag dbu im Som:
mer gemadit; (c3.) %) :
Was man im Sommer vergeubet, entbebrt man oft im Win-
ter, (bd.) *)
unb:
Der Winter hat einen grofien Baudy. (olf.)
Allerdings ift nod) der Herbjt zuvor:
Jebem Fritbjabr folgt cin Hevbft, (peri.)
unb giebt e3 bejonderd wviel Difteln von ber grof-
fopfigen ©orte, fo verbeifit bies einen jhonen Herbit,
und nad) dem Sprichivort der Pfalzer:

1) Wer im Sommer nicht arbeitet, fougt im Winter an ben
igeln. (b.) ;
TWer im Sommer nicht erntet, der muf im Winter bar-
Ben. (9r3.)
LWer im Heumonat nidht gabelt,
Jm Rornjdnitt’ nidyt jabelt,
Sm Herbjt nidt feitb aufftebt,
Dag feb'n, wie e8 ihm im Winter geht. (Eif.)
Wer nidht gebt mit dbem Redhen,
Wenn bie Fliegen und Bremjen frechen,
Muf im Winter EJg!clp‘n mit bem Strobieil
Und fragen: bat Niemand Heu feil? CPi)

2) Der Winter frigt, was der Sommer hervorgebradyt. (bd.)
Der Winter mbdite fragen, wo der Sommer gewefen. (fre.)
Der Winter friigt ein Mal, ob bu tm Sommer Wirthidajter

gewefen. (p.)

3) Ler im Sommer dic Kleider verveifit, muf im Winter frieven, (b.)

ogegen ferbifdh:

LWas ber Winter jerreifit, fieht der Sommer nidyt.
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Jft ber Herbft wavm, hell und EHar,
o ift ju boffent ein frudhtbar Jabr,
aud) ein reides Jabr, aber darum fommt ber Winter
nidt minber, Mit Redyt fpredhen die Frangofen:

Der Winter ift Tein Bajtard, fommt ¢¢ nidyt bald, jo fommt
er fpit, *)

und bie Sarbinier:

Der Winter bleibt nidt am Himmel fehen, 2)
bas bheifit, man muf ihn durdymadyen unb aushalten,
obgleid) ein Feim der Venetianer lautet:

Inverno,
Inferno
(BWinter — Hille). (3. & 6.)

Denn wenn aud) bie Lombarden verficdhern:

Gut Feuer, gut Brod und guter Wein,
LWenn o8 jdnein will, (of es jdmnei'n,

und bdie Frangofen behaupten :
Der Winter ift nie da, wo s was giebt,
um daburd) zu Begeidmen, daf man ben Winter nidht
empfindet, fo Beifit 8 dodh:
Der Winter ift hart, aud) wenn der Lebensbedarf ba ift; (ar.)
Der Winter thut mehr Uebles, als der Sommer Gutes; (frz.)
Der Winter ift cin unwerther Gaft fiie alte Leute, (b
unb:

1) 'Der Winter ift n ecinem Duerfad: it er nidt an cinem
Gnbe, ift er an bem anbern. (mor.)

Sommer fommt mit vajdem Sprunge,
Aber Winter fommt mit Gdbnen (fin.)

2) Winter fault niemals am Himmel. (engl.)
. Weber Wiirme, nedy Kalte bleibt am Himmel. (it.)
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Wer cinen Wintertag verlebt, bat einen Tobfeind weniger. (fr3.)
Cogar: . :

Gin jdySnev Wintertag madyt feinen Luftigen BVogel, (b))
weshalh ber Spanier fvarnt:

Glaube nidht an eiuen Haven Winter, nod an einen Sommer
voller Wollen.

Audy fagt ber Deutfdhe, vie der Bredcianer:

©8 Dhat mod) Fein TRolf einen Winter gefrefien,
um ausjudriiden, bdaf jeber Winter Kalte bringt, und
wenngleid) der Jujje {pricht: :

On ber Winterkilte (wird) Jeder jung,
" mweil er fih rajcher betvegt, fo ift biefelbe dodh oft fo
heftig, baf e im Arabijchen Heipt:

Das Feuer ift die Frudt deg Winters,
und im Toscanijhen lautet:

Der Froft vereinigt alle Lappen, ?)
indem man meint, Ales fei gut, um fih damit vor
der RKdlte u {chiifen.

Deshalb gicht aud) der Spanier ben Rath:

Weber im Winter obue Mantel, nod) im Sommer obue Cales
bajje (Riivbisflajdie); )

ber Perfer erfldrt:
Jm Winter ift Feuer beffer, als eine Diustatenroie, +)
und der Waadtlander ruft mit ftillem Neide aus:

1) Um eines jehSuen Wintertages willen frent fich fein Bogel. (fry.)

2) 3m Winter find alle Lappen aut. (1.)

3) Weber im Winter, nody im Sommer fafie man je den Drantel
st Daud. (v.)

4) Gin gutes Feuer ift beffer, als ein fojtlides DMabl. (pexi.)
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@liidlich bag Land, wo bie Wolfen wintern,
bad beipt, durd) ihren ufenthalt bie Kilte milbern.
G5 fragt fid nur, wann ber Winter anfingt, tvie
er aufritt, und ob er lange bdauert.
Jn Hindojtan dilegt man ju jagen:

Coar (Sept.—Oft.) fingt nur bie Kilte an,

Cartic (Oft.—MNov.) endet, eb’ e8 tmnmn begamm,

Ughun (Jtov.—Dec.) [ifit eben bas Wajjer fodben, ')
Poos (Dec.—Jan.) fieht uns in'n Wintel gefrodben,
Magh (San.—Feb.) widit allmihlig nur in teinen Graben,
Ded) im P'hagoon fireden wir ans bie Beine, )

Mit Cheyt (Miry—Apr.) erwadyet die Natur,

Und wer da jdmubig, wijdt fid veine.

on Deutjdhland heift es:
Spiter Winter, fpited Fritbjabr,
unb: P
Wen's im Sommer warm ift, fo if’s im Winter falt.

Wenn Bivfen und Weiben ihr Laub oben im TWipfel lange
griin behalten, wibrend bafjelbe unten friih abfillt, fo foll
bag auf jeitigen MWinter und gutes Friibjabr beuten.

28;:;3:1 fid bic Sdhueden frith dedeln, fo giebt’s cinen friiben

inter.

Sallt bas Laub jeitig von ben Viumen, fo ift cin jdiner
Derbjt und gelinber Winter 3u evwarten; bleibt es aber bis
in btl‘l; Jtovember binein fien, fo jtebt ein langer Winter
bevor. *)

Spite Jofen im Gavten jollen chenfalls einen jdimen Herbir
unb milben Winter angeigen; Baumblatter fpat im Herbjt
bagegen fein giinftiges Jabr vertiinben.

1) Uchun ijt affer am Feuer (bd.), b. b. der Tag, nod Hirjer
) gmic imR Cartri!c_. ift [:isn, ebe(bﬁﬁ)nﬁcr Tochend _.m?rb. f
9) Wenn im P’hagoon (Feb.—Dirz) ber Diond jumimmt, firedt
man bic Knice ausd (bb.), b. b. man liegt micdht mebr o ju-
jammengefriimmt vor Silte, wie im Poos.

3) Se langer Die Blatter an Den Biaumen fiben, um fo ftrenger
wird per Winter. (p.)
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Sitsen bic Virnen feft am Stiel,
Bringt ber Winter Kilte viel

Wenn in dber Roggen-Stoppel vicl Stitttid und Hadbid (ein
ber Rapsfaat abnlides Unfraut) bHibt, eber wenn eine
reidhe Dopfencrnte gewefen ift, foll in ber Regel cin firenger
Winter folgen.

Die Fifher am Rbeine tollen bemerft haben, daf,
tvenn die Hechtsleber nad) dbem Gallenbldsden zu breit,
nad) vorn ju aber fpiig fei, jebeSmal ein harter, langer
Winter fomme, und in der Graffdaft Marf behauptet
man:

Wenn ber Haje im .berb]'t cinen ungewdbnlidy biden Pely bat,
bann gicbt e cinen havten Winter.

Die Tyroler glauben:

enn bie Maufe tm DHerbiie hod) anfroerfan, fonumt cin fdhroes
rer LWinter,

und bie Gjedien Ppilegen su fagen:
Fe mebr Shwamm widft, je ftifer neddit dex Winter.
Hihenraud) im Sommer ijt ebenfalld ald Vorbote
eined jtrengen Winters anjufehen, und auf einen war-
men Herbjt joll meift ein langer Nadyvinter folgen.
Dagegen deuten viele MNebel tm Herbjt auf einen
fdneereidien Winter, unbd:

Gut ift ber Sehnee, ber 3ur Beit tommt. (ip.)
Denn: '
Sdynee piingt bie Felber, (v.)")
twenngleid) ein anbdered Spridhiwort der BVenetianer lautet:

1) Die weifie Gang (Sdinee) briitet gut. (ba.)
Cine gute Dede von Schnee
Bringt bas Winterforn in dbie Hi. (b)
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Sdmee ift eine Wode fang Mutter, dann Stiefmutter und
julest Grind; 1)

@?n;c ift ﬁu‘ Die Saaten, was bie BVetten filv den ﬂten?chcn
nb, (bd.)

ober:

Der Schnee ift fiiv bag Korn cine Woblthat, roie ber Pely fite
bie guten Greife; (f3.))

Unter bem Sdhnee ift's Mebl, (1)3)
unb:
Grofe Sdneemaffenr, groffe Kornmaijen, (v.)
obioohl bie Deutfdhen fagen:
Biel Schnee, viel Hoeur, aber wenig Korn und Hafern, [Beefen
(Dintel, Spelt), Fajern (Garteniriidte)].
Tritt nad) Sdneefall Kilte und flaves Wetter ein, twas
bie Githen mit bem poetijdhen Ausbrud:
Des Sommers Anugen, bed Winters Bdbue, *)
bezeidnen, folgt anbaltenbe SKiilte, oder nod) mehr Schnee:

Fallt die Sonne auf ven Scdhnee,

Sdnee, und Schnee und wicder Schnee; (v.)
fdhmilst aber ber Sdinee, was nady dem Ausfprud) der
Dinen:

Wenn e3 vegnet, verbirbt ber befte Schnee, )

viitber ober fpdter gefdiehen mup, o beift e3:

1) Adt Tage fang bdient ber Sdnee ber Grde als Miutter;
bleibt ev [inger, befritt er die Stiejmutter. (ba.)

2) Das Korn rubt unter bem Schnee, wie der Gveid unter bem
- Pele- (fp.)
Dem Kovn ift eben fo bebaglich unter dem Sdhuee, wie bem
Greife unter dem Pelge. (r.)

8) Unter Mafjer der Hunger, unter Edymee bas Brobd. (t.)
4) Bibniger Sonnenjchein, cber: Zdbnig warm. (ma.)
5) Wenm's vegnet, ift Hagel und Sdee verdorben. (D.)
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Der Sdmee LAt nie Gi8 juriid. (t., v)
3n Deutjdland bebauptet man:

Stleiner Scdnee, grefe Wajjer;
Grofer Sduee, fleine Waffer, )

indem man annimmt:

Sdmeit ¢§ fein und flein, fann mait grofie, anbaltende filte,
jdhmeit es mit grofem und breiten Floden, mdifige Kélte
erivarten,

feit aber Binu:

Billt ber erfie Sdnee in'n Dred,
Mird ber Winter ein Ged. ?)

Deffenungeaditet verfidiert man in der Cifel:

Bis die Hihlen dret Mal mit Scyuee gefitllet find,
Webt tmmer nod) ber Winternind,

und in RNordbeutjdland glaubt man:
Wenn bie Binme jwei Mal biithen,
AWird fid) ber Winter biz Dai hingiehen,
Wenn die Forellen friih laidhen, joll es chenfalls viel
Sdnce geben, und die Rufjen fprechen:
Ter Sdwan trigt ten Sdnee auf bem Scmabed,
ober:
Der Sdwan fliegt jum Scnee, die Gans jum Regen.
Gute Sdlittenbabn it der Pferve Tod, (c3.)
oder, wie man in Gnlizien jagt:
g'-Ed)litrenBulm, Engelsjabrt, aber teuflijdes Gnbe,
benn: °

Wenn ber Schnee fdhmilzt, Lommt foth jum Boridein. (ar.)

1) Grofier Sdhnee, fleines Wafjer. (c3.)
2) Wenn ee jdmeit in den Dred,
=0 friert es, dafi es bidt. (b.)
‘Iﬂ‘mn e8 frievt in ben Dred,
it ber Winter ein Ged. (b))




BHimmel und Geftirne.

@s. heifit 3ivar:
Sdione Tage joll man Abendbs [oben, und jdbne Frauen
Dovgens, (D.)

aber bie Danen behaupten:
Jentachdemt e8 am Diovaen taget, Bleibt e8 ein jdbuer Tag,
und bie Jtaliener verfidern: '
Den guten Abend exfennt man am Dorgen. ')
Allerdingd fagen die Spanier:
Somne frith Diorgens damert feinen gangen Tag,
unb bie Todcaner geftehen ein:
Heller Diorgen bat oft teitben Abend,
indefjen fajt diberall fpridt man:
Grauer Morgen, jddner Tag, (v., b, jdw.)?)
ober:

1) Der Tag wird Bei feinem Anbrudy ectannt (b. h., ob er fdibn
ober nidht fdhn fein twird). (tit.)
Den guten Tag erfennt man am Dovgen. (Drzg.)
Der Tag erfdeint vom Morgen am. (malt.)

2) HRother und braumer Morgen,
Qft bes Wand'rers Lunjd) und Sorgen. (b.)
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Der Dlorgen %au, ber Abendb roth,
Jft ein guter LWetterbot”, (b))
unb:
Dorgenroth,
Abenbloth, (tyr.)®)
benn:

Abenbroth und Morgenvoth ift nidit dajfelbe. (bd.)
Sdion Chriftus fagte:
Des Hhends ia'gt 3br: e8 wird cin jhdner Tag werben, denn

ber Himmel 1ft roth; und bes Vorgens fpredht Jhr: o3
wird bent” Ungevitter werben, benn bder Himmel ift roth,

und nod) jest gilt al8 Negel:
Abenbroth, fhdne Jeit;
Dorgenreth joblecht Wetter bebeut't. (tyr.)

Abends voth, ijt ﬂﬂnr%me qut,
DMorgens roth, thut felten gut. (Eif.)

1) Dex Abend roth, der Morgen grau,
Bringt das jdinfte Tagesblau. (D)
Am Abend roth, und weiff am Morgen,
o ijt ved Pilgers Weg geborgen. (fr3.)
Moth" Abend= und weife Morgenith’
Madht, vafy der Wand'rer freudig geht. (b.)
Der Abend voth und Movgen grau, ift vas Jeiden cines
fhinen Tages. (engl.)
Dag Abenbroth jagt: mady dein Piad jurecht;
Dag Morgenroth jagt: hol' e8 aus dem Felbe. (malt.)
Lei Abendroeth bofft man auf gutes Wetter,
Bei weigem Dovgen ift e untervegs. (1.)
Rother Abend und jdwarzer Morgen
Nimmt dem Wanberer die Sorgen. (it.)
2) Dlorgenroth
INit Regen brobt. (b.)
Der Dlorgen brennt, ber Abend (Ficht. (c3.)
Roth am Dorgen, ift ber Regen nab. (v.)
Tagesanbruch voth, entweber IWinb, ober Regen. (v.)
Dtevgen roth, entweber Wind, ober Regen. (ip.)
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Abendroth, '
Gur LWetter ot

T

Diorgenroth,
Bringt Wind und Koth. (b.)
Bei rothen Abenbwolfen ift guted TWetter nidt fern,
Nady vothen Dorgenroolfen blift ober ftdubt es gern. (v.)
Abendroth i3 got,
Pan Mirvgenvoth gift Water t'n Slot (plattd.)
(Mbenbroth ift gut, aber Povgenroth giebt Wafjer in ben
Graben),
ober, ie e8 in ber Grafidaft Marf heift:
Piorgenroth, bas fiillt bem Vrunmen,
Abendroth, das trodnet den BVrunnen,
unb: ]
Morgenritbe giebt Abenbregen,
Aber Abendrithe gicht morgen Segen. (bi.)
Darum fpridt man:
Abenbroth
Bringt gut Dorgenbrot,
ober:
Abenbroth,
: Gutwetterbrot; (0.)
Abendroth giebt Movgeniiife, (bi.)
unb: :
_Abendroth, Abendroth, morgen jhines Wetter! (plattd.)
Nur die Czechen glauben in cinigen Gegenbden:
PMorgenroth flarbeit,
Abendroth auj Regen dent't,
unb: :
Morgenroth verfiludet Regen, Abendroth Wind.

Die Jtaliener dagegen nehmen an:

Gebt unter die Sonne in rothem Lidt,
o regnet ben Tag davauf es nidyt, )

1) Ovangefarbener Untergang ift Dofimung auf gutes Wetter. (v.)
Roth am Abend [ift am nddifen Tage jhbnen Himmel
jeben. (fr3.)

Taf TWetter im Spridwort. 3
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unb: :
Steigt bie Sonne Har berauf,
Bleibt e8 gutes LWetter b'rauf,

find aber jiveifelhaft bdaviiber, ob ed ein guted ober
fdhlimmes Beichen fei, fwenn man nady dem Untergang
ber Sonne bad Bild derfelben nodimals in den Wolfen
abgefpiegelt erblidt, inbem ¢s Heifit:

.ﬁ‘e%rt bie Gonme nod) einmal juviic, ift fdhdn ber nicdfte

as!

und: :

Wenbet fid) bie Sonne um, Wafjer fufbod.

Aehnliche Wirfung, fvie das Abend= und Dorgen-
voth, foll aud) ber Regenbogen haben,?) je nady der
Himmelsgegend, in teldier er fid) seigt, unb man Be-
hauptet baher:

Jegenbogen am Movgen

Madit bem Sdifer Sorgen;
Regenbogen am Abend

Jit bem Sdyiifer: labend. ®) (b.)

Jit ein Regenbogen im Abend, with 8 reguen und aufhiren:
ift aber ein Hegenbogen im Morgen, wird e roeder leiben,
ned) borgen (b. 0. gutes Wetter). (engl.)

1) Juteveffant find einige Namen des Regenbogens beim Bolke,
Altnordifdy hieR er: Asbra, Gbtterbriide, ober Bifrist, lebenbe
Strede; fit. beiRt ev: Gittel der Lajma ober Lauma,
TWetterruthe und Dimmelsbogen; catalonijd: Bogen bes bl
Diartin: in 'Eotbtingen: Riemen bes Hl. Leonbard ober Srone
bes Bl Bernbard; n Baieen: Himmels- ober Sonnenring;
fir.: himmlijcper Bogen; jlov.: Oittecjtithidyen; fers., p. unbd 5.
Daube (0. b. Fafbaube) am Oimmel, ober aud) blog Daube;
lett.: midytige Buche, und fr.: geftreifte Sub.

2) €in Regenbogen im Dorgen
Jft bes Sehafers Warnung;;

Cin Regenbogen inr Abend
3ft ves Sdhifers Luft. (engf.)
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egenbogen im Movgen, nabt bas fdlechte Wetter;
" Regenbogen im Abend, hofft man gutes Wetter. (b., v.)?)

HRegenbogen im Morgen, Wajfer mit Wannen;
Segenbogen im Abend, Wirme mit Plannen. (corf.)

Jegenbogen im Often

Riibrt Regen auf gejdivind;

Siebft dbu thn aber im LWeften,

Sdliefit er bie Sdleuf unbd Gringet Wind. (andl.)

Bei Jnngbrud glaubt man:

Beiat iy cin Regenbogen, wird filr ben Augenblid jdhines
etter, balb reguet’s aber mad) |, lngnaben;*
im Pisthal dagegen:

Tenn der Negenbogen |, fiber's Waffer’! geht, bleibt lange

jhlechtes LWetter,
und im Venetianijden hat man das Vorurtheil:

LWenn im Regenbogen das Roth iiberwiegt, giebt's wenig Ge-
treibe und viel Wein; wenn bas Gritn und dag Gelb, jo
aiebt’s viel Del und wenig LWein,

Der gripte Cinflup auf dag Wetter wird jebod
dem Monbe jugefdricben mit feinen Wedijeln.

Der Mond vertreibt die Wolfen,?)

heipt’'s im LVenetianifdyen ;

LWenn bie Mondhrner jwifden Neumond und erjtem Biextel
flar, fpit und beutlid) erfdeinen, beutet's auf gutes LWetter;
erjdjeinten fie tritb’ unb frumpf, bat man jdledies, verinber-
lidjes LWetter ju erwarten,

im Deutfden, und:

1) Regenbogen im Dorgen, fiillt die WMiihle; Regenbogen im
IYbend, wird das Wetter beiter. (t.)

Stegenbogen am Porgen, Regen ohme Enbe,
Segenbogen am Abend, muf man feben. (fr3.)

2) Der Ponbd ifit die Wollen. (frz.)
3*
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Blaffer Dond bringt Regen; vother, Wind, und weifier, felles
flaves Wetter,?)
im Gerbijden.

Bill pas Wetter burdaus nidht ftehen,
Wird's am Neu= ober Bollmonb gejdheben;

Peumend mit Wind
St su Hegen und Sdimee gefinnt; (0.

Mondbanfang an Mittvod) foll viel Negen und Getvitter
Bringen, twesbalb ber Bergamasfer fpricht:

Dond an Mittwod), Ruin fiiv did und mid,
unb:

St ber Wiond am vierten Tage jdon und Har, fo bedeutet ¢
jebBnes TWetter; ift er bewBifr, Megen, und ift er am fedften
Tag febr feurig, Sturm unb Unwetter. (vl.)

Namentlid) aber ein Hof ober Ring um den
Mond  gilt allgemein al8 ein ficheres Beidhen von
nahendem NRegen.

Das ﬂJEiShblf;en bat 'nen Vrunnen,
fagen die Gjechen;

TWenn ber Mond ben Ring Hat, will e§ vegnen,?) -
bie Jtaliener, und bie Venetianer jehien hingu:

RNing nabe, Regen nodh fern; aber Ring weit, Regen nabe,
indem, je grbfer der Ning ift, vefto niber die Wolfen
find, felde fih um fo leidhter .in Negen aufldfen
fonnen.

1) Bleidper Mond veguet, vother webt, und weifer vt (lat.)
Bleicher Mond Hindigt NRegen an, voth weifjagt ex Wind,
unb glingend verjpridt ev jdbnes Wetter. (jr3.) :

2) Wenn ein Ring wm den Dlond ift, if's ein Jeichen won
PRegem. (perf.) i

Dond mit Ring, Waffer mit Eimern. (m.)
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Gin Hof oder MRing um die Sonne deutet ebenfalld
auf Hegen und Wind, mitunter aud) wohl auf anhal=
tenbe Trodenbeit, obiwohl die Maildnder verfidhern:

Ring wm pen Dond und die Geftivne, bleibt bas Wetter nidyt

mehr jdyd, .

und e8 im Plattbeutjchen Heift:

Hof um den Mond, das joll wobl geb'n, aber Hof um die
Sonne, da jdreit bes Sdiffevs LWeid,

um baburd) - ausjubriiden, daf grofie Stiirme folgen,
und von den Finjterniflen behaupten bdie Bergamasfer:

Berfinfterungen ber Somme ober bed Dionbes brimgen Kalte
und niemafld Gliid.

Wenn die Mildfivafe gut fteht, bleibt dbag Wetter aud) gut;
(M) Y
Wenn pie Sterne fid) putsen, wird ber ganze Hinmel rein, (c3.)
unb:
MWenn die Sterne [ glinzen und jittern, fommt Wind,
aber jdine Abende. (v.)?) 3

1) Die volfsthitmlidien Nawmen der DMildfivafie find nidt minder
cigenthiimlidy, wie die bes Regenbogens. ltnordijcy: MWin=
termeg; in Wales: Silberftrafe ober Burg bes Groybion;
jbont im 13. Jabrbunbert: Jafobsftrafe (D.), St. Jalcbsiveg
(fry.), und Weg nad) Santiago (de Compostella) (ip. it.);
dann: Weg nady Rom (fr., jlov.); weifie Strafe (¢3.), und
Pilgerweg (H.); trolefijds Weq der Seelem, unbd lit. wie fim.:
Bogelweg, weil Seelen wnd %ﬁei{m in Bogelgeftalt jiehen;
Striegsheerftrafe (ma.), weil bie Dlagyaven, aus Ajien fome
mend, ibrer ,toeiflen Strafie” folgten; perf.: Heg bed
Gtrobjdhleppers; dth.: Strobbalmiveq; foptiid und jorijd:
Etrentveg; ar.: Strohmeg ober Pfab ber Dederlingiriger;
bebr. : Streupfab; tit.: Spreudich; armenijd: Stropbieb, unb
tagujiti: Geoattersftroh, weil ein Gevatter bem anbern
Stroh geftohlen unbd fortgeidileppt bat.

92) MWenn bie Sterne hell finb und funfeln, (wird’s) falt int

Winter, jdhon im Sommer. (f3.)
Die Sterne gittern, wir friegen Wind. (malt.)
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Gleichwobl trauen bdie Lombarben flaven Naditen
nidit: : I
Rflarbeit der Nadyt,
Nidht lange madht,
ober:
Stlarbeit der Nadt und Schinbeit ber Fraw Ddauern nidt
lange. ')
Die BVenetianer fpredien fogar:

Stlarbeit, bie bei Nadyt geworden, Ejel, welder trabt, und altes
Weib, bas [duft, wabrt nidt eine Stunbe,

unb aud) bie SDeut'icf)en find ber Unjidit:
Je jdwdarzer bie Nadt, defto angenehmer der Tag.
Nur fommt e8 darauf an, wWad fiir ein Wodientag es
ift. Denn felbft bies ift nady dem Volfsalauben in
Bezug auf's Wetter nicht ohne Bedbeutung.
Der Freitag 3. B. will jein eigened Wetter Haben:
Der Freitag wilvde lieber plaben, ald den anbern Tagen
gleicdhen; (Pat.)
Die gange Wode rounverkid),
Ded Freitagd gang abjunderlidy, (v.)*)
und:
Freitag bat fein aparted Wetter. (witph.)
War bas Wetter frither jdhbn, wirtd 8 am Freitag dledt,

und;:
Das Wetter, dad fid am Freitag aufsicht, bilt adt Tage
ai, (tyr.)?)

1) Das Heiterverben bet Nadyt ift wie dber Feierjhmud der Aiten
- (b. b, felten und nidht anbaltend). (ngr.) .

2) Freitags wunberlid) — Samftagd abjunbverlidy. (Gif.)

3) Wenw's am Freitag vegnet, veguet's cine gange Wodpe. (tur.)
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und foeitverbreitet ift die Meinung:

Freitagstoetter — Sonntagsvetter,
Die Benetianer allein verfidern, foahrjdeinlich bes
Jeimes fvegen:

Quando 1 sol va in saco de Zioba,
Avanti Domenega o vento o piova

(BWenn die Sonne Donnerftags in einem Sade [hinter Wollen]
untergebt, ift nody vor Sonntag Regen ober LWinb).

Bom Montag heifit es:

Montagsroetter wird nidt Wodjen alt, (0.) ;
ober:

Rauber Montag, glatte Wode, (b))
und an ben Samstagen muf wenigftend einmal ber
Mutter Gottes ju Chren, welder der Samstag getweiht
ijt, die Sonne fdeinen.

Daber fpricht man in Franfreidy:

fein Sonnabend ohne Sonne;?)

in ber Gifel:

8 ijt Tein Samstag o trilb’,
Die Sonw’ jdeint der Mutter Gottes Fulich,

unb in ber Grafidajt Mart:
Sonnabend ijt nidt fo Hein, die Sonne lAft fid feben,
inbem man jedbod) ald8 Grund hinjufiigt:

Gamstag ift gut TWetter, damit der arme Mann fein Hembd
trodnen Lo

1) Dunfler Montag, helle Wodpe. (tor.)
2) Rein Samstag obne Sonme, feine Fraun obne Yiebe. (fa., v.)
@s giebt feinen Samstag ohne Sonne, Feine Frau obne Liebe,
unbd feinen Sonntag obne Credo (m.) — obne Bergnifgen. (6.)
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Aud) vom Sonntag fagt man:
E$ ift fein Sonntag o fed,
Daf er die Sonn’ ben gangen Tag verjied’, (tyr.)
und behauptet:
Heguet’s Senntags itber bas Mefbudy,
So bat man bie ganse Wod)' genug, (Cif.)
ober:
Wenn's reguet auf ben Kivdenpfad, ift’'s bie gamye Wodpe
nafi. (plattd.)')
Jn der Grafidaft MNietberg lautet cin Volfsreim:

Soterbag (Samstag) natt (maf) vom Werfen,
Un ©unbag natt ut (aus) ber Kerfen (Kirde),
Bebiit (bebeutet) eme reinfe Wele (veguerifdhe LWodhe),
- toibrend man in ber Grafidaft Marf verfidert:
Samstag in der Vesper und Senntags in der Mejfe ift das
TWodhenetter gewify; ,
in Dinemarf erflirt:
Sonntags (ober: Montags) Wetter bis Mittag ift Woden-
wetter bis Freitag,
und in Tyrol glaubt:

Wenn's an cinem Somntag teguet, an dem ein gritnes Mef-
tleid getragen wird, jo vegmet o8 weun Sonntage binter-

einanber.

1) TWenn e ben Kivdhleuten vegnet auf ben PBrab,
Damn ift es die gange Wodye naf. (DVek.)



Wind und Wolken.

Der Wind (die Lujt) ift Gottes Haudy, ¢
fagt man in Galizien, und darum it e3 natiivlid), daf
ber Frangofe bentt:

Dem gejdporenen. Sdafe mifit Gott ben Windb ju,
benn:

TWie per Wind webt, fo bie Sonne wivmt,
erfldrt ber Gjedhe, ber in feinem Baterlandbe beobadytet
bat, toie rajd Warme und Kilte wedhfeln, twenn ber
Wind fidy drebt.

Aud) in Jtalien Heift es:

Wenn Wind ift, ift's fets falt,
und namentlid) im Winter fpridit man in Benedig:

Kalt ift’s nidt, wenn ber Winb nidyt weht.
Die Deutfdien nehmen an:

MWie per Wind am 3., bejonbers aber am 4. unb 5. Tage nad
bem Seumond ift, jo webt v den gangen Viond hinvurd, ')
1) Nadh bem alten lateinijden WMEndsiprud:
Prima et secunda nihil,
3 Tertia aliquid;
Quarta, quinta qualis,
Tota luna talis
(Der evjte unb jweite Tag nidits, ber dritte etwas; mwie bder
4. und 5., jo der gamze Pond).
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und feben e3 gern, fwenn der Wind bder Sonne folgt,
aljo Morgens aus Dften, Mittagd aber aus Siiden
fvehet, inbem e8 bann einige Tage guted Wetter blei-
ben {oll.

Die Jtaliener bagegen behaupten:

Willft dbu jhimes TWetter feben,
Dufy Abends Siiboft= und Morgens Siibweftwind wehen,

und fegen in BVenedig hingu:

Wenn ?u Mittag Winbe weben, ifi's ein fidheres Beidien von
anbaltenber Tvodenbeit,

wihrend bie Bewohner der Grafidaft Marf der An-
fidht find:

Der Windb, ber fid mit ber Soune erbebt unbd legt, bringt
felten Regen.

Die Perfer meinen bedentlidy:

Durd) ben Wind wivd nur Staub erjeugt,
unb:

Der Wind ift nicht immer giinftig fiiv das Schifi. !)
Jnbefjen:

€3 weht nicht allzeit derfelbe Wind; (2.)?)
im Gegentheil:

Der Wind dreht fidh, (Frz)

und bdie Araber wiffen ettvasd Unftites nidyt befjer ju
begeichmen, al8 mit dem Bergleidye:

Herumirrenbder, ald der Winb,
Denn:
1) Sdlimm ift's, im Sturmiwetter ju fegeln, (i3l.)
aber:

Bei gutem Winbe ift gut fegeln. (fat., b.)
2) €8 webt nidht tmmer ein Wind. (b.)
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Der Wind 1t cin_grofier Laufer, und Fliifje und Berge find
ibm nidts. (perf) -
Darum geben die Deutiden ald Regel an:
Dem Winbe und bem Navren laf feinen Lauf, ?)
und die Perfer trdften humoriftijd) mit den Worten:
Was der Wind bringt, trligt ev wieder fort.
Obtwobl es bHeifst:
Wenn Gott will, regnet’s bei allen Winben,-(p., g. a- fr3.)?)
und:
Rein Wind ofne Regen, (it.)®)
fo galt dody fchon im ﬂ[térﬂfpume ber Siidtvind ald befon-
bers regenbringend, unbd Plinius bemerkt: , Im Gangen ge-
nommen find alle Winde vom Norden her trodener, ald
bie vom Giiden.” .
Aud) in Jubda fagte man:
Der Nordivind treibt ben Regen weg,
und in Deutjland lautet ein BVolfdreim:

. Wind vom Riedergang,
Sft Negend Aufgang;
Wind vom Aufgang,
Sdysnen Wetters Anfang,

todhrend man in Gngland verfidert:

TWenn der Wind im Often iit, J
Sdlimm fitv Deenjd) und Bieb 8 ift;
Wenn der Wind im Siiden fteht,
us bHes, Regens Liunb er wweht,

In Bihmen pflegt man zu jagen:

Wind von der Donai, die Donan bhinterher,
1) Man muf den Wind {iber die Fiegel (Didher) geben laffen. (fr3.)

2) Wenn Gott will, regnet’s bet jebem Winbe. (it., ba.)
3) Giner Reit folgt die anbere, und dem Wind ber Regen. (ba.)
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um audjudriiden, daff der Siidwind NRegen bringt, umd
auf bder Nordliifte bon Sicilien giebt man bden Ralh:
Wenn der Wind fommt von dort oben (b. h. aus dbem Siiden,

o bag Gebirge ift),
Rajdy ein Fafi himausgeicdyoben;
Fitbljt vom Deeer ben Wind bu web'n,
Magft bu an bie Avbeit gehn.

Da dber Siidfvind ugleid) ber Wind ift, welder in dem
Gprudie der Waabtlinber:
Vein ke djalle, bise ke dedjalle et fenna ke pou parle,
San tré tsouze kon ne vai guéro
(Wind [Sitbwind], ber friert,!) Bije [Morbefimind], bie thaut,
und Fraw, bie wemig jpricht, find drer Dinge, die man nidht
“leidht jieht) :
fotvie in dem ber Deujdhen:
Wenn ber warme Wind fommt, fo jdmilst bas Gis,
gemeint ift, nennen ihn die Ragujder:
ben Bater ber Avmen,
unb bie Rufjen erfldven:
Der Siibwind webt, evwivmt den Greis.

Der Ciidiveftivind dagegen, von dem die . Dalmatier

behaupten:
Garbin der Schlimme, welder bas Jieer bis auf ben Gruubd
aufwiiblt,

irtd auf dem Onega=See fo gefiivdhtet, dafy e8 beift:
Dex Siibweft (Schelojnik) auf dem Onega (ift) ein Stvafens
rauber. |
Der Nordoft, teldier, nach der Meinung der Venetianer:
TWenu bie Bora anfingt su vochen, (dawert fie) einen Tag, |
ober brei, ober fituf, ober jieben, ober neun, 2)
1) Siibwind falt,
LWird felten drei Tage alt. (ML)

2) Die Bora bauert drei Tq ¢, unb i
<l e g¢, unb gebt fie weiter, dauert fie
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felten iiber neun Tage anbdlt, filhrt an den Kiiften bes
abriatifdjen Meeved helled flares Wetter herbei. Bleibt
e3 aber trop feines Wehend bewslFt, fo fommt bald
Regen, benn:
Duntle Vora, fiderer Regen, (v.)
ober:
Wernm ¢8 beim Novbofiwind (Cierzo) vegmet, vegmet o8 gany
gewifi. (ip.)
As Boten bdes Winbes gelten in Throl bdie Doblen,
inbem man jagt: :
Steeifen: Doblen in ber Luft, fommt TBind,
fodhrend man in ben Niederlanden die Schweine bafiir
hilt, und verfidert:
Die Sdhioeine EBnnen den Wind feben, und grungen, weun
Stivm fommt.
Da man auf dem venetianifdien Feftlande glaubt:
Nach Wind danert bag Wetter nidht dret Tage,
in Franfreih aber behauptet:
©8 winbet jo lange, 6is e regmet,’)
und in Deutjhland abwed)felnd fagt:
Grofier Wind ift feltenr ohne Regen,?)
unb;
@rofier Wind bringt oft mur Heinen HRegen,

I fo haben bie Gnglénder niht minber Tedyt mit threm

Spridhwort ;

1) 68 wird vegmen, aber verber winbig fein. (fp.)
Setter nac)y Wetter, und Regen nacy Wind. (port.)
2) Aite Frau uud: grofer Wind licfen nie mm Nidts. (Pat.)
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Sein Wetter ift jdylimm,
Dat ber Wind feine Stimm’, )

alg die Czedien mit dbem ihren:

Wer auf die Winbe fieht, ber with nidyt fien,

Wer auf bdie Wolfenr fieht, der wird nidht miben. %)
Denn bie Wolfen find nidht mweniger triigerifdy, alé
die Winbe.

Sagt man aud) in Paldjtina:
Sinb bie Wolten bunfel, gicht's viel Waifer (Begen); find
bic Wolfen hell, giebt’s wenig Waffer; (bbr.)?)
in Deutfdiland ;
Zritbe Wolfen find feltenn ofme Regen,
und in ber Lombarbei:

Sind bie Wolfen gritnlich jdwary, fommt Sturm und Un-
gewitter,

und beift e3 aud) in Dinemart:

Gine Tleine Wolle fann einen guten Tag verderben, 4)
und in Lolen:

Aug Heiner Wolfe grofier Regen,

fo fpridit ber Deutjdhe dod) triftend:
Alle Wolfen regnen nidt; )

1) Wenn ber Wind geht, fann man bas Wetter nmidit gue
nennen. (it.)
Wenn bev Wind nidht wir' wund nidt ber dE;):m.:en Plag’,
So gl ¢s fein jdhlecht Wetter wund Leinen jdblimmen Tag. (1)
2) Wer allzeit auf allen Wind 1will fehen,
Der wird nidyt fien und nidht médben. (b., v.)
Wer fih vor jeber Wolfe fitrdhtet, fommt pdt au feiner
Grnte. (bi.)
3) @'cﬁmuqe BWollen bringen viel Regen. (perf.)
4) Gine fleine Wolle verdirbt einen fddmen, Beitern Himmel. (t)
5) m_m;t alle Wolfen bringen Regen. (it.)
iyt alle Wolfen filhren JRegen mit fih. (bil.)
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der Diine meint tweife:
Wenn die Wolfen voll fink, geben fie Regen,
und der Jtaliener fiigt hingu:

Wenn das gute Weiter tm Angug ift, bringt jebe LWolfe
Stlarbeit.

Der Himmel mit Schdfden veripricdt cinen jHinen Mor-
aen, (v.)

fiihrt aber fpdter ,MWind ober Regen* berbei, fo daf
die Toscaner behaupten:

Himmel mit Sdhijden,
Waffer in Sdydfjden.’)

Audy in Throl glaubt man:

@ind Morgens Himmelsfchiflein, wird's Nadymittags hageln
cber jdhmei'n,

ud in Franfreid) verfidert man:

Dimutel mit Schiifchen, und Wiadbdjen, vad fich jdhmintt, bautern +
nidht fange.

Weiter beifit es:

Wenm bie Wollen wie Wolle find, : -
Hegnet's nicht beute, jo vegnet’s gefdhwind; (1.)?)

Sind bie Wolfen auf ben Hilgeln, Lommen fie nieder Gei ben
Miihlen, (engl.)

und im venetianifdhen Gebiet:
- Bolfe vom Gebivg her (b. h. von Norden) Gabdet nidt bas
and

aber:
Wolfe vom Abend her erbebt fid) nicht umfonit;

r

1) Die Magyaren Haben ben Ansbrud:
Seegrag am Himmel
fiir Sddfden am Himmel. ;
2) Wenn der Himmel gegupfter Wolle gleidt,
Jft audy ber Regen micht mehr weit. (v.)
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i ber Trevijaner Mark:

Wenn’s Gebivge fid) exbellt, y
f und trinf und geb’ auf's Feld (b. h. es vegnuet nidt);
Sieht bie Rilfte Heiter aus, '

Sf unb trint und geb’ i’s Haus (b. h. 8 wird vegnen),

oder:
Siiboft flar unb bdie Vevge bunfel, verlafje didy nidt ficher
p'rauf,
p. b. ob e3 niht regnen wird, und in der Cifel jagt
man:

Wenn das Meerfdiff feine Spily’ nad Mittag Lebrt, fo folgt
Bald Hegen.

Wie man ndmlidh) in Jtalien jdershaft ein
Haus ved fdlediten Wetters

annimmt, o nennen die wetterfundigen Leute am Nieber-
thein cin jdifigeffaltetes Wolfengebilde, bas bei fonit
beiterm Himmel fichtbar twird, bas , Deer=" vber ,, Wolfen-=
fifi,” aud) , Marienfchiff,” und propheseien aud bdex
Ridtung, tweldhe die jugefpitite Seite beflelben nimmt,
Regen over Trodenheit.

Ghenfo giebt ¢8 fajt in allen Lindern gewifje Berge,
bie als Wetterpropheten gelten. Jjt ihre Spige in
TWolfen oder Nebel gebiillt, jo findigen fie Negen an;
find fie aber frei vowm ,,Hute” ober von der ,Kappe,”
fo verfiinden fie jdhiined Wetter. Der TMebel felbft ift
nad) der Anfidht der Andalufier:

Des Negens Pathe und ber Sonne Nadbar.

Der Nebel veinigt das Wetter, (v.)
unbd:

Jad) eimem nebligen Dovgen tommt oft ein Harer Abend. (&)
Hiedriger MNebel Lift gutes Wetter guriid, (1)
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aber:
Mebel boch, Wajfer unten, (fp.)
oder:
Nebel, ber nidt fallt, giebt oft Wafjer unten. (frz.)

Deshalb fpricht ver Deutfche: -
LWenn bev Mebel feigt, obme fidh bald ju veryiehen, fo jieht
Regen bevor; fallt ex, jo verlitubigt ev jddnes Wetter, )

und der Venetianer nimmt an:

Trei Nebel madjen ecinen Regem, bdrei egen eine Ueber-
jdwemmung.

Wibvend aber der Crfteve glaubt: .
Dicker Nebel Abends jeiat oft an, daf s Nadits regien wird,
bebauptet der Letere:

Wenn die Sonne ben MNebel juviidlaft, (ARt ber Ytebel die
Gonne juriid (b. b. wenn der Vebel Abends bei Somumen-
untergaitg auffteigt, zevtbeilt ex fich am nddyjten Morgen bet
Sennenaufgang).

3t es fury vor Vollmond vor Sonnenanfgang neblig auf
Bergen und in Thilern, o ift 8 Tagd bavauf fdin wnd
warnt, und liegt im Sommer fury nad) Sonnenuntergang
en bidhter Nebel fiber Flitflen, BViadien und den ihnen be-
nadbarten Wiefen,*) fo it anbaltend gutes Wetter ju er-
warten. (b.)

Dagegen herrfdht in Andalufien die Meinung:
Wenn der Guabiana eine Vinde (Nebel) trdgt, wird ed mior-
gen frith Regen geben,
und in Tyrol jagt man:

Wenn bei Gebirgsbiichen Raudy (0. b. Nebel) ift, wied febledhtes
efter.

1) Wenn per ebel pen Berg 'rauf jieht, fommt er in brei
Fagen als egen ivieder. (Wik)
2) Mant fagt alsdann: ,Der Fuds brauet.” (b., plattd., vl.)

» Dog MWetter im Spridhwort. 4 4

:

1
i

=




fiegen und Gewitter.

Ja, liebe Frau Baj’,

Wenn ¢d reguet, wWirD man naf,

Lenn s fdhmeit, jo wird man mweif,
Und wenn's gefriert, fo giebt es Gis, )

lautet ein deutjdhes Cpridwort, und wenn aud) ein
anbered ben Troft giebt:

Gin feiner Regen madht nicht naf,
fo behaupten dody bie Franjofen:
Die Heinen NRegen find s, weldhe bie arofient Strafen ver-

Derben. #)
Denn;
Regnet 8 nidt, jo tropit 8 doch;
€8 reguet gern, wo s fdon naf ift,
unb: .

Biele Heine MRegen madyen cinen Platsregen. (b))
Snbefjen: .
Der Regen ift der Gemabl pex Grbe; (bbr.)

1) TWenn ¢ regnet,, vegnet's, wein €8 jchneit, johneit's; wenn e
regnet und babei windig ijt, jo ift jdlechtes Wetter. (fp.)
2) Rileiner Regen fegt grofien Staud (engl.), grofien Wius. (b., fi3.)
Stleiner Regen '
Macht groflen Wind legen. (©.)
3) Biele Tropfen madjen einen Schaner, (engl.)

Wenn 8 felbft fein tegnuet, ven biefem feimen Regen fillt
(Waffer) genug. (Pat.)

»




51

©8 bat jebes Jabr gereguet, unbd wird aud) diefes Jabr reguen, (9.)
und:
Gicbt Gott Regen, giebt er audh) Korn. (x.) )
Darum heifit es:
Wenn ¢ regnet und windig ift, mad® bas Haug ju, und
bicib i, (t.) e i
und;
fafy veguen, toeil ¢8 vegnen mag,
Das Waffer will feinen Lauf,
Und wenn e auﬂ%eregmt bat,
Eo hirt’s von felber auf, (b.)
wad namentlid) bei Morgenregen fehr bald zu gejdiehen
pilegt, indem man fagt:
Brilbregen unb Weiberweinen gebt bald voriiber, (c3.)%)
unb; 4
WMorgenregen und Waiberwat
Sind um Aehne nimmermat. (fhub.)*)
Deshalb hort man den Sprudy:
Regen am Morgen Halt den Tilger nidht auf; (wor.)
ber Avaber verfidhert emphatifch:
Hegen in der Frithe preifet alle Welt,
und ber Hebriter erflirt fogar:
Gallt ber Jtegen Des Porgens, twemn man bie Thore dffuet,

fanut ber Gieltveiber (Frudthindler) feinen Sad aufaminen=
wideln unbd fid jdlafert legen,

1) Bon per Kilte und dem Winbe fommen bie Krvantheiten;
von ber Sonne und dem Negen werben bie Frildie. (malt.)
2) Dorgenvegen und Frauenthranen danern nidyt Tamge. (p., olf.)
Altweibertangen und Dorgenregen bavern nidht lamge. (c3.)
Morgenvegen und Altermweibertany davern nit lang. (Bintidgar.)
3) Fuithregen und friibe Vettelleut’
)%]I:;%ms nidht Biﬁh rr?nn Awblfe Eut't. (b.)
Fritbregen und Fritbadfte bleiben felten iiber Nadyt. (b.)
4%
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inbem et der Meinung lebt, dap bann ein qutes Jabr
su erivarten fei, und ein Frudthindler nidt auf Profit
redynen fonne.

Jtur im BVenettanifden flirdtet man:

Wenn 8 vegnet auf dben Thau,
Hort’8 ben ganzen Tag nidit auf,

und bie Frangofen fagen:

Seguet's, wenn bie Sonne aufgebt, regnct'elgemﬂbnlisﬁ ben
gamgen Tag.

Die Polen haben die Beforgnif :

Wenn man eine Wieje mdibt, ecfleht bas alte Weib Regen,
unb meinen wabrideinlich damit bdafjelbe alte Weib,
pon bem fie fprechen:

. Hallt Regen unb fheint bie Sonue, fo viihrt bie Here Butter; ')
benn aud) die Deutfhen geben bem Regen bei Sonnen-
fdhein dhnliche Auslegungen:

Wenu's vegnet und bic Sonne jdeint, fo jhligt ber Teufel

jeine Grofimutter: ex laht unb fie weint;

Wenn's veguet bet Sonnenfdiein, jo hat dber Teufel jeine Grof-

mutter auf ber Bileide;

Wenn es bet Sonnenfdhein reguet, fo ift Kirnes in der Hidlle,?)
und:

€s vegnet bei Sonnenjdhein: da Tommt ein SHucider in bden
Dinnmel.

1) Sdeint die Sonne und tropft Regen, madt dic Hexe Butter. (g.)
Dillt Regen bei Sonmenjchein, buttert die Hexe. (ofdl,)

2) Am Rbeine jagt man:

Die in der Hille haben Kirmes,

Hran Holle Hat Kivmes.

LWenn's regnet und die S tnt, it
i, (bg.] onne fdeint, ift's Kivmes in der

ober:
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; : W)
Die Jtaliener dagegen glauben : - _!
Wenn ¢ reguet und bie Soune jdeint, entfteben bie Shwimme, 18l

und die Spanier Behaupten: £
e e3 vegnet und bie Somme fdheint, freut fidh ver Hivte. "
Ueberbaupt find bdie Wiinjdye in Betveff des NRegens
febr vexjdyieden:
fnbers im Thal, anberd auf dben Bergen; (c3.)

Der Lanbbaner bittet nm Regen, ber Reifente witnjdt Sonne,
aber Gott giebt Jebem jein Glitd, (tat.)')

und:

Bervunfene, wiinjden Regen, wenn aud) ibr Hans vaburd
jeftbt toeeben jollte. (perf.) 3 i

UAllerding3 fvendet der Perjer felbft beridhtigend ein:
€8 regnet nidht trols bes Gebets ber Kabe,
und der Deutfdhe fiigt vertrauensooll hingu:

Regen unb Segen fommt vom Herrn, |
aber deflenungeaditet benft nicht Jeber an den Sprudy {
%8 Diinen: f li

Heguet e nidit hier, fo veguet e8 anderswo, i
fonbern flagt o mandyes Mal:

Wen o8 follte, veguet’s nicht, uud im WMai (b, h. sur Ungeit)

ba jdmeit’s, (ngr.)
und, foie der Dine ridhtig bemerft:
Regent unb Vefuch ift gut, wenn ev widyt ungelegen fommt.
Bum Gl giebt 3 jablreiche BVorseidyen, bie uns
bie Nihe des NRegens erfenmen lafjen. Denn:
Wenn die Laubjrdide fnarvem,
Magft du auf Fegen harren, (2.)%).

1) Stets auf Vefi'rung bofit ber frante,
Stets auj Sounenjdyein der Wanbd'rer. (fin.) :
2) Wenn bie Frdfhe quaten, dnbert fich bag Wetter. (v.) i

-
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obiwohl e3 Beifit :
Nicpt jedes Frojdygefdret bebeutet Regem. (meg. engl.)
Lenn bie fdte freit, wivd das Wetter triil’, (v.)

Steiidhzt ber Mabe, Fommt Regen. (p.)
Wenn bdie Finfen und %uc(:;intm fich gang fuilh vor Sonnen-
aufgang béren Iaffen, vertiinben fie naben Negen. (b.)
Lenn bie Tauben baben, Bebentet's Regem. (b.)
Wenn bie Ginfe (Semmen) aif einem Dufie freben, giebt's
Jtegen. (b.)
LWenn bie Hennen Gras frefjen, Fommt Hegen. (thr.)
Wenn bie Hilbier die Sdyminze bingen lafjen qiebt 8 il
Regen. (Dixt.)
Benn_ein Hubn wie cin Habn triht, gieb's anberes - Wetter:
tm Somunter Regen oder Nebel, im Winter Sdmee. (fchwb.) 1)
Reiibt ber Habn auf vem Mif,
Das Wetter im Wediel ift. (Gif.)
Wenn der Hahn nody Abends tabt, vegnet's am felgenben
Tage. (tyr.)
Wenn der Habn aufier Her Beit felibt, ift's ein Beiden, baf
fidh bag Wetter dnbert. (fic.)®)

Wenn ber Habu i Hofe Trabt,

Jft's Wetter gut, wird's jdlecits

TWenn ber Habn im Hauje teibt,

Wird's Wetter gut, war's jeblecht. (wer.)®)

Wenn per Laubirojd i, ift geen Segen; (olf.)
beshalb:
Dataft per Brojdy, fpringt ber Hafer. (r.)
1) Wenn bie Hennen frdben, wicd jdhlechtes Wetter. (tyr.)
2) Wenn der Habn im Dithnerbauje friibt, ewarte Waijer unter
ber Traufe. (t.)
3) Wenn der Habn anfier ber Beit fribt, fo bewditt es fidh, ift's
beiter. (b.)
Wenn ber Habn su Mittag fribt, gicbt's Regen. (Ml
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W die Hemment weit vom Stalle fid) entfernen, naht {dled-
tes Wetter. (tor.)

| LWenn oft die Ejel jchveien, tommt jdlechtes Wetter. (tyr.)

| Wennt bie Gfel niefen, dnbert fid) das TWetter; wenn fie hordhen

| (0. b. bie Thren jpitsen), drebt e micber um. (v.)

| Wenn bie Regemvdivmer aug ber Erbe friedhen, ober ber

‘ Mauloief die Grde aufmirit, wird jdylechtes Wetter. (fyr.)

| TWenn die Wmeifen projejfionsweis geben,

l Werbenr wir bald Negen Jeben. (v.)')

‘ Menn bie Sdnede ein guiines Blatt mitfitbhret,

Es gewifp gutes Wetter wirh;
Belabet fie fidh mit Grvund,

Thut fie jtavfen Regen funb. (Gif.)

Wenn grofie Spimnen Hernmiviechen, Tonmt binnen brei Tagen
egen, (tyr.)

Tenn bie Vienen fich nicht rweit vom Bienenjied entfernen,
ober maffenbaft leer juvitditicgen, wenn die Fliegen jebr
flecdhenr umd bie Flobhe jebr wild jinb, Tommt Regen. (mt.)

Wenn ber Fijdyreiber bas Wajjer anjpflilat, bolt e AWafjer. (Pixk.)

Wenn der Kubuf ju den Hiinjernt fliegt, wern bie Branbelen
eber Rothichwanzdjen herumilicgen unbd bie Speiern nudrig
fliegen, nixd jdilechtes Wetter. (thr.)

| Wom die Schroalben nabe an Boden fliegen, jo bebeutet's

Regen; fliegen fte aber Do, gutes Wetter. (0.)

Weny die Fijde, namentlicdh die Bradyjen, aus pem Wafjer
fpvingen, wird’s vegnen. ([.)

Wenn per Giel Beim Austreiben ausd be_m__@ta[fc‘ pie Jafe in
bie HBbe freedt und tildtig die Ohren jebiittelt, jo find Megen
ober Gewitter 3u evmavten. (v.) ;

Wenn bie Fubh vas Maul nach oben Bilt, sieht Gemwitter
auf. (9.)%)

Sonmmen bie §ith' Abends lang nidt nady Haus, fommit am
folgenten Tag fdylechtes Wetter, (thr.)

1) Wenn bic Ameifert fich verfriechen,
Tierpen wiv Jegen friegen. (PF.)
9) Wenn bie alten Ochjen fpieflen, dnbert fidh das Wetter. (off.)
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Wenn bie Kranide vovitberziehen, (Tomimt) Winb ober Regen, ()
und ber Ruthene fpridt fogar:

Gs wird Regen fommen, die Suben fiveidhen wmber.

Wenn bie Sonne Waffer 3ieht, wivd jhlechtes Wetter, (b.)
oder, ivie die Czedhen fagen:

Die Sonne dret, es wird Regen fonmen.

Wenn die Somne Steipen fteltt,
Regen bald vom Himmel fillt, (Gif.)
unb; : :

BWenn ber Raud) nidht aus dem Edornijtein will,
o it vovbanben Jegens viel. (b.)

Wenn fein Thau fillt, ober wenn er jeitig bes Morgens
tvieber verfdbivinbet, freht Stegen 3u erwarten, wiabrend Thau,
oft unb ftart, Geiteres TWetter verfiinbet;

Wenn die Gartenidiueden biufig auf ben Beeten und in Den
Wegen berumtriedien, jo bentet’s auf Gemwitterregen ;

Wenn Steohdiidher nad) einem Gewittervegen ftart dampfen,
io fommt nody mebhr HRegen mit Gewitter, (b.)

unb;
Auf Donner felgt gern Regen. (b., b)Y
Das Geitter felbit feben bie Deutjdhen nur im Som-
mer gern, inbem fie erfldven:
Den Sommer jdindet tein Donnermetter,
filvdhten e8 aber im Winter, denn:

Doniter im BWinterquartal,

Bringt uns Kilte

Bringt Ciszapien ohie Bab,
unb:

BWenn's aui ben trocmen Beben dounert, aicbt's ein gefibr-
liches Wetter, (tyr.) o8 By

1) Nady ftartem Donner (fallt) ftacer Regen (mieder), (fr3s)
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Darum fpridht man in der Eifel:

Der Landmann bafit,
Wenn es donnert fiber ben gritnen Aft, ")

und beobadytet iibevall forgfiltig bdie Nidhtung, welde
bag erjte Getoitter nimmi, weil man annimmt:

Wobhin das evfte Getvitter jieht, da zichen bie dibrigen binter-
ber, (c3.)

unb:

Bon wo im Friibjabr der crfre Donner herfommt, von bort
fommen ben ommter hindburd) die gefabrlichften Wetter.
(Lecbthal.) : ,

Die Jtaliener gehen nod) fveiter und glouben:
MWenn du ben erfien Donner im Sitben hirit,
So mad)’ bie Tenne grifer, unb ven Garten Elein;

Tenn dut ibn aud Siibweften hirf,
o redine auf Brod und wvielen Wein.

Jody beifgt e3:
TWenn e8 tm Weften blitst,
So blist es nidt um Nidts;
Tenn e8 aber tm Noerven blift,
o ift's cin Beiden von Hi, (v.)?%)
ober :
Wemt dbag MWetter aus Norden fommt, fo nimm bie Hade

und geb’ avbeiten; wenn e8 aber aus Sitben Tfemmt, fo
bol' bag Sdafjf und jefsy’ e8 unter. (b.)

Wenn der Donner dhnlih den Rabern auf der Strafe
wllt, fo foll bag Gemitter ftarf iverben:

Wermn bag Wetter fortrollt, Tommt Gewitterfturm, (ver.)
unb fiix befonders fehlimm hilt man Geivitter am Morgen:

1) Wenn ¢ iiber bpen tablem Biumen bounert, bad foll nidt
qut fein. (Dick.)
Wenn ¢8 bonmert itber dem nacdten Holz, fommt ber Sdinee
fiber bas belaubte. (Pat.)
) lien im Weften, Regen nadyber. (malt.)




58

Morgengerwitter ift cin grofer Scdaben fiir bas Feld. (1)
Bum Trojt hat man die Spriide:

RNidht jebes Dial, wennm e3 bonmert, jdligt bas Gewitta
ein; (fr3) ")

Die Sonne verbirgt fid) oft binter biden Woller, und fomml
bod) wicber vor, (bd.) |

unb:
Rac) Degen folgt jhbn Wetter. (engl.)?)
Denn, fvie man fpridt:

Grofie Stille ijt ein Seidhen von Regen, (ip.)
o fagt man aud: g

Jady bem Sturme fommt die Stille, (engl.)
und mit ihr folgt nidt felten bas Wetter, weldies die
Srangofen ald Frauleindmwetter (temps de demoi-
selles) Beseidynen ;

Wever: Negen, nodh Wind, nod) Sonue,

oft aber aud) bas flare, trodne Letter, dag nod) durd
mandye anbere Vorjeidien verfiinbigt 3u fverden pflegt.
o Deipt e8 nimlidy:

Wenn die Spinnen fleifiia im Freien weben, und namentlic
bie Rreigipinne bei Sonnenuntergang mitten im DNege fiwt,
wird idiin Wetter. (b.)3)

Wenn bie Miiden taugen, giebt’s jchin Wetter. (tyr.)

Wenn bie Sobanniswitvmden ungewibulid) lenchten und glingen,

fo tann man fider auf fénes Wetter vedmen. (b.)

1) Gs dldgt nicht inumer ein, wenn ¢s Dommert (Blist). (b.)
2) Nady Regen Lomant Sonnenjdein. (b., bi.)

JNad) Regen fhdnes Wetter. (fr3.)

Rady ben Wolten Phibus. (fat.)

3) Wenn die Spinnen Wi d .b. i i 1
ok %eg“' o fehe aufbingen (b. b. ihre Spinneden)
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Wenn vom Waffer bie Gldfer anlaufen, wird jdhin Wetter. (jdhmwet.)

Wenn bie Lerdbe Hody fliegt unb lange hod) oben fingt, fo wver-
| Tiinbigt fie jdhfnes Wetter. (b.)

‘ Wenn die Hitbner fdhauern, Hrt ber Negen balb anf, (Pl.)
nb:

Werm bie Hennen feilh jblafen geben, wird am nidiften Tage
gutes Wetter, im umgelehrten Falle jdlechtes; (tyr.)

indefjen, gqutes ober fdhlechtes, die Crde muf e an=
nehmen, benn:

Wag nur vom Himmel fillt, bleibt auf ber Erbe liegen,!)
und:

Wad mur vom Himmel Tommt, Hilt die Grde aus. (perf.)

1) Was vom Himmel fallt, das jdhabet Niemandem. (b.)







Das Tletter der FHlonde und Tage.






Januar.

Obgleid) die Spanier verfidjern:

Regen tm Jamiar
Bringt gutes Wetter das ganze Jahr,?)

ober foenigftens :
big jur Senje,”

fo finben fmir bod) fajt allgemein den Wunjd) aud=
geforoden, der QJanuar mige falt und froden fein.
Denn:

®iebt's im Januar viel Regen,

Bringt’s pen Fritden fetnen Segen;®)

Im Januar viel Regen, wenig Schnee,

Thut Vergen, Thiilern und Baumen weh;

4 Am lanuar viel Wafjer, wenig Wein, *)

unb;

1) Regen im Januar

Bejtimmt bas gange Jabhr, (port.)
wibrend pie Deutjdyen behauptern:

Unfang unb Enbe vem Jauuar,

Beigt bas Wetter an fiir’'s gange Jabr.
2) dm Januar viel Regen :

Bringt ben Saatent feirten Segen. (Eif.)

3) 3ft ber Jdnmer naR, :
Bleibt feer bas Faf. (b-+6.)
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Wenn ber Jdnner viel Regen bringt,
‘ Werben die Gottesdcter gebitngt. (0.)')
Wber : " iy
3t ber Samuar nidht naf,
Fitllet fich des Wingers Faf; (2.)7)
Samuar troden, ber BVauer veidh; (it.)
Staub im Samuar madt ben Kornboden fHwer, (v., L, fic)?)
ober:
Wenn der Januar Staud madt, fo madt man die Speidu
aus Gidenholz, (t.)%)
unbd:
Grofie fKalte im Januar fitllt den Speider. (m., jic., v.)

€3 ijt baher nidit ju verivunbdern, fwenn bdie Deutfchen
gleich ben Polen ausrufen:

Sanuar wacnr,
Dagd Gott erbarm’!

wenn die Portugiefen jagen:

Jm Jamuar fiell did) auf einen Hitgel: fiebjt du e3 griin
werben, fo fang’ anm ju weinen, umd fiebft du den blofen
Boben, jo fang’ an ju fingen,

und wenn in ber Sdyiveiz ald Negel gilt:

Tamen im Jamuar die Muden, :
Muf ber Vauer nady bemr Futter guden, *)

1) $iinfiger Regen im Jamtar diingt ves Pfarrers Gehege (0. 6.
pent Kivdhbhof). (p.)

2) Im Jamar wenig Waffer, viel Wein, (9.)

wibrend e3 im Canton Genf beifit:

Wenn es im Jamuar donnert, mady’ Bottid) und Tonnen juvedt.

3) Januav flaubig, wenig Stroh und jebr viel Kovu. (1)

4) Januar im Staub, made dir den Speider aus Gidenbols. (o)

5) Wenn die Mitde im Janumar hwivmt, fo ninm felbft bic
Abfille (von Kvaut, Heu, Robr . dergl.) und th' fie in
ben Speider (jum Biebfutter). (v.)
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weil ¢8 bann nidyt Blog [inger nadyzumintern pilegt,
oder, foie ber Toscaner fidh ausbriidt:

Wenn Jamtar im Hembe frebt,
Der Miry vor Ladhen bevftet, ')

fonbern fweil e3 aud) Beift:

Wen's Gras wadft im Jamrar,
Wiidhft es fehlecht (engl. : 1wm fo fehlechter) burch’s gange Jahy, (5.)2)

ober

Mit ver Vlliite im Januar filllte nod) Niemand ben Speidher
(Steller). (port.)

Ullerdings trisften fidh die Vortugiefen mit den Worten:

Januar feudt, wenn er nidht gut ift fitr's Getreibe, ift er nidt
© jdlimm fiie bie Heerbe,

und jogar in Deutfdhland lautet ein Sprudy:

3t ber Jamuar gelind,
Leny und Semmer fruditbar find,

aber demnod) liebt der Pole felbft die NMebel nidht im
Sanuar, indem er fprict:

Wenn bu tm Januar die Diiden fiebft, fo idike jeben
Biffen. (m.)

Wenn bu im Januar ben Specdht hieit, jo halte den Stroh-
baufenr Bereit (weil dann bas Vieh mit Stvoh fitrlieh
nehmen mug). (t.) _ .

1) Sdiine Tage im Januar betviigen Einen im Februar. (frz.)
Gtwas dexl feifit es tm BVergamastijhen: :

Wenn ber Januar widt januarty fo LRt ber Februar einen
grofen —,

obex:

Wenn Jamuar nidt jamuact,
Und Februar nidt februart,
So (aft der Midvy men grofien —.
2) Januar mit Gras, Jabr mit fKoth. (m.)
Daé Wetter im Spridwort, 5

.
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Qanuarnebel bringt fendhtes Friibjabr, )
und der Cnglinber befennt offen:
My im Januar, filedt’ i) Januar im Dz,

Snbeffen braudit er fid) menfgftené nidit allju oft
mit biefer Furdht su qudlen, benn gewdhnlich ift der
Sanuar jo falt, bap dber Franzofe behauptet:

Sanuar bat brei Diizen; )
ber Portugiefe berficdhert:

Im Januar cine furze Beit in ber Sonne, bie dibrige am
Raudbfang (b. b. am Herd);

ber Cnglanber felbjt fpottet:
Januar madit ben Topf am Feuer frierenm,
und der Jtaliener eine Perfon, welde nie warm fird,
mit der HNebensart beseichnet:
Sie ift im Januar geboren.
Audh geht aud bem panifden Spridwort:

TWer im Januar feine Hofen hat, dem leibe nidit bein Geld
(fweil er ju avm ift, um e8 wieberzugeben),

beutlidy hervor, daf ber Januar dort ebenfalld fiir den
filtejten Monat gehalten tirb; auf der Infel Sarbinien
flagt man:

Big jum Januar (fiirht) fein Lamm, (wird) fein Gis; vom
Samuar an Kalte, i)uugu und Theuerung, *)

1) Mebel im Jamuar
Madyt ein nafy Fritbjabw (0.)
2) Jm Januar ficken Kapimzen und einen Schivm. (port.)
3) Die Bemetianer nennen dben Januar besﬁnlﬁ
Januar mit bem langen ahn; -
bie Brescianer fagen:
‘Januar bat lange Biibne,
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und ber Basfe ruft bem Januar zu:

Januar, vilhpm' bid nidt beiner jdhinen Tage wegen, benn
ber Februar folgt bir gang nab‘!d’ g™

BRie auf der Pyrendifden Halbinfel der Glaube
berrfdt:
Dag jdlimme Jabr tritt jdwimmend ein,
und audy im Maildndifden behauptet wird:

Dag Jabr ift fiiedterlich, wenn ¢8 weinend (b. h. mit Regen)
beginnt,

jo it in Deutfdland die Anfidht verbreitet:

WMovgenroth am erfien Tag
Unwetter bringt und grofie Plag’.

Connenfdiein bdagegen ldfit in der ltmarf auf gute
Slachsernte, in Biohmen auf fdones Wetter im Auguit,
und im fedhthal in Tyrol auf ein fruditbares Jabr
hoffen, eine Crivartung, die man in Belgien nur dann
begt, fenn in der MNeujahranadit der Nordwind tweht.
S Portugal Heift es:
Grjter Tag wom Jamuar, erfter Tag vom Somumer,
und in Deutfhland und bden Nieberlanden glaubt man

bom 2. Januar;

Wie bag Wetter am Walariug war,
©o wird's im September, triib’ ober ot

Da man allgemein fagt:
Widft ver Tag, widit dbie Kilte, (3., it)

unb Gebaupten gleich den Benetianern:
Samtar Bejtig, verfiinbet allen Alten ben Tod,
ma§ bie Toscaner mit ben LWorten ausbriiden:
Im Donat Januar ift die Alte bem Sterben nab’.
1) Nimmt ver Tag ju, nimmt aud) die Kdlte ju. (c3.)
5-*
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oder: y
Wenn die Tage langen,
Sommtt ber Winter gegangen, (b))

toeil bann:

Die Sonne yum Sommer, der Winter aber jum Froft (gebt), (v)
fo it die Beftimmung ber Tageszunahme bei den meiften
Bilfern ein Gegenftand ves Nadibenfens geivefen.”

Der Franzofe fpricht:

Bu Neujabr wachjen die Tage um eine Ochjenmablzeit,
ober:

Fu Reujaby wm einen Odjeniprung, ju St Antonit (17. Jan.)

um emne Mindsmablieit,
und die Czechen verfidhern:

An Newjabr um einen Habuenjchritt, anm benm brei Kinigen
(6. Jan.) wm cinen Sprumg weiter, und jur Yiditmep
(2. Febr) um eine Stunde mebhy,
mihrend die Deutfhen und Cnglanber nod) ungemwif
find, an fweldem Tage die Tageslinge um einen Hahnen=
fdhritt jugenommen hat. Denn in Cngland hHeift es eben-
fotoobl;

Am Neujabratage
iSin ' find bie Tage wm einen Habhuenjdyvitt
s ‘ linger gemworben, ;
Am Dreitbuigstage !
und in Deutjcdland fagt man nidt nur unbejtimmt:
Wn NRewjabr bat der Tag einen Habuendyritt gewonnen,
(Bei Werl.)
ober :
1) Wann e Dage fangt an to Lingen,
dangt be Winter an to jvengen. (plattd.; g & engl.)

Wann te IDn?]e anfanget te lengen,
Daun fanget fe of an te frengen. (Mt
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Nach drei Konigen wadfen die Tage mm cinen Habnenidrit,
fonbern awdy:
‘.En( bIL brei Stfnige find dile Tage einen Hahnenjdritt (dnger.
Wirt.) :

S Qtalien jcheinen die Tage nodh fdmeller juzu-
nehmen, alg anderstvo, wenigitens behauptet man in
Oberitalien :

Un Epipbania (6. Jaw.) ein Stiindden, (m,, v)
unb:

In &t. Antonii eine gute Stunde, (m)’)
ober:

An St. Antonit vevldngert fidy der Tag um cinen Teujels-
iduitt, (b., v.)

-worau8 man ugleih den interefjanten Sdluf jichen
fann, daf nad) italienifher Anjdhauungsiveife jeder
Ceritt dem Teufel eine Stunde IJeit fojtet.

Chenfall8 nady Anficht der Jtaliener gilt Cpiphania
fiie ben fdlteften- Tag, indem bie Venetianer und Mai=
lander fpredyen:

An Gpipbania die qedfte Kdlte, welde es (m.: je) qiebt,
und die Bevgamasfer verfichern:
Un Epiphania wiithet die Kilte.
Die Gzedhpen dagegen fdyeinen den toeiten Sonntag nad
Cpipbania dafiiv ju balten, da fie fpridpwdrilid) fagen:
Mn Jeju Yamen jo nah’ als miglid) dem Ofen,
und in Dalmatien heipt es:

1) 3n Mailand jpridt man:
Un &, Bafjano (19, Jan.) chae Stunde.
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Frdgt man ben Wolf, wann bie grofte Kilte ift, fo antworts:
er: toenn bie Sonme geboren witd,

alfo jur Winterfonnentvendeseit, wihrend Chiplanis
bad Feft der Waffertweihe der griedyifchen Kivdye, bon
pen Ruffen mit den Worten:

®eht's auf, gebt’s nidit auf, aber die Wafjerweibe ijt woritber,
jhon als Beitpunft der Abnabhme ber ftrengften Kdlte
begeichnet foird, ‘unb bei den Deutfdhen jogar im NRufe
ftebt, enttveber Thautvetter, ober neue Kilte zu bringen,
benn:

Die bl. brei Komige Fonumen 3u TWafjer, ober geben u
Wafjer, (Pixf.)

unbd:

De Dilgen brei §ilemige Bugget (baut) 'ne Vriigge, obbder
tebreafet (jerbridit) eine. (Davth bei Witven.)

Die Slovenen bebaupten:

Wenn an den brei Konigen der Mond widft, wirh aud) bder
Pret§ fiiv Alles fteigen; mwenn ev aber abmummt, wird ein
guted Jabr werben und Uiles im Preije fallen,

und in Polen fdhreibt man dem 15. Januar Cinjluf
auf bas Wetter bed gongen Jahred ju:

(3ft) am Fag bes Bl Paul, des Cremiten, fHeiteres Wetter,
(oed) ein gutes Jabr; ift aber Wind, folgt ein uafjes,

wogegen in Vrescia diefer Tag fiir die Mitte ded Win-
texd gilt, weshalb man dort rith:

1 Mitte Januar, halb Brod uud halb Stroh,
. . ben Wintervorrath an Mehl und Futter bis dahin
blos Balb ju erfdhdpfen, eine Warnung, bdie fich viek
fad), nur mit BVevanderung der Tage, tvicderfindet.

Bei ben Cjthen ijt e3 der Antoniustag (17, Jan.),
bon dem fie fagen:

TR d
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Der Winter ftebt auf bes Daches Giebel: bas Brob jur Hiljte,
bas Bichfutter jur Hiljte;
di¢ Ruffen nenmen aus bemfelben Grumde den Hl. Tt
motheus (22. Jan. a. €t.) , Halbinterer” und bie
Bl. Xenia (24. Jan. a. €t.) ,,Dalbbrodbbetvabrerin,”
und die Tyroler glauben:

Paul Belebr,
Der halbe Winter hin, ber halbe Her.

Die Gnglanver ibrerfeits nehmen gleid)y den Czechen und
Spaniern den 2. Februar ald Wintermitte an, indem
die Grfteven Jprechen:

9n SidtmeR mitft ibr nedy bie Hiljte euves Strehes und
Heues baben, ')

und die Lepteven den NRath geben:
Un CichtmeR mif beimen Tepf und et bein Korn auf.
Die Staliener fdyicben pas Verbot, die gweite Hilfte e
Borraths fitr den Winter anjugreifen, in iibergrofier
Borfidyt Jogar big jum 14. Februar bhinaus. Denn
obgleidy man in Benedig aud bigwetlen fagt:
Yn St. Agues (21, Jan.) die Hitlfte Heu unubd Hiljte Aus-
gabe,
o gilt bodh in gamy Oberitalien als Regel:
I St. Valentin bie Hilite Brod, bie Hilfte Wein und die
Dilite Hen fi's BVieh, (m., 0.)
ober:
% St. Valentin bie Daljte Brob, die Diilfte Deu und ben
gugen Wein  (m., ©)°)

1) Yy Qichtmef; — Halt Brov, balb Futter- ()
2) Mn Weibnacdbten die Hilfte B|rod, ¢ Dftern bie Hiiljte
Wein. (t., m.)
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Dem St. Antoniustage dagegen twird in Jtalien juge
fdhrieben, daf er Schnee oder neue Kalte bringe, und
nur auf ber Jnfel Sarbinien bebauptet man:
Am St. Antoniustage tritt dber Vrand in bie Erde,
um anzudeuten, bafy die Hdlte dann nadhldfit, unbd bie
Grde ju gdbren anfingt. Der Maildnder aber nennt
den epriviirdigen Cinfiedler:
St. Antoniug, den Sdnecbindler,
wdbrend ber Vergamaster Jpridit:
St. Antoning mit bem weifen Vavte, wenn fein Gis ift, fehit
ber Sdmee nidt (eber: ift bie weiffe Braut ba),
und die Brescianer und Venetianer verjichern:
©t. Antoning madt die Briide, und St. Paulus (25, Jan.)
serbridit fie, ')
ober:
St Anton im Januar, jindet ev Gig, fo dmilt or es, finbet
e Teing, jo madyt cv es. :
Jndeffen dauert diefer Froft nidt [ange, Denn:
An St. Anton die groge Kilte,
AUn Et. t‘ul"nq'(ln‘ Anguft) die grofie Hite;
Die eine wie die andere ifi von fuvger Daner, (t.; g. d. b
. fic.)®) : ki

1) Aud) in Aachen:
Bent Ténnes brengt Js of bredit Is
(&t. Untoniug bringt Gis ober bridit's Gis).
2) E'It‘flillllld} (beifit e im Venettanijhen wnp Spanijden wvom
St. Bincentinstage (22. Januar):
Mn (% Binceny grofe Silte,
251} <. Yoveny grvofie Hilses
‘ Lie eme wie die andeve bamcrt wenig,
md i Bergamo:
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and in Tescana vedhnet man fpéteftens ben 3. Februar
als tas Gnde der grofien Kalte, indem 8 mit Vejug
auf dic Bilver ver betreffenben Heiligen Heipt:

Der Biirtige (St. Antom), der mit Pieilen Gejchoifene (St
Scbajiian) wup ber Getammte (St. Blajing), wud bie Siilte
ift vovitber. ')’

Dic Venetianer und Brescianer laffen dem Winter jogar
nod) feniger Seit, um feiner Iege ju geben, ba fie
jagen: -

Son Sant Anton bis San Sebaftian aeht bie Kalte fort, (5.)%)
und die Griteren dem in ber Chene von Bredcia iibliden
Heime:

Sant Bastia la viola en ma <
(St. Bajtian, das Veildpen in der Hand),
die Worte hinjufiigen:

Beildien ober nicht Veildyen, aus dem Winter finb wiv hevaus.®)

Aud) in Deutjhland gilt ber Sebajtianstag  als
Beginn bes Ticherertvachens ber Naturfrdfte, inbem
6§ heift:

Yn Fabian unb Sebajtian

Soll ber Saft in bie Biume gabi, *)

An St. Vinceny die grofe stilte,
9 ©t. Loreny die grofe Hike.
) @ant Anton, San Bajtian wd San Blafius,
Jjt die Kdlte fpazieren gegangemn. (b.) :
) Bom Vietigen bis gum Preilgeichefjenen ift ber Winter vors
ftber. (©.)
) San Bastian co la viola in man, it
Viola 0 no viola, da I’ inverno semo fora. (v.)
4) Fabian Sebaftian,
Yot e Saft 't Holt gaen. (Hlt.)
Sebaftian it den Sap in be Bime gan. (Dt

o
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ober, wie man im Clfaf fpridyt:

Am Fabian un Sebafdtian
Hange b* Bium ze faften anm,

fas nad) dem englifdien Sprichort:

St. Matbias fdhidt Saft in bden Baum,
freilih erft am 25. Februar gejdicht. Vom Tag ber
bL. Agned (21. Jan.) verfidhert man in Oberfchlefien:

St. Agnes treibt die Lerdhen aus bder Stabdt,
in Dberitalien aber: .

Yn St. Agnes lduft bie Gibedife durd) bie Heden, (b. 1. v
unbd:

Un St Agues dringt die Kilte burd) bie Spalten (3dum]

(. in"die Sivdyen),

um das Fortgehen bder RKilte ju beeidmen, tuogegen
man in Stetermarf und Kdrnten von diefem Tage bas
Gebeiben bes Obites abhdngig madt :

Sceint am %gneﬁtgg ‘nie_@mn_tc, wird bie Fodht wurme

ftichig; ift es bewdIft, wird gejunbe Frudt. (jlov)

~ Die Franzofen nehmen, um fidh gewandt fiir alle
Falle zu fichern, nidht nur Bauli Befehrung (25. Jan.),
fonbern aud) bie Tage bes bl Binceny (22. Jan.) und
bl Julian (27. Jan.) als Wendepunittage der RKilte
an, bon demen fie behaupten:

An St. Binceny friect e8, ober thaut's:

Der Winter fingt wiever at, ober bricht fidh ben Babut aué;’)

Am Tage von St, Paul
Bricht fich der Winter ben Dals,

unb:

1) An St. Binceny ¢
Sommt wieder ber Winter, ober serfdyligt fich bie Zibme. (Pic)

-l
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Das Eis jerbridt St. Sulmn,
Wo nidt, fo driidt er’s fefter an.
Das jiveite biefer Spridiwdrter findet fih gany dhnlich
audy im Benetianijdhen foieder,?) und bei Germanen,
wie bei Romanen, wird der Vincentiusdtag fiir einfluf=
reid) auf bie Crnte unb Weinlefe gebalten:

Bincenzen Eommu[d,lcm,
Bringt viel Korn unt Wein, (D. )“)
unbd:

€t. Binceny !lur, Breb in Fiille: St. Vinceny duntel, gar
fein. Brod. (fp.)

Wihrend aber die Deutfdien und Venetianer Regen am
Bincentage ald fc!;ab[td;s fiiedhten, 3) und die Portugiefen
jogar glauben:

Un &t. Vinceny ift jebes Waffer gefibrlicy,
verfidhern die Franjofen:

1) An &. Paul bricht fich bas Eis pen Hals. (v
2) Um Bincenzen Senuenfehein,
LaBt uns boffen Korn und MWein. (v.)

Grinnere did) am Bincentstag,
b tobl die Semne jdeinen mag. (engl.)

Bincenzen Sonnenjdein
Rt bie Fiffer mit Wein. (b.)
Am Tage BVincentii Sonuenjdein
WBebeutet ein Jabr febr veidy an Wein. (c3.)
ft anf St. Vinceny Sonnenjdein,
Sp giebt ¢8 viel und guten Wein. (Eif.; g 4. tyr.)

3) Bincentii Sonnenjdhein, &
Bringt viel Korn und Wein;
Bringt er aber Waiferflut,
Jit'8 flie Beibes nidt gut. (Witeybuerg.)
Wenw's reguet am St. Bincenitag,
Dann wird vovitber jein ber MWeinm,
Das beifit, ¢& mwird talt Wetter feim. (v.)
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Wenn e am St, Vincentiitage veguet, fteigt ber Wein in bt

Rebe; wenn e8 aber friert, aebt er Devaus,
Gine nod) grifere Wirfung wird in Deutidhland, Diine
marf, Holland, Belgien, Franireih und Dtalien bem
Tage Pauli Betehrung jugefdhrieben.
Et, Paulus, ibin mit Sounenjdein,

Bringt Frudtbarfeit denmt Korn und Wein, 1)
vber:

Samnct Paulus Hay,
Bringt gutes Jabr;

Sp ev bringt Winb,
Hegnet’s gejhivind,
betpt ¢s im Deutfchen;

it es an Paulsmef aud) mur jo lange fav, als cin 9ei

braucht, wm fein Nof U Jatteln, fo befonumnt man cin qui
Qabr,

im Dinifcyen;;
St. Paulstag tar, Stroh unb oy,
mn der Lombarbei und Her benetianijden Marf,
Wenn St. Paul gany FHar ijt,
Jeidit ber Kornboven aud) filv die Frauen aus,
im Mailandifdhen, tweil man bann ein fo fruditbares
Sabr erivartet, dafi man glaubs, felbjt die Ausgaben
der Frauen nidit filediten au dlirfen, und im LBenetin:
nijden, wie im Diailindifden,. entfdieivet das Ietter
%3 Paulstages, ob man ber jogenannten  Ghirlands

oder bem Endegaro, b. b. en Witterungsbeobadjtungen

uno:

1) Paul Belebri hell und tlax,
Giebt ein gutes Sovmjaby. (tyr.)
3ft Pauti Bekehrung hell und Elav,
<0 Dbeffet man ein gutes Saby! (b.=5.)
2‘.&'11!‘1 an &t Paul die Sonn’ jdeint lax,
Levtiinbet fich ein frudbtreic) Jabr. (c3.)
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in ben .anzeigenden Tagen” (Zorni endegari ober
Calende) Glauben fdhenft oder nidyt. '

Wie die Germanen in den Zwilften ober ben
joolf Ndchten vom Weihnadhtsabend bis jum Drei-
fonigstage, und die Kelten in den 3w5I(f erften Tagen
des Jahres, ben fogenannten Haupttagen (bret. : gour-
désiou), beobachten némlid)y bie Yandleute in der Lom-
bardei das Wetter der: erften 24 Tage des Januars,
im danad) die Witterung des gangen Jabres voraus-
jubcitimmen.  Sie fangen babei mit dem 1. Januar
a, den fie Zenaro, Januar, nennen, und fahren bis
jum 12, fort, indem fie jedem Tage den Namen Des
betreffenden. Wionats geben, defjen Wetter er verfiinden
joll. Mit dem 13. Januar aber geben fie Mwieder riid=
Wirtd 6is jum 24., den fie ebenfalls ,, Januar’’ nennen,
wabrend ber 13. gleidh dem 12. , December,”” ber 14.
gleidy bem 11. , November” u. f. § beift. Sind nun
# . ber 3. undb 22, Januar, die Neprifentanten des
Miivses, vegnerifdh oder ftitemifch, o joll ber gange Monat
¢ fein; find aber beibe Tage beiter, fo ermartet man
aud) den Marymonat heiter und troden, und ebenfo bei
ben dibrigen Monaten.  Jjt jeboch der 25. Januar, der
afte Tag nady den Anzeigetagen, halb heiter, halb be-
willt, jo gilt die gange Beredmung fiir unficher, twes=
balb man ju jagen pilegt:

Jidyt tiimmeve i mid) um's Enbegaro,
Wenn ber Paulstag weber dbuntel, nod bell ift, (v.)
ober:

Wenn ber Panlstag dunfel iff, _
Stiimmere i mid) nidht wmn die Ghivlandba, (m.)
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und in diefem Falle halt man die Witterung bed Paulé:
tages fiiv allein mafigebend. Daber fpridt aud) bde

DVenetianer:

Um bie Calenben fimm're th mid nidt,
3ft nur &St. Paulus duntel nidt,

und ber Maildnber:

&t. Paul von dben Ealenben,
tm bie Eafenben fiimmere id mid nidt, ;i
Es geniigt, wenn's ju &t Paul nidt dunlel ift.

Webhrend aber die Jtaliener verfidern:

©t. Paulstag Har, und Lchtmefi dunkel,
Hat man feine Furdt vor bem Winter mebr, (m., v.)

“und im Vintjdgau der Glaube herrjeht:

Baul Befebr,
fehrt fih bag TWiirzel um in per Erd’,

fiizditen bie Ciedien einen langen Nadhivinter, twenn es
an Pauli Befehr mild ift, und rathen deshalb:

Wenn (am 26. Jan.) dbag Geleis woll Waffer frebt,
Dann fparfam mit bem Futter nmgeht.




Sebruar.

ngm, Feber,

nry unb bitter, (v., 1)1

ober:

Februar (ift) tury, (aber) ber jdblimmite vou Allen, (frz., m., b.)
hetfit e3 bei ben romanijdien Vilfern, und in der Picarbie
fagt man fogar:

ebruar ber Bivefte ber Ei]lnnben&{]:lbl,
Jft audy der fdhltmmite hunbert Dial.

Dazum Behaupten audh die Spanier:

Der turze Februar mit feinen 28 Tagen, wer fie gut siflen
will, fann 30 vedynen,

und fefien imgu: .
Der Februar, der Kurge, weldper heimlid) feinen Bruber tobtete. <
BWibrend aber im Siiden ein nafjer Februar erfehmt
itd, fweil man verfidert:
Gin guter Regen im Februar biljt mebr, alé ein Mifthaufen; (0.)%)

1) &uyy ift ber Februar, aber immer Bitter. (B.) °
Der Februar ift tury und bitter. (fic.)
ebruar (ift) turs, das Unbebagen lang. (m.)
Sebruarfein, fury und verbammt. (t.)

%) Gebrutarregen ift einen Dilngerbaufen werth. (fr3.)
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Wenn es im Februar nicht veguet, gicbt's nicht gute Wik,
noch guten Nogaen, (port.)
und:
Wafjer im Februar fitllt ben Kovuboden, (fic.)?)
ober:
Wafjer int Februar tibtet ben Wudberer, (port.)
fitrcdhtet man tm Norden nicdhts mebr, alsd gelinbed Wt
im Februar. Denn:
Wenn's ber Hornung gnidig madt,
Bringt ber Yeny den Froft bei Nacht; (b.)
fpeiter :
Wenn im Hornung bie Miiden jdmwirmen,
Dinfy marw im Ddry die Obren wivmen, (b.)?)
unb;
Lt ber Ponat Februar bas Waffer fallen, fo Lifrs bu
Micy gefrieven. (r.)
Darum jagt man in der Rbeinpfals:

dm Hevmng fiebt man leber den Wolf, afg ehnen Bauert
i Hemdsarmeln,

und in Cngland:
Alle Monate im Jabre verwiinfhen einen jhdnen Februar,
ober;
Der Wallijer bat’s licber, jeine Frau auj der VBabre, alg einen
1dhenen Februar ju jeben,

1) Regen im Februar fillt ven Kornboven, i b))
Guted Wafjer im Februar fitlle den Kornboden. (m.)
Wenn im Horviung die Schnaden geigen,

Se miffien fie im Mivgen jdyweigen. (PY.)
Wenn_im Februar Dbie Wiiiden um tie Obren fummen, o

tauf’ tm Mty mir dven Obven an dben Oferr. (p.)

Seit fidh tm Feber vie Mitde bir hinter's Db, dufit du

Ddwy mit dben Obven jim Dfen. (¢3.)

2
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!

unb rith in ber Gifel:
Wenn im Februar tamen die Miiden auf vem Mijt,
So veridlicR’ Dein Futter in die Kift'.
In ber Schtveiy behauptet man nod) auferdem:
@s ift nidht gut, roenn’s im Februar nidt ftitvmt, baf bem
Stict die Horner am Kopfe wadeln;?)
audy am Rbein glaubt man:
Wenw's im Hornung nidt vecht wintert, jo fommmt die félte
um Oftevn,®)
und in Stalien, toie in der frandiijdhen Sehiveis, herrfdit
fajt ftberall bie Anjicht:
Wenn der Februar nidt februart, Tommt per Diiivy, Der Alles
verbivht. (Pat)?) .
RNur ift man Bier und da iiber die Folgen uneing, mwelde
¢8 nady fid) gieht, wenn der Februar, den die Sarbinier
feiner unbeftindigen, triigerifden Witterung twegen:

Frearzu facies facies 3
(Februar mit ywet Gefichtern), )

3
ober : o
i

Februar, Bereiither,®)
nennen, nidyt , februart.” Demn fodfrend man in Mai=
land verficdpert:

1) Hejtige Novdwinde am Enbe Februat,

Vermelden ein frudtbares Jabr; : b

et Jordwind aber fm Februar nidt will,

@o fommt e fider im April. (@) .
2) St ber Februar warm, wird's lange nady Oftern falt fein. (6:)
3) Wenn Februar nicht febyuart, finnt beg My Arges. (v.)
4) Ans demielben Grunde Heifit e8 im ‘Esiniid}cn:

Der Februar frigt: Hajt du Stiefeln?

5) €8 fagt ver Bauer, -

Gin turger Hormung feb ein Lauer. (v.) .

Das Wetter im Syridwort,

" S

I . . SRS




82

TWenn ber Febriar nidht februavt, nadt der Miry griin,
bebaupten bie Sicilianey:

Wenn Februar nidt februavt, madt Mivy nidt griin,
twag bie Toscaner mit den Worten beftitigen:

Wenn ber Februar nidht februart, belagert (1uns) der Mi,
und da es heifit:

S-mfrﬁtﬁn}mr fledt jebes Grdslein jeinen Schnabel bevans,
(el . -

jo bat der Venetianer Medht, wenn er fpridit:

Februar nidit naf,
Ueberall Gras.

3n Bishmen, Deutfdhland, Cngland, Franfreid) und den
Nieberlanden hdalt man ben Sdnee fiir das befte Ge:
fdyent bes Februars, inbem man fagt:
Die weifie Gans tm Febyuar briitet beffer; (b.)
LWeifier Februar frickt die Felder; (c3.)
@ ff;;}fb"?é‘éi‘ Sy (M & ol Tt s o
“und:
Gebruar, bev viel fdneit, ift Bitvge cines guten Sommers. (fr3.) Y
Aud) in Spanien glaubt’ man:
Sdhmee tm Februar madht bas Wetter big jur Sidyel gut,
und fegt mit BVezug auf den Frojt hingu:

roft im Februar, gieh ihm einen Fuftvit ! }
Avbeit. sy Bupteitt und geh’ an beine

1) Aehnlich in Piailand;

o ebriar Tegnerijd), alfingenbder Somumer,

Jegen: im' Februar, Heitr = ;
AROW, beu:idpbﬂ% . beitver und Flarey, eommer.,l v
it persFebruar falt wnd troden, fo jolf der Anuguft heif werben.

.f
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Jn ver Picardie fiirdytet man bdie Kilte ded Februard
fo, bafy bie Drofieln in einem Kinbevreime beim Beginn
93 Briitend flehentlich bitten:

Februar fletir, I
Ienn bu feierft, lafy nidt evfriern bie Kieimen mein!
ober angftvoll flagen:
Févyrier, Févriot,
Si tu géles t'engtleros mes t'chiots!

(Februax, Februarlein, i ] )
friert bu, Liffeft bu erfrier’n bie Kicinen meint)

und foenn man fveif,, dap in einem Spruc) der Graf-
idaft Mart der Februar ober ,die Spitdrel’” jagt:
Wy i bie Madit bitte, wie mein Bruber Harvemond

(Jamuar), bami jollte ber Topi am Feuer fochen und dens

nedh evfrieven,
und bafi felbjt die Portugiefen rvathen:

il ben Febriar heW? Holy anf,
indem fie fprechen:
Da fommt der Februar, ber uns bas Schaf unbd ben Hammnel
wegnimmt,
fo fann man ben avmen Fleinen Bigeln ihre Sorge
nidyt verdenten,

Gollen vody audh die Hivten auf dev Snjel Sarbinien,
enn fie dem Januar bei jeinem Weggang bdie Worte
nadyrufen:: .

Sublich bif 5 3 ;, ber bu mid be-

L]ft[;?tc?tl!t tE'[l:t iélicu\g?:{r: t‘?;rgmtt*tﬁ) aél:-l&?;zc it t;ﬂbzen :i? jetst
fiivdhte iy bidy micht mreby, jondern pen Februgr:

alé Ynttort hoven, wie Der Januar dem Februar bor-

fdhlaigt : :
Borge miv ywei Tage, bie i bir wicbergebe, twentt o ein
Mal feliber fommit, ale id,

6%*
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foeshalb ber Februar jtwei Tage weniger bat, ald
cigentlich haben follte. Denn:

Dreifiig Tage bat Hovember,

pril und Juni und September;
Achtundzwaniig bat nur ESiner, {
Diebr als einimboreifig Keiner. (Jp., it.)

Hente Februar und morgen Lidimep,
fagen bie Franzofen;

Februar crjdeint, und St. Maria iff da,
bie Spanier und Portugiefen, und faft iiberall fcreibt
man dem 2. Februar, dem Fejt Marid NReinigung obey
Marid Liditmep, einen grofen Cinfluf auf das Wetter ju.

A8 fhlimmes Beichen gilt e8 bei Germanen, it

bei Slaven und HRomanen, tenn Lidhtmef bhell und
fonnig ijt. = €8 beift zwar:

Lidptmefy bell und Hax
®iebt ein quted Flachsjahr, (2

und in der Altmarf:

Sdeint an Lichtmefy die Sonne, gevatben die Biemen gut,
aber gleidiwohl fieht in Deutfhland der BVauer obda
ber Sdhydfer:

Bu Lidtme licher den Wolf, als die Sonne im Stalle,?)

1) Sdheint die Soune an LidhtmeR, danun witd ber Flade gul
geratben. (vl.) s it
3ft Lihtmef bell und fay,
Dann giebt's ein gut Fladsjabr;
Jft Lidhtme dunfel,
_ Dann wird der Bauer ein Junfer. (Dixt.)
2) An LichtmeR lieber der Wolf im Sihafftall, als die Sonne. (b}
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und in England fogar: _
Lieber jein TBeib auf der Vahr’,
Als Yidtmef fdbin und far,
Denn:
Sft's au Lichtwefy Gell und rein,
it ein langer Winter fein;
Wenn ed ftitemt und fdneit,
Sit ber Frithling nidt mebr weit: (b.)7)
Lichtmefi im Klee,
Dftern tm Sdmee; (D.)
Wenn um Lidhtmeffen bie Sonne fdeint, temmt avges Wetier
unb Heunoth, (tyr.)

und jdhon ein alter lateinijdyer Sprud) des Mittelalters

lautet: -
Si sol splendescat Maria purificante,
Major erit glacies post festum, quam fuit ante
(Sdeint Yidtmeftag dic Sonne flar, 3
Wird grofres Eig, als vorber war),?)

wogu die Cnglinber nody die Worte hinzufiigen:

3ft aber Jegen und fein Sonnenblid (Schauer und Regen),
Qft ber Winter fort, und fommt nidt Fuvid.

1) Wenn's ju LidhtmeR fdhneit,
Qjt Frithling micht weit. (D.=8.)
Wenn 8 an Lidtmef fiivmt und fchmeit,
3Jft ber Frilbling nidt mebhr weit;
St 8 aber Hlar und bell, 3 0
Sommt der Frithling wohl nicht jo fdmell. (Bi)

Der Revgen Tag febrt dicdh den Winter fenmen: Eiebit but
feiten: Regen, jo ift ber Winter worbei; aber fiebjt bu
Sommenjdein, jo madt’s ber Vdvy, wie ber Januar. (L)

2) Sdyeint Lidtmeftag die Somne tlar,
Giebt’'s Spétfeoft und fein. frudhtbar Jabhr. (0.)
Sdeint 3u Lidtmef die Somne heif, -
Sommt noch fehr viel Seymee und Eis. (b.)
Marid Lichtmefs bell unbd flav, '
Reigt nody viel Schnee fitvwabr. (Gif.)

Yus weldem Lo (an Lichtmefs) Die Sonne jdeint, s dem

with nod) viel Schuee fliegen. (fr., flov.) :




86

Daber jagt ein plattbeutidies Spridiwort:
Yidytmefjen bell,
Sdyinbet” pen Buurn dat Fell ;
Lichtmefien bunfel,
Dtaatt den BVuur tom Sunfer, V)
ober:
Lidtmefy Hell un flar,
Ward be Garwe (Garbe) fivar (fhwer);
Lidhtmef; bunfel,
Ward be Bur en Junfer, (ohry.)?)

inbem man behauptet:

Wenn e8 am Lidtmeptage vedt dumbel ift, folgt ein fructs
bares Jabr, (altm.)

unb:
Je ftilvmiider wm Lidtnefs, fe fichever ein jhién Fritbjabr. (v,

Aud)y ber Frangofe warnt:
Wenn die Sonne jdeint, glaubt mir,
So babt nodh cinen Winter ibr,
Dennt jobald ber Bir die Sonne fieht,
Gr fidy juritd in die HEHle 3icht,
oder:
AUm Yidtmeftag
Siebt faum der BVér “nen Sonnenblid,
Stebrt er in feine HIHP juriid,

und bdiefe Beobadtung, iwelde bie Gyehen mit den
Worten ausddriiden

1) Ledytmify (echt,
38 be Buur en Knedt;
vedtmify buntel, ;
I8 be Buur en Junter. (hijt.)
2) Lidtmefjen bn‘ufel,
Diaft ben Bulw tom Junters
Lidytmefien bell und tlar,
@ijt teen god Kornjabr. (altm.)
Lidtmef bunfel, wird der Bauer ein SJunter, .
~LidtmeRy Sonnenjdjein, bringt viel Schnee hevein. (b.h.)
3it Lichtmep ein Duntler, wird der Bauer ein Junter. (Gif)

e
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Wenn's wm LihtmeR warm ift, baut fich ber Bilv feine Hible;

jriet’s wm Liditmef, fo beginnt ex, fie ju gexjtbven,
it nidt minder je mach dem Léindern am Dadyfe, am
Fudie und am Wolfe gemacht worden. Nur ift man
uneing, auf wie lange fidh das betreffende Thier in feine
Bebaufung juriicdzieht. '

Die Deutfden fprechen:

Sdeint ju LidhtmeR bie Sonne bem Biaffen anf den Altar,
jo mufy der Fuds wieber auf fechs Woden in's Lod),

oder :

Wern ju Lihtmeffen ber B feinen Scattent fieht, jo friedst
ev wicber auf ey Wochen in's Lody3 )

vie Polen dagegen:

Sviedbt wm Lichtmefy ber Dacks in die Sonne, gebt er auf vier

Wodhen wicber in's Lodh;®)
einftimmig aber vérfidhern Deutidye, Gjechen und Polen:

©o fange die Yerdie wvor Lichtmeffen jingt: jo lauge jdmweigt
fic nach Lichtmeffen fHill.®)

Dennt fwenn 8 audy im Deutfdjen heifpt:

Qidbtmifi,
9inter gewif,”)

1) Wany der Wolf wm Lidytmel jeinen Sdatten fiebt, damn
gebt ev nod) fechs Wodhen in jeine Hihle. (8.
Sieht ber Dachs auf LichtmeR jeinen Scattern, bam gebt er
nodh 40 Tage wicber in jeine Erbe. (PVhet.) .
Sicht ber Biir auf Lichtmef feinen Schattent, fo Triedit er
micber auf 40 Tage in die HBHL. (GIF)
92) @onut bev Dadhs fidh in Der Qichtmefwode,
®eht anf vier Wodpen ex woicber jum ED(f;c. (°Bf.) 5
3) o lange bie Levdje wvor Cihtmefs fingt, jo lange fchroeigt jie
nadber. (bd.)
critber Bogeljang,
:&qf};cgr bent gﬂBliutgr lang. (tor.)

&) flme Ledhtmiffe is de Winter wiffe. (beil-) 2
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fo verfidhern dbod) die Dinen:

Der Fuds ift weif’: .
Nady Lidhtmef gebt er nidht diber's Eis,

und bie Ciechen:

Die Lerde muf. an Lidtmeff witfdern, und follte fic am
felbigen Tage nod)y evfrieven.

Wibhrend fie aber glauben:

Sommt Lichtmef bevan,
Jft’'s Eube ber Sdlittenbabu,

foiinfdjen die Ruffen und Deutjdien, daf ¢8 an Lidt-
mefy fdyneie, indbem fie fagen:

Sdmnee an Lidtmef, Regen tm Frithjabr,
ober :

Wenn an Lidtmef Schneegefibber die Wege zuiweht, webt ¢6
Futter darunter, (v.)

unb:

Lidtmef im Sdynee,
Palmtag im Klee. (b.)Y

Die Venetianer find war der Anfidht:

Wenn & an Lichtmef jdhmeit, jo idhmeit’s nodh fickenmal,
alfo ebenfo oft, wie ¢ fhneien foll, wenn ¢ an Lidht=
mef Deiter ift,%) aber deffenungeadhtet Jhredjen fie gleidy
allen fibrigen Bewohnern Staliens:

Lichtmef mit Sehnee find wiv aus dem Winter,
Lidytmef mit Sonme find wir nodh im Winter,

ober, ba in Jtalien ftatt des Sdmees oft Regen fillt:

1) Seguet man Die fevzen im Sejuee,
Weibet man die Palmen im Kice. (Gif.)
2) 51}3%& erf;tmzﬁul;)eitcr ift, mwicderholt fich der Scnee nods

n Dlal.
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Jft’s an Ldytne veguevijdy, find wir aug bem Winter; ift
Sonrte oder Wind, find wir dvin (a.: mitten brin, o.:
baben wir nody 40 Tage lang Winter). ')

Die Brescianer allein halten felbjt ben Hegen fiir
fhanlich, weshalb fie verfidern:

Wenn 8 an Lidhtmef  fdmeit, find wiv aua bem Winter;
toenn eg aber vegnet ober winbig ift, baben wir ihn ned
40 Tage, )
und die Cfthen behaupten ebenfalls:

Wenn der Odys ju YidhemeR wnter der Traufe trinfen faun,
jo finbet bes Habhns Schnabel am Marid-Vertiindigungstage
(25. Midvy) fein Naf,

ober:

TWenn bev Habn au Lichtmefy unter dev Traufe tvinfen famn,
jo findet ber Pianm zu Diidhaclis feinen Tropfen unter
bem Fafie, . o

foie aud) die BVasfen ertldven:

falte Lidtmef, guter LWinter;
Warme Lidhtmef, Winter nady Oftern.

Bei den Gjthen gilt Marid Neinigung als Anfangs=
termin ber Veredhnung ibrer lanbwirthidaftlichen Ber=
ridtungen, bie jie in den LWorten jufammenfajfen:

Jn 7 bas Sdweinr, i 8 dag Bieh auf die Weide, in 10 bas
Piliigen (b. §. ven Lichtmef find e8 7T Wodpen, bis man
. ©dmweine angtreibt; 8 Woden, bis bas Bieh auy pie Weibe
gebt, und 10 Woden bis jur Pflugseit),

1) Wenn ¢8 an Lichtntef vegmet, find wir aus dem Winter "vaus;
wenn s aber beiter ift, fmb wic jo jdin als miglid)
o'rin. (m.) &

Wenn es am Lichtmeftage regnet, find wir aug dem Winter
bevaus: ift e& iwoltig, gicbt’s nod) o ‘:Run;el\d;en voll; ijt
¢§ aber Deiter, giebt’s ned) ein 5metgld}eu. (t.)
2) Gicht Lichtmef; Schnee ung oder Schnei'n,
©o wird's bald widyt mehr Winter fein;
Giebt fie ftatt Deffen Sennw’ ober Hegen,
Todj 40 Tage Winter beswegen. (L)

-

4
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und in Rufland, ie in Galizien, heipt es:

90 Mavid Reinigng begegnet fich der Winter mit dem Somimer.
Die Frangofen aber bezeidhnen das Fejt ded hI. Blafiu
(3. Febr.) ald dben Tag, fwo bie Kilte aufhort, oder

fih erneuert, wm dann nod) lange ju wihren:

A la féte de st. Blaise

Le froid de I’hiver s’apaise;

8l redouble et s'il reprend,
Bien longtemps aprés 1l se sent,

und legen namentlid)y bem 4. Febr. eine grofie Bedeu:
tung bei, weshalb fie jagen:
Habet wobl Adt auf den Tag nad St. Blajius: ift er far,
DBertitubet er ein febr frudtbares und gliidlides Jabr.
Scneit’s unb veguet's, giebt’s Theuevung; ift’s neblig, Stevben;
Jjt e8 winbig, fo jeben, wir, daff Midv; fein Vanmer fliegen Lift
Die Jtaliener fvieberum nehmen den 3. Febr. als
Beginn bed Thautvetterd an:
An St. Blafiug wird bie Erbe bequem (Jur Veavbeitung), (v.)
pber:
An St. Blafius grofe Pitken, (m.)
wogegen bie Czedhen den 5. Febr, und die Deutfdhen
Den 6. fiiv befonbers dmeereid) su Halten fdheinen, to
fie verfidern:
Die bl Agathe ift reich an Schuee, (c3.)
unb;
Sanct Dovothee

Bringt den meifien Sehnee. (.)
Die Rbeinlinder aber feben den 11. Febr. algd Kilke
bringend an, inbem fie fprecyen:

St. Severin

Wirft den falten Stein in den Rbin,
St. Gertrud mit ber Maus

Holt ihn wieber hevaus, (f.)
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BWie bie Slovenen vom 10. Febr. behaupten:

Sdines Wetter am Tage der bl. Sdolaftica deutet aunf gute
Biewen unb fdines Frilbjabr,

fo glauben bie Framzofen vom 12. Febr.:

Jjt ber Tag ber bl. Eulalia voll Sonuenjdein,
So giebt's tm Jabr viel Aepfel und viel Aepfelroein,

wihrend in den italienifchen Wetterregeln ber 14. Febr.
eine foichtige Nolle fpielt. :

dn &t. Valentindtag ift ber Frilbling nab’,
betpt ¢8 in allen Dialeften;

Un St. Valentin ift dbag Gig biinm, *)
im Bergamastifchen, unbd:

An St. BValentin bliiht ber Sdylebborn,
in der Lombarbei.

Daber geben die Maildnder und Benetianer ben

Rath:

An St Valentin fang’ an, den Garten ju bejorgen,
und nur im Friaul fiirchtet man an diefem Tage nod)
fo ftarfen Froft, dafy man ju fpredjen pilegt:

An St. Valentein ? :
Friert’s fad mitjammt ter Viihle eut.
Nidt mindeve Bedeutung legen bdie Deutjdhen amd
Englinder ber Faftnadyt bei. \
Geht am FKafinaditsbienitag bie Sonne frilh auf, gerith bie
ritbjaat wobl ;)

1) n St. Valentin trigt das Eis (nuy) einen Diftelfintern. (o)
2) Wenun am Faftnadhtstag die Sonne jriih aufgebt, werbent
bie Felvfritdpte friih veif. (tyr.)
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Wenm an Faftnadyt die Sonne jdeint, joll bie erfte G
(Winterborn und Weigen) fehbn fein;*)

Sft die Faftnadt Har und bell,
Fitbrt man den Pflug auf'n Acer jdnell,

unb:
It an biefem Tag aut Wetter, gevathen bie Srbienm,
jagen bie GCrjteren;

Donner am Faftadytsdienjtage bebeutet Wind unbd Ueberfluf
an Objt und Getreide,

unbd:

Soviel die Somne an dicfem Tage fdbeint, wird fie jeben Tag
in ben Faften jdeinen,

bie Lepteren.
Auch heipt es in Deutfdhland:

Wenn's nad) Faftnadt lange Eiszapfen giebt, wird ber Flads
jdbin Iang,

unb:

Trodene Fajten, gutes Jabr,
und in mandjen Gegenden ift man der Anfidt, daf fidh
aus dem Wetter der Ufchermittoodh) bie Witterung bes
Arithlings, und aud bem bder ihr folgenden drei Tage
bie Der anbern drei Jabreszeiten erfennen lafje.
Cbenjo glaubt man:
Wie bas Wetter an Ajdermittwod) ift, jo jol’s bie gane
Baftent fein, (Pi.)
unb:

1) Wenn an %nfmad;t bie Sonne jdeint, joll's Korn gut g
ratben; (*Bf.)
bagegen:

ennt an Faftnadt Scnee ober Regen fallt, werden bie Hilgel
und Haiven voll, (jlov.)

: e |



93
Wenn's an Ajdermittood jhueit, idhneit o3 in demfelben Jabhr
nod) 40 Mal. (tyr.)

Rod) widhtiger aber fiix die BVejtimmung der Dauer
bes Winters find bev 22. und 25, Februar. Wie vom
Blafiustage, behaupten die Franjojen aud) von Petri
Stublfeier (22. Febr.):

Yn ﬁ};tri Stubl gebt ber Wintev fort, wemn ev nidt fiivier
1ird,

und die Holjteiner find fejt iiberzeugt:

Wenn's friect op Vetei Stublfeier,
Friert es nody vierjehnmal Dewer, ')

wibrend man anbertodrts fpridyt:

Die Nadht vor Petri Stublfeier weifet an,
9as wiv 40 Tage filr Wetter ha'n.®)

Friert ¢8 in biefer Nacht nicht, fo foll 3 nady der Mei-
nung ber Hollinder gar nicht mehr frieven, weshalb
man auch im Lippijden fagt:

Siinte Peiter : ,
Genut (gebt) be Winter nerter;

friert ¢8 aber, fo bleibt ¢3 dem Hl. Mathiad iiberlafjen,
vem Rufe nacpufommen, in tweldem er bei Germanen,
iie Romanen und Slaven jteht. Denn iiberall eift ¢3:

.

1) Wenn €8 Nadyts vor S. Peter's Stubl friect, bamn joll es
nod) 40 Tage lang frieven. (b., vl.) :
Petri Stubljeier falt,
: Die Salte nodh Linger anbalt. (PF)
Qft’s Petri Stublfeier falt,
Hat per-Winter GSewalt. (b.28.)
2) Dafjelbe jagt man pom 21. Febr.:
%dig Bijdof jeiger an,
: Tas wiv 40 Tage fiic Wetter ha'n,
jowie bom 25, Febr. >
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ot. Matheis
Berbridgt bad Eis, (Pic.)
ober:
Patheis
Bridt's Eis;
Find't er feins,
Madt er cins, (0.)1)
was die Ciechen mit den Worten ausdriiden:
St. Mathiag veifit die Briiden cin, ober baut fie.
Bridt er bad Ci8 nidht, fo fpricht man in Bihmen, e
babe feine Hade verloren, und dad €is breche nun nid
eher, al3 bis der bl. Jofeph (19. Mar) fie wicderge:
funben und bdem Mathiad jzuriidgegeben bhabe. Da
aber getwdbnlidh bas Crjtere ftattfindet, verfidern die
Czechen -

1) Sanct Matthies
Brift dad Ps;
Findt be feing,
Maalt be eind. (plattd.)
Sint Mathijs
Werpt eenen heeten steen in’t ijs
(St Matheis wirjt einen heifen Stein in’s Eig). ()
St. Mattheis bridt’s Gis,
Wo er findet Eigy
Binbet er Lein Eis,
So legt ex Gis. (bi.)
An &S. Wattheis
Sdmilzt und bridt vaz €is. (fr3.)
St. Matbhias, werm e Gig finbet, trligt er’s fort; wenn ¢
feing findet, ermenert fih das Gis. (v.)
dinbet Matbhins Gis,
. Becbridit er’s gleidy;
Findet er fein Eis,
: So madyt er’s gleid. (c3.)
St. Matbhias verfiert den Winter, vber madyt thn veidy. ()
Heute fhlicfit Mathias bie Crbe auf ober . (1)
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A S Mathiag trintt die Yerde aus bem Geleife,
wid bie Deutfdhen behaupten:

TNach St. Dattheis
Gebt fein Fuds mebr itber’'s Eis.

Audy in Oberjlefien ruft man aus:

dn St Mathias erfte Frilblingsbofjnung!
und in Andalufien, o man dad Gevdditnif bed Heiligen
am 5. Miry begeht, hat man den VolfSreim:

San Matias,
Marzo al quinto dia, ]
Entra el sol por las umbrias
Y calienta las aguas frias
(%n St, Mathias, dbem 6. Tag Des Mirzes, b“ﬁ‘hlﬂf bie Sonne
in ben Sdatten, und cvwivmt bas talte Waffer).
Filr ein befonders giinjtiges Seidyen aber hilt man ed
in Schivaben, twenn ¢8 am 28. Februar {dhin ijt, denn:
Romanus bell und flar,
Vebeut’t ein gutes Jabr.

e




Airs.

Das Marsivetter “gilt fiir fo verdnberlidy, daf dit
Serben jpridywirtlih fagen:
Unbeftinbig twie der Wirz, ')
und die Gicilianer ausrufen:
Marzu, pazzu! Miry, ndvy’id!
Auch die Venetianer nennen diefen Monat:
Wiy mit den neun Farben,
und evzihlen fdhershaft von ihm:
Piivy bat jeiner Mutter nen Pely getauft, und ihn nad) bl
Tagen twieder verfauft,?)
um ben vajden Witterungswedyel su  harakterifiven
Denn: ’
Der Mivy will feine Streiche ipielen; (0., v.)

Dev Wiy fenut feine Teew', bald weint ev, und Hald fod!
er, (0.)%)

und:

1) Frauengejihmad, MEdhentiche wnd Difirgetter find unbe
ftinbig. (p.) :
2) Wiy bat feinem Bater cinen Mantel gefauft, und nady bl
Tagen ibn wicber erjetst. (m.)e
¢ 3) vy (ift) obme Trew’. (t.)
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Der Mir, dasd ift ein Nideldlind,
Jeist veguet e§, jet jdhmeit’s,
Balb ijt es fdin, bald Wind., (m.)

Darum fpricht man in England:
(D, viele Wetter;”
m Todcana:
Der Mivy bat nidt etnen Tag wie den anbern;!)
in Bortugal:
Miiry, Mirzden, frith Hunbegeficht und Nadymittag Sonmer,
und in dben basfifdhen Provingen:
Somne und Wafjer, Mirzivetter. *)
nbefjen:
Wenn ber Midry nidht miryt, dentt der April avg, (v.)
oder ;
Wenn der Miry ben April madt, madt Wpril den Didry; (fv3.)

Hell und Deiter der Wiy gang,
Der Upril am Schwang, (v.)
und:
Wenn der Miry mait,
Mzt ber Mai, (anbdl.) <

b b wenn ber Miry wie der Mai ift, ift ber Mai
foie ber Mars.

Sn Undalufien erziblt man, ein Sdhéfer habe dem
Miiry ein Lammden verfprodjen, wenn er fidh gut be-=
tragen tolle. Der Miry ging davauf ein, und that
gevifienbaft, twas er gefagt. ALS er aber vbor feinem
Weggange bas Lamm verlangte, iiberlegte fich der SHirt,

1) Miivy, Mivlein, dreie jdlecht und cinen (ZTag) gut. (parm.)
2) Die Venetianer bezeichnen gleid)faﬂs Pegnen, bad mit Son=
nenfdbein voechjelt, burd) bas Bertwort marzeggiare, marzen.

Das Wetter im Spridiwort, 7

-——
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beffen Heerde in ausgeseidinetern Juftande war, daf ¥
nur nod) drei Tage iibrig wiven, unbd weigerte fid,
Berfpredien zu erfiillen. ,Du willft aljo wirklid) nidt?
frug ihn ber Mirz, ,fo tviffe denn:

Mit brei Tagen, bie miv iibrig, .
Und drei’n, die miv leibt mein Gevatter April,
S alle deine Sdhafe ftexben laffen will,*

und madte nun jedh)s Tage lang ein fo furdtbars
etter mit NRegen und Kilte, daf fammtliche Lomme
und Sdiafe umfamen.

G3 bleibt alfo MNichts gu thun, als den Miry red
omirzen’ su lafjen, felbft twenn ber Venetianer beforg
ausruft:

Miry, Didralein, J
Du madft mir frepiven bie Sdafe und bdie Hammel mein!'

Denn:
Wenn ber Pflug die Erbe aufgribt, l(ebt die Kilte nody, (.
und:
Beim Kommen ober Geben will dex BJE‘:E':Q frteren laffen, (m.)*
ober:

Wenn ver Miiry als Wolf fommt, gebt er als Sdyaf fort:
wenn ev al$ Sdaf fommt, gebt ev als Wolf fort, (0%

b. . fritt ev fehr mwinterlih ein, enbigt er mild, um
tritt er mild ein, endigt er vau.

1) Miivy, Dedczel, s

Du willft frepiven maden die Bidel und die Schifel! (b.)
2) Bu Anfang oder ju End’

Der Mdry feine Gifte jend't. (b.)
3) Der Ming, had” ihn, tommt an wie ein Lnoe, und gebt for
vy Wie ein Lamnr (ned. engl))

Wt
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Nue ift ju wiinjden, daf nidt haufig Frojte fom-

men, tweil man glaubt:

So viel Fuifte tm Wiivg, jo viel im Mai, (engl)
und daf nicdht ju viel Hegen falle, denn, obiwohl bdie
HRuffen der Anjicht find:

Kein Waffer im Miry, fein Grag im April,
unb bie Sdyotten behaupten:

Mavswaifer ift Maifeife werth,
jo beifit's body:

Mivywafier ift fdyimmer, als Fleden tm Tud; (port., ip.)

Wie's im Didry vegnet, wird’s im Juni wiedey vegnenm, (b.)
und:

Biel Hegen im Wiiivy madht einen dilvren Sommer. (b.=0.) Y

Deghalb erfldrt der Deutfdye:

Feudyter fauler M
'll.-it per BVauern Sdymers,

und viith:
Mivzenvegen, >
Solljt wiever aus ber Erbe fegen.

udp Nebel liebt man mnidt. Der Bergamasier
meint givar:
Mifvgnebel thut Leinen Schaben, aber 9prifuebel nimmt’s Brod
indeffen- ber Framgofe verfidhert:
RNebel im Mz, da regnet’s bald, oder friert im Mai mebr,
als man wiinjdt, *)

und der Deutjde fpricht:
Sobiel Nebel im Didvy, joviel Wetter (Regen) im Somuter, *)
1) i Ma en
%Silbﬂfgtq;?lr:rg’er Sommer entgeguen. (PBf.) _
2) Nebel im Divz, Regen balb bavauf, eber Freft um Mat. (ip.)
8) 3ft ber Mivy neblig, tommen viele Hodywetter. l.m:’ggﬂ OfF V7
3 Tg_}

XM U

@)

|
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inbem ex felbjt vom Thaue fagt:

Soviel Thau im Miry, foviel Reif um Biingjten, fowidl
ebel tm Auguft, ')

unb:
Soviel Thau tm Didvy — foviel Froft im Mai. (Eif.)
Mirsichnee foird in Dinemarf filr gut gebalten:
Mivzidpuee ift jo gut, wie halbe Ditngung,
in Deutfchland aber ungern gefeben, da e heift:

S dvzenicdhnee
il’;urt3 ber Frudt (den Fritdten) web,*)

obgleid er, nad) der Anfiht der Jtaliener:

Pdvzidnee damert vom Abenb bis jum Diorgen, (1)°)
pber:

Mirvsfchnee wdbrt nicht lange, (v.)
nur furge Beit liegen bleibt.

Mirzendomer madt frudyitbar,?)
und:

Wenn's im Mivgen donuert, jo wird’sd im Winter jdneien,
behaupten bie Deutiden, und die Spanier geben ben
Rath :

‘ 1) Soviel Thau' im Diavy vem Himmel freigen,
Sovtel Jeifen nady Pringften und MNebel im Augui fid
seigen. (BF.)
2) Miryenidee
Thut Frudt und Weinjtod weh. (Bf)
Miezenicnee
ZThut ber Saat (bem Bawer) web. (b.)
3) Der Mirzichnee dauert jo lange, wie ein jdlimmer Nadbar. (jo.)
4) Dounert's in den Piiry bevein,
Wird der Roggen gut gedeib'n! (b.)
Wenn s im Dy donmert, bedeutet 8 ein gutes Jabr. (b

|
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Wenn ¢s im Midry donmert, mady Die -ﬁnnitﬁe und ben
@dligel (port.: dew Avm) suredit. ')
Die Frangofen jedod) belehren:
Wenn o8 im Difvy donnert, fo innt ibr nur jagen: Qeiber!®)
ud audh in Deutfchland fitrdhtet man hier und da:
Dommert’s im Dilivy, jhmeit’s im Mai.
Dagegen ift Wind und Diirve podjt willfommen:
Divy troden, der Baer veid), (fa) (w.: Brobd fibevall) ;*)
Mixy mit Staub, wenig Stroh und fer viel &orns (b.)
Trodner Dy fitllet den Sellev, (v.)
obivohl 8 in ber NMbeinpfals beift:
Miivy nicdht zu troden, nidt 3 naf,
Filllt den Bauern it und Faf;

Mirzenftaud
Rringt Gras und Laub, (v.)
und :
Marzen=Ainde, Iprilen-Regen

Berheifen im Wai grofien Seger, =)
wenngleid) die Spartier und Portugiefen meinen :

1) Wenr's im Mary friert, Hol Stufenr unbd Sdyligel : wenn's
aber im April gejchiedt, ftell’ fie swieber an ihren Blat. (1p.)
2) 8i foét de I'hernu en mars,
0s pouvons dire: hélas!
(Teenn o8 Gemitter im Didiry madt,
bmen wiv jagen: Acdl) (Pie)
3) Mars halleux
Marie la fille du laboureux. (*pic.)
(Yidvy troden’ mit Wind gerheivatbet bie Todter bes Baatern.)
Wenn Wiy fpitlen 1a{E (0. B. fo beiter und troden ift, bafi
man bie igrﬁt;iabrmﬁfd)e gut beentben fann), Getreibe und
Polenta. (v.) .
4) Mir; windig, April regnerijd), maden bex Mai Beiter und
angenehm. (fr3.§ & i. engl.)
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Miry winbig, Apvil regnevijh, wivd aus gutem Bicmenbaug
ein johledhtes. ’
Dartum jagt der Cnglénder:

Gin Sdeffel Mivzftaub ift mebr werth, als cines Komig
Lhjeqeld ;

ber Deutjde:
Gin Loth Marzenfraud ift cinen Dufaten 'rvtr'tf;;
ver Cedpe:

Staub itm Py wie Gold und Stiber, aber Sunee ift Gift
filr's Sorn,

und ber Jtaliener:
Miry troden, unb April naff, glitctlich der Bauer, ber gefd’t hat!
Nur fiir die Gefundbheit ift der Mary nidt giinjtig,
fenn er windbig ift:
Der Mirwind bringt die Alte in's Grab, (fa.)
unbd:

My
Striegt ole Liive by'm Stery
(Dev Wiy nimmt alte Lente beim Stery), (plattd.)

weshalb ber Sarbinter biejen Monat
Martu marzosu (Miiry den @:’:d}l‘[ubllidmn,)
nennt, und der Ciedhe ausruft:
JIm Diiivy flivdt’, Alter, den Ted!
€8 ift dies nidht ohne Grund:
Jm Phiivy webt der Wind aus der Vicke, (€3.)
b, b. febarf und jdneidend, und naméntlid; die Midirzjonne
halt man fiir fo jehdvlich, dafy e8 Beift:

Die Mirgjonne ntmm e im Sdritt (o, b, gebend ober
arbettend), (fa.) ]

Sk
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und:

Befier, tafy bid) eine Sdilange beifie, als dafy didy bie Mixy-
fonne wivme. (ill.)

Denn:
Mavsjonme Tebt wie Lebur, und trifjit wie ein Sdlagel, (port.)
unb: :
Die Mévziome duidt thr Beiden anf, (fa.)")
indem fie niht blod verbrennt, fondern aud) Kopf=
fdmerzen madt.
Neberhaupt fiiedhtet man cinen zu twarmen Miry:
Mg,
Do Limmer Sdyery;

Apr'e,

Treirt fie wiecder in bie Still'.
Rinmt der Wiy
Det Phlug beim Ster,
DHilt April
Qi vieder fHll. (9.)%)

1) Die Mivfonne britdt bas Jeiden auf, und die Aprilfonne
bie Larve. (ja.)
Miry firdt, April malt, Mai macht die Frawen jdin. (t.)
My fivdt, April maltwm, aber wev jbbn ift, wird es im
Diai twicder, (v.)

ober: :
Miey firbt, April malt, Rai madt die Frauen jdin, und ; 1
Jumi madit fie 3u baflidu Sdeufalen, (b.) '
beift e8 vom BVerbrenme, weshdb audy der Nath dev Nadpener:
Wer haben will ein jdines Kind,
Berwaby’ es vor Vavprt und Aprilwind,
2) iy S
Mufy ber Baer den Bftug ftery,
Al h : ke . i
Jitat er me (ihm) rwibber bimmer qe Hell (binter den Pla
am Ofen). (frf)
Der Mivy frict (friegt) en Piiut bem Stevs,
Der April Hilt en widber ftill. (anbi




104

Miiry nimmt die Kuh beim Schwang. (bi.)") i
Wenn Mir; Gras bringt, bringt April Dred. (L)%
ﬂREragraﬂ‘tQut nimmer gut, (engl.)®) -
unbd:
Mirvzengrun
Madt nidyt viel ju thun. (anb.)?)
Daber fpridit der Deutfdpe:
Mirzen-Griin joll man mit Holziddgein wictker in bie Erde
jdblagen,
unb:
Pidrg in ber BVlum’ und Sommer ohte Thau,
Des wird man am Gnbe nidyt fraulhi®)
per Jtaliener:
Im My muf man eine Kopflerde ay dem Grunbe eines
Saatfelbes jeben Fdunen, A
obwohl er ber Meinung ijt: ;
Se Marz no P'incodega, Mag no se;ﬁ, (m.)
bad beifit:
Wenn Py nidt (bas Gritn) qlielt, jhneidbet der Mai
uidt; (1.)%) _

1) Miivy Eriegt die Kubh beim Stey. (befi., witph.)
2) Mryertrag will April vergentm. (di.)
Was ber May nidht will,
Das frifit bey Wpril, (b.)
3) Mirzen-Grin
38 nig fbBn (midyt jhBn). plattd.)
4) Miry griin, /
Sungfraun fithn. (b.) /
5) Mivzenbluth ifi nidyt gus
Aprilenbluth ift halb gu;
Matenbluth iff gany gv- (b.)
6) Mivy febt an, und EIPu ddneidet. (m., v.)
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ber Dine:

Gin janfiidhtiger Geiftlicher, cine Qumgfrair ohne Scham, und
eine Blume_im Vidvy nehmen ein jdmubiges Enbe,

unb der Spanier:
Weber auf Viftten im DMiry, nod) auf Frauen chne Scham

(vechue).

Dagegen viith der Spanier gleid) allen Romanen
bringend an, im Mdrz den Weinftod zu bejdineiden,
benm:

Der Weinberg bedarf nidst Ded Gebetes, fonbern der Haue, (bulg.)
b, b man muf felbft Hand anlegen, tvenn man LWein
baben twill, und:

98er cinen Weinberg fein mennt, befdneibe ihn im Mz,
(6., m,, v.)

weil ¢8 Beifit:

Sdyneibe fuith, jchneibe jpit,
Nidts ift jo qut, wie Sdnitt im Mivy, (frs.)

unb:
Wer nicht befchneidet im Didry, lieft in Den Sdyoof. (port.)

Den 1. Méry halt man in Rupland fite mafgebend
in Besug auf das Wehen des Winbes, inbem man be=
hauptet :

Bon wober sber Wind am Tage der Pl Gubotia fommt, webt
¢ fajt ben gangen Frithling und Sommer hinburd.

Yudh fagt man in Rupland:

©t. Gubotia jmeit den Hund bis an bie Obren eim,
unbs:

3t ©t. Eubotia guibdig, ift fie Tothig.
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Der Tag der 40 Martyrer, fweldher in der guiedi
fdhen Kirdie auf bden 9., in Dder rvomijdhen auf bin
10. Miry fillt, Hat die Bebeutung, welde man ihn
sufdyreibt, wabhrideinlidh feinem Namen ‘allein ju vo
banfen. Denn:

Wie bas Wetter auf 40 Ritter ift, jo bleibt ed 40 Tage lang
beifit e3 in Deutjdhland ;

HRegnet o8 am Tag der 40 Diirtvrer, reguet 8 40 Tage,
in der Lombarbei, und :

Wenn's am Tag der 40 Miviyrer gefriert, jo gefriert es nod
40 Nidyte, ')

in Belgien, Bohmen, Deutfdland und FRufland.

Friert e8 nicht an diefem Tage, fo ertwarten dit
Deutjdhen ein fruditbares Jabr, wdabrend die Nufjen
per Anfidt jind, dap fid) dad Wetter des Peter= und
Paulstages nady dem der 40 Martyrer vidte, da fie
verfichern:

Wie pie Bievzlg, jo Peterstag.

Dag Feft ded3 hl. Gregoriug, weldhed am 12. My’
gefeiert foird, galt frither al der Tag der Frithlings:
nadytgleiche, o dap ein Volisreim in Deutichland um
Bohmen lautet:

St. Gregor und bas Kreuze (14. Sept.) madt
Den Tag jo lang gleidh) als die Nadt.

Deshalb nehmen aud) die Czechen an:

1) Biexzig Midvtyver (Froft), viecsig Movaenfuifie. (v.)
Friert’'s am Martyrertag redht,
o friext’s nod wvievsig Midt’. (bit.)
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Un Gregori fliegt ber Stord) iiber’s Meer;

An @regori Bffuet der Frojd dad Maul,
und:

An Gregoeri jdwimme dag Eis in's Dieer.’)
on Kdmten Deifit es:

Un Gregorit einen RNegengufy auf bas Haupt, die Hade auf
bem Budbweizenfeld, (flov.)

und in Wiljhtyrol jteigt man am Gregovitag auf hohe
Biume und hordt, ob der Wind gehe. It es der Fall,
mip man fidy die Handfdhube flicken, weil es nod) falt
wird. Jm Etjchland dagegen glaubt man:

Gebt um @xe&uri ber 2inbd, [
®ebt er, bis ©t. Jivgen (24. Upr.) timmt,

und in Venedig behauptet man:

Wenn e8 am Gregoviustage windig ift, weht 40 Tage lang
ber 2Rinb,

tine Meinung, die in der Lombardet audy am 3. Mirze

haftet. 2) {
RNoch jehlimmer ift e8, nad) der Anficht der Berwohner

bon Flaas, fenn e8 am 19. Mdry twindig ijt, demn:

Wenn am Jofepbitag der Wind gebt, weht ex bas gamse Jabr
binburd),

wihrend man in. Sdywaben verjidert:

Wenn es am Jofepbitage john ift, fo folgt ein gutes Jabr,
und in Oberitalien bdiefen Tag als dad Enbe des Win-
ters betradytet, inbem bie Wenetianer gleid) den Brescia-
nern ertldven:

1) Uu St. Gregorit fliefen bie Fiiifje m's Peer. (c3.)

2) Wenn am 3. Miiry der Wind gebt,
Bievsig Tage lang ev webt. (m., v.)
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Da Sant Isepo

Le sisile passa 'l teto:

Passa o no passa, el fredo ne lassa
(In St. Jojeph fliegen bie Sdhwalben {iber's @acb:
Fliegen fie, ober fliegen fie nicht, bie Kalte verldft uns),

und die Maildnber darum ald Jegel angeben:

An St. Jofeph legt man ben Bettwirmer weg.
®leichioobl ift die Kilte nodh nidyt woritber.

Sn Rufland, wo man bereits vom 11. Febr. (a. &t)

fpridt:

St. Blafius fioft dem Winter die Hirner ab,
undb pbom 17. Mdarze fagt:

9 Wlerej gicit dag Wajfer von ben Vergen, ')
Beift e8 3war bom 25. Miry:

An Piartd Vertilnbigung hat bad Friihjahr den Winter iiber-
wimnben, 2)

1) 3n Deutjchland, wo diefer Tag bem Gregovianiidien Kalender
gemif ber hl. ®ertrude geweibt ift, beifit es:
Gertrube nupt vem Grtner fein,
Wenn fie ficdh jeiat mit Sonnenjdhein;
Siinte Gabriubd
Geit de ecifte Gdrnerdfe it (witph.)
(St. Gertvaud, gebt die evfte Gdrvtuerin aus, voeil diefe Heilige
als bic erfie Garvtnerin vevehrt wird.)
St. Gertrud befommen die Bienen den Flug, die Pierbe ben
Bug, und ben Sdyafen hingt man bie Krippe anf,
obex:
Gs fithrt St. Gertvaud
Die Suh gum Kraut,
%1; ?ﬁeum aum §Flig
ub die Plerve jum Bu
b Pierve jum Jug,
Geben bie’ Rithe St. Gextrudis nicht im Klee,
d So geben fie nod) im Sdmnee. (Eif.)
2) An Maviii Bertiimdigung (ift) das Rind voll Uebermuth. (b4

.
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aber’ bennoch bebaupten bdie Czechen:

Marid Verkiinbigung vertiindigt das Fritbjabhr, jagt aber den
Wintter nody micht, ang;

bie Bosnier:
Marid Beckiindigung
(Bft nux) Exzdblung,
um angubeuten, daf fie nidht den Sommer bringt, und
felbjt die Ruffen nenmen noch den 27. Widrz:
St. Matrona die Frojibringerin.

Die Benetianer balten 8 fogar fiix ein giinftiges
Borseidien eimer guten Grnte, wenn 8 in der Madyt
pom 25. Miiry falt ift, und die Mailinder fitrchten
foenigftens den Froft micht mebhr, indem fie verfichern:

Wenn am Mavientag im Mirge NReif fdllt, thut er feinen
Schaben mebhr.

Die Rujjen dagegen fehen es gern, venn ¢§ an Ddiejem
Tage vegnet, denn:

Regen an, Mavtd Vertiinbigung evzeugt Storn,
und:

Wie o8 ju DMarid Vertitudigung ift, ift 8 and) Ditern,
und in Belgien behauptet man:

3t vor Sonuenaujgang beller Himmel, jo Daf bie Sterne
jben feucdpten, it cin gut Wetter 3u allet Dingen 3

boffen.
Sn Franfreidy gilt ber 24, in Tyrol der 25. Miir
als Anfunftstag ber Schwalben:

Marid Beviindigung :
Die Sehwalben fonmen wicbewitm, (Etjdhlo.)

weldye in Dberitalien bald am 12., balp am 19. ober
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21. Miry erivartet erben, ') und in Nieberbeutjchland
beifit e8:
Mariebhen pujtet dat LUt uth, Michel (20, Sept.) fredt o
webber an, *)
feil an Marid Verfiindigung die Arbeiten bei Yidt
auffbren, die ju Midhaeli twiedber anfangen.

1) An St Gregor, dem Papijt, fliegen bie Sehwalben itber's
Wajfer. (b., b.)
9n St. BVenebift ift dbie Sdwalbe auf bem Dad. (6., v.)
2) Am Diavientag tm DMy legt man fie nieber,
m Marientag im September (8. Sept.) holt man fie wicder
(b. §. bie Yantpe). (m.)




April.

Co jebr man im Miry die Néfje fiirdtet, o gern
ficht man den Regen im April. Denn:
April mit Regen;, frudhtbar Jabr; ()Y

Der Megen des Monatd Nifan (vom 21. Diiivy an) bringt im
Meer bie Perlen, und in ber Erde den Weizen hervor (ar.) %);

Aprilenflut
Hilbrt den Frofd weg mit jeiner Vrut; (b. w. engl.)

Naffer April !
Veripridht der Friichte viel; (PBF)

Jm April Schauer, im Mai Thaue; (fr3)?)

Auf naffen April folgt ein trodier Jumi, (0.)
und;

April difer taugt u Fidts. (engl.) q
Daber verfichert ber Araber:

Dag Regenwafier bes Dionats Nijan erfrent des Menjdhen
Hery;

1) April mi ai Beiter unb mit Winbd

e e O ithen Sulxes fiub. (1)

Upril mit Regen, September mit Bier. (r.) Filet:
?) Die Yvaber glauben nimlicy, daf bie Perlen aus ben m's
Reer hevabjallenden Regentropfen entftehern.

8 Aprilidauer bringen Vlumen im Mai. (engl)

Uprilfiddiein bringen Maiglbdiein. (.5.)
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ber Franzoje:
Yprilregen ift David’s Wagen werth (fr3) )3

ber Deutfche:
Ditrrer April
St nicht des Bauern TWill'
Aprilen-Pegen
At ihm gelegen, )
unb ber Dine:
Aprils Tiffe ift bes Bmuern Freude.
Audh der Maildnder fleht den Himmel an:
I April Regen, Regen, bamit wir die ®arbe ftart mad
Fonmen!

per Undalufier befundet feine Nadftenliebe mit em

Wunfde:
Feane o8 fiir mic) im April und Mai,
Unb fiir bich bas gamge Jabr,?)

1) Yegen wijdhen April und Mai ift mebr werth, afs die Ochien
mit bem Wagen. (it.)
SYeber Fegen i Donat Nifan ift beffer, ald Pilugjdhar wid
Gejpaun von Aderodien. (av.)
Gin Regen im Pai und dreie m April find fo gut wi
taujend. (port.)
2) Der ditrre April

5t nidt ber Bauern B,

Sondern pad Prillenvegen

3t thmen gelegen. (0.)

Frodner April ift nicht bes Landbmannsd Wil’. (Gif.)
Dagegen betft e8 ausnabhmeiveife n ber Umgegend von Deinily
jowte bet Margberg in Kurbefjen:

Gin trodner April
; i 12, St ber Bauern Will',
und in Franten:

Uprilftaub ift jebes Loth cimen Dufaten werth.

3) Div regue 8 das ganye Jabr, und mir nur im Ypril und
Mat. (port.) i y
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und ber LProvengale ruft mit fiidlidher Cmphaje aus:

dpetl bat 30 Tage: wenn ¢s 31 veguete, wiitde ¢8 Mieman=
© bem @chaden bringem,

foad die Jtaliener frof ibrer Spitteleien:

am April (vegnet's) einen Tropfen jeben Tag, und oft den
gagen Tag, ()1

unb:
Jm Apeil reguet’s fieben Vial den Tag, (¥.)7%)
Wort fiir Wort bejtitigen.
Jlur ijt man bariiber uneins, ob ¢3 beim Jegnen
falt, oder warm fein joll.
Die Deutjchen jind zwar der Anficht:
' SWavmer Aprifen-Regen
OGrofer Seaen,
und fagen daber:
Ipril voarm, Diai fibl, Juni naf,
Fitllt vem BVauer Sdew'r unb Faf,
fpredien aber auch ebenfo oft:
Yprilis falt und nag,
Fiillt Scheuer und Faf,®)
und die Spanier, Portugiefen und Franjofen erfliven
gany entfchicden:
Upril falt, Brod und Wein,
indem bie Crfteven noch erlduternd hingufiigen:

1) Upvil, Aprilchen, alle Tag' cin Trdpiden. (b.)
April, jeven Tag ein Faf woll. ()
2) Sieben Mal ben Tag veguet's im Apvil,
b bemod) woich bé]r Diantel tvoden (weil die Somne jdon
meby Madye bhat). (m.)
9) Qft ber April falt und naf,
Damn widjt vag Gras. (withh.)
Tag Wetter im Sprichmwort. 8
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April Falt, filllt den Seller, nafi, den SKeller wnd bag feld,
und die Portugicfen behaupten:

April falt und nafi fitllt den Steller und jattigt die A}ccrbé.

Die Jtaliener balten fid) vorfidtiq in der Mith,
und verficdern:

Upril gemdfigt und Weai treden, Getreide iiberall,
jtimmen aber mit ben iibrigen romanifden Wolfern in
bem Glauben iiberein, bafi 8 nidht gut fei, fvenn bie
Bilangen und namentlid) die Jiebjdhoffen tm April ju
ftarf fveiben, demn:

Edibpling, der im April treibt, bringt wentg Wein in's Faii,
(fr3) ")

unb:

LWenn bu im April bie Reben treiben fiehft, wirft bu nidt
viel §Fafjer fitllen. (m.)?2)

Nicht minder gemeinfam ift bei ben NMomanen bie
Behauptung:
April und Mai dev Schiiifjel vom ganzen Jabr,
fwoju die Jtaliener nod) bemerfen:

April madt die Blwmen, und der Mai bat die Ehre ‘(m.: bent
Gernd)) daven.

Wihrend 3 aber in Brescia beifit :
Reif im April fiillt das Kag,
fagt man in Mailand:

1) Rebidoffen im April, wenig im Faf. (in.)
BWein, der inr April treibt, fiillt bas Faf nidt. (m.)
2) LWenn bu im April qebft bie Weinftide anbinben, o Land:
mann, wirft bu wiel Waffer trinfen und wenig Wein. (1)
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Wenn s im April friert, gebt bie Nebe verfoven, ')

ud wdbhrend bdie Franjofen fpreden:

Hpril veguet fite die Menfden, Viai fitr die Thiere,?)

i bamit anjudeuten, daf der April das Sorn, der
Tat dag Heu bringe, madt man in Oberitalion bie
Deuernte von der Witterung bes Aprils abbéngig, in=
dem oman im Maildndifdhen und im Bergamastijden
ertlivt ;

Dev Aprilmonat bringt bas Hen auj ben Heubobeu.

Da ¢3 im April in der NRegel nody nidyt beif ift,

nennen bie Venetianer diefen Monat:

April dal dolce dormir
(April mit pem jitfen Sdylafen), )

ad aud) in Spanien verfichert man:’
Die orgen tm Apeil find fo filfy 3u vevidlafen.
dus demjelben Grunbde aber giebt man aud) in Jtalien
und Spanien ben Rath: )
Den gangen April hinvurd) dede bid) nicht auf, (iv.)
her, foie man fid) auf ber Jnfel Sarbinien ausdriict:
Jm Mouat April viihre nidt ein Haar arn, ¥)

1 eller Monbichein i April (D. h. Taite Jtlidte)
Schabet der Baumblitt® wiel, (B1.)
Upriller — Wichfitller. (Eif.)
Jut April ift jhines Schlafen. (6.)
Jm Aprilden ift ¢8 ein fhtmes ,,Im Bette legen.” (m.)
41 Apuil, Anrildher, dur wivit miv ben Pely nidit ablegen madvert. (1.)
Jm Abril andy nicht cinen Faden. (b.)
Jn Toseatia Geifit es:
Wenn fidy der Brafibeerbaum (mit Yauf) bevedt, 3ich* b dich
aug; wenn ev fidy aber aussieht, fieidbe bu bidy an;
8*

e

e
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o. b. lege nichts von Ddeiner Iinterfleibung ab.  Dem
obgleich die Venetianer jprechen:

9(pril belt bie lte aus bem BVett, ')
fo lauten toch andere italienijche Spricdhvirter:

pril it bie Alte in's Vet juviidlebren,

ober:
N Ypril febrt ber Hund auj fein Lager juviid,
und in Deutfchland bebauptet man:
Qft per Upril audy nod jo gut,
Sdymeit’s dem Bauern auj ben Hut.®)
Sa, es beift jogar:
. 9pril ber janfte, wem er bES wird, if’s bev jdlimmite vt
alfen, (Pic.) ")
und bei den Gzechen, tvie bei den Germanen, jteht er in
ebenfolchem Mufe der Verdinderlichicit, ie ber Wdrz in
Gexbien und Lolen:
Yprilwetter und Hevvengunit,

i Benepiq:
Vestite talpon, despogite poltrons
Despogite talpon, vestite poltron
(Betletper jih pie Bappel, leg’ bie 2 Mutertleider abj
Entbleiver fih die Bappel, feg’ die Wintertletber an).
1) S April gebt bie ite aus dem BVett, und bie Junge will
midt beraus. (t.)
2) Der April il nidht o gut,
Gr beidneit dem AUcdersmanm ben Hut. (PBF)
g giebt feinen jo bitbjchen Aprilmonat, Der widt feinen Hut
voll Graupeln hatte. (frg.)
©s ijt tein Apxilmonat fo jchiar, Daf er nidt femen Hut vol
Stitlte batte. (Bic.)
8) peil
Frift ber Lammer viel. (th.)
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fagen die Grfteren, um Ctwas angubeuten, worauf fid)
nidt bauen [ift;
Uprilwetter ift unbeftindig, ')
bic Dénen, und die Deutjdhen erfliren geradeju:
April
Thut, was ev will.
Namentlich: :
Jm Anfang vber ju Enbe pilegt dev April jeblecht ju feim, (ip.)
und bie Gnglénder entjhuldigen ihn mit den Worten :
Der Yprtl borgt fidh drei Tage vom Wiy, und pie find
jelimnr.
Jnbefien thut dag nidyts:
Wenu April bLEf in jein Horn,
S0 jtebt s gut unt Hew und forn, (o., engl)
und:
it ber April jdbin und e,
Jird ber Mat bam wilder feins (2.
Aprilenicbnee bitngt, Mivzenichuee frise (tye-: Fript), (Bi)
unb:
Nie ift Apvil fo ichlinum, bafy ev nidt Laub nwd ®ras bridte.
(bd.)?)
Als befonders giinjtiges Seichen aber gilt 3, wenn
¢8 tm April donnert, denn:

1) April weint Balp, batd lacht ex. (it.)
Apeil, Aprildben, einen Tag warm, cines
2) Ter Wpril
Mag fetnr, wie ev will,
G bringet Yaub unp Orag,
Wit madt er's anch modh jo gut, )
Dacht ev doch Dem Batrer: e werken Hut. (anb.)
Sein Al ohne Do (fr3.)

1 Tag falt. (B)
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@0 s tm April ponuert, bat man feine Neife meby ju bes
filvdbten, (f.)
und darum heift e8 in Franfreid):
Wenn e tm April donnert, freut fidh dex Sanbman, ¥
ober:

En avril 8’1l tonne
(Pest nouvelle honne,

Obgleid) ber April als , wetteriwendifd befannt ift,
trauen ihm bdod) bie Jtaliener eine grofe Vejtanbigheit
su, benn bie Venetianer glauben:

Tre aprilanti,
J (Quaranta somiglianti
(e bie erjten 3 Upriltage, jo 40 dbnlidw),
‘pher: i
(Wie am) 1., 2. und 3. Apeil, (jo) 40 Tage lang,
und die Toscaner verfidern fogar:
(Zie &) am 3. April, (ift ¢5) 40 Tage lang.
In Deutjdland wagt man von diefem Tage wur
behaupten:
Bringt Rejanunbe Sturm und Wind,
Se ift Sibplle (29. Apri) ung geling,
und in Franfreih Halt man den 4. April fitr einjluj-
veid) auf das Wetter der ihm folgenden adit Tage, indem
man fpridit: '

1) Wenn es im Dionat Apeil downert,
Xlein und Gvof jich frewen joll;
Wenn es aber tm Maintonat donmert,
Rlein und Gvof toeinen muf. (Pat.)
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JFay entendu dire toujours,

Quand s. Ambroise fait neiger.

Que nous sommes en grand danger,
Diavoir du froid plus de luit jours.

(3 babe immer jagen biven, baf, wemn Ambrojius jdneien
1Afit, wiv in groper Gefabr find, mehr als 8 Tage Frojt
3t habet.)

At Palmjomitag bell und fax,
o giebt's ein gut und frudytbar Jabr, (b.)

aber, wie man in der Lombarbei annimmt, Pegen am
Ditertag, benn:

‘Gtieber auj die (geweibten) Delyweige, ober anf bie Eiev
will 8 veguen, (0.)

obey, toie s in Venebig heifpt:

Celyweig troden, und Eier 1mf3;‘
Telyweig naft, und Eier troden.”)

Nillt dagegen Schnee an diefem Tage, fo fiivchtet man
laut bem Sprichwort:

Ie’s febmeit in bie Palm’,

Schneit's Bieh aus dev Aim, *)
im Jnn= und Lechthal nod) einen Nadbivinter, und aud)
bom Regen am Palmjonntag perfichert man in viclen
Gegenden Deutfhlands :

Weun's am Palmjonntag rveguet, fo bilt pie Grbe Teme Heud-
tigfeit, :

weshalb in der Cifel ald Regel gilt:

G es veguet’ auj Palmiag,
Tanit jdet man den Fladys an ben Bad.

¥

1) Reguet's nicht auf die :‘.‘-ciamciﬁe, jo veguet's auf.t-ic Lfiicr. {1':, u_.)
Renn & auj das Oeljweiglein reguet, regnet’s nicht auj bie
Oftecbrezel. (2.)
2) Sdits am Patmionntag i bie Pafmen,
Scmeit's jpater in bie Gavber. {tyr.)

VR
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an nody fodlimmerem Rufe frebt Charfrettagsre 2
da man in Deutjchland, Bihmen und den ﬁlicbcﬂa%b@}s,
T

meint; | EmabSS

Aioh i TR

Wenw’s bem Heren Ehrifius in’s Grab regnet, giebts &b

trodenten Sommer, KT
ober, foie ber Czeche fpricht: s

Charfreitag veguerijch
Macdht bas Jabr durftia,

und die Bergamasdfer threrfeits behaupten: ‘
= i
Wenn o8 am Eharfreitag veguet, veguet 8 ben ganjen '.]Rﬂ_!:ﬁ'}ﬁ
Am Djtertage werden von den Vlamingen Ojt= und
Norboftivinbe gern gefehen, wenn anbere Winde nidit
ben Charfreitag verdorben baben, und in ber Gifel fagt
man:
Wenn auf Titertag die Somn’ bell jeint,
Der Vauer bei fetem Korn auf vem Speidher weint;
dft Oftertag dhnlich der Nacht,
Gr in bie Flujte ladt,
_indem man Bingujest:
Reguet e8 auf Oftertag eine Thrdw’,
Dann witd das Kern bis in die Sidel vergehn. ?)
Anbermirts glaubt man:
Jeguet's am DOftertag, fo vegnet's alle Sonntag),

und in der Grafjdhaft Mart Hat man die Anijicht:

1) Megnet 8 am Tag ver Oftern, aicht es viel RMegen swijen
Oftern und Pfingfren. (v.-b.)
2) Wenn es veguet am Oftertag,
o gerdth's biivee Futter, fo heifit die Sag’. (Bf.)
Oftervegen bringt mageve §oft, Ofterfonme fette mub rveid-
lidhe. (b.=D.) -
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e ber Wb ven Chavjeitag big Oftern herfommdt, da bleibt
o it Bierteljabhr.
¢ Qnjel Sarbinien fieht man e3 am liebjten,
Ojtertag in den Méivy fillt, denn:
vy, Brobjabr,
Benetianer trojten fid) mit den Worten:

Oftern mtag Jpdt eder jrilh fonmen,
@3 fommt mit Bldttern und Laud, ')

¢.ﬁn3! audy die Deutjchen verfidhern:

,% Sonum bie Ojtern wann fie will,
@0 tommt fie dody im April.*)

Jn Spanien fiivdtet man nad) Oftern wicer Kilte,
und fpricht daber: 5 4
®ut find Aerneel, wenn Ofternt vorbet ijt; ) 3
i Rupland dagegen hofft man mit dem 5. April auf
Wirme, indem man jagt:

Theodul — bat ben Frithlingswind angeblaien,
und i Stalien halt man den 8. April fitw pen Tag,
an weldhem der Verkiindiger des Friihlings, dev Kufuf,
injuteeffen pflegt, ) todhrend man ihn in Gngland und
Bifmen am 14., in Deutjhland am 15. exivariet. j q
=

1) Ofternn Tontme wann e8 wolle, s

@8 fommt (b.: ftets) mit Laub und BVlattern. pn-, L) Wi

DMag ¢8 woller, odex nidt, Oftern fommt mit %gu{\ (.2
mit jetnem Laub). (0.)

Shit ‘ober fuith, fm April temmt itevi. (pott.)

Y 8. pes Aprils, ba joll bev Sutut fommen,

Sontfit ov am 8. midyt, ift tobf ev ober gefangens

Wi tommt er am 10. widb, jo it -ex gefangen i Aaut,

[ tommt ev am 20. nidit, o ift er gefamgen un Ron,

lnt fommt ev am 30. nidht, fe aff b bev Huet mit Pelenta. (v.)

"

;;_
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Sn der Gifel beifit s deshalb:

Am 15. April der Kutuf fingen foll, =
Und milft’ ev fingen aus einem Baun, ber by

und in Harth bei Biiven legt man dem Sl ¥
Worte in ben Mund, oder vielmehr in be;? tabel:

Jet (ibr) Bt vdupen (tufen), waneer bt jei willt,
3 (id) vdupe nit cher bis den feijteinten (15.) April.

Aliv bejonbers bebentungsovoll gelten bder Georgs:
und Mavcustag, der 23. ober 24. und 25. April. |

&8 giebt feimen Somuer vor Geovgi, und feinen Q.*rlm_eﬁfii;'
lange bie Wintter nicdht nieberfoumt, ') ;

verfichern dbie Serben, und bdie Nufjen fagen:
Georg mit Warme, RNifolans (9. Diai) mit dutter,
ober:

St. Georg fiittert die stitbe, Nifolaus bie Pierde, der DL Eliad
(20. Juli) beginnt ben Sdnitt, die allerveinfie Diutter Gothes
(8. Sept.) beenbet b, unbd die Fitvfprecherin Mavia (1. Ott)
raumt bas Felb.
Die Cithen fprechen:
Georg bIRfE Des Yaubbolzes Niude [os,
um ausudriiden, daf am Georgentage fich die Jtinde
bom Laubholy 16jt, wnd glauben in Harvien, dap man,
foenn an diefem Tage die Roggenfaat griint, au Jyafobi
(25. Juli) frijdes Brod efjen tverde.
S Wierland Halt man ein vor Georgi gebirtes
Gefvitter filr das Borzeidhen eines fiiblen Sommers,
und johliegt aus bem Umijtande, ob die Gemittermwolfs

1) 3n Oberjdiefien ruft uan vont 23, April, dem Abalberts:
tage, aus:

St. Ubalbert, Sommexiroft!
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gom Meer ber aufiteigt, ober nicht, auf einen gefegneten
oher felechten Fijdfang;, und- in Allentaden behaupiet
man:

e’ it per Nadt vom 24. gum 25. April nicht friett,
ird Das Somumerforn ned) ver ten Herbitfrditen veijen.

Die Eaed}én trauen den Beiden Heiligen nicht viel Guies
ju, indem fie Jagen: 2

®eorg und Wiart crichrecten uns Sutd; Frojt,
und_aud) in Deutfchland heift es:

Ganct Georg unp Sanct Mare’s
Droben viel Ava'e:r’)

$at vor Georgt der NMeagen gemangelt, temmt nadyber Ddejto
neby,

und:

At Geovgt (ber Waveustag) idin und fwarm, felgt vanbes,
nafjes Wetter,

benn:

3

So lange pie Frifde qualen bor Pavcustag,
So fange jdweigen fie darmad.

Darum erflirt man in Bdhmen:
$as wiv b8 Georgi an Wein jeber, bag lefont wiv Mgt an
St. Galli (16, Oft);
in Wiirgbuvg fpricht man:

1) Gt Mare's briut oft viel Arg’s. (0.8
2) Sp lange bie Frijde ver Marti jdrei’n,
Miifjen fie m?y{;m‘ ftiffe jeim. (D)
3 Framteeid) bagegen Deift ¢8 vomt 25. Miry :
Avant Bonne-Dame de Mars.
Autant de jours les raines chantent,
Autant par apres s’en repentent.
(Soviel Tage die Frdide vor . L F im Mary quater,
Soviel twerben fie, s nadber beveuen.)
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Ginb bie feben um Geergi nod) blind,
Sell jidh frenen Dawn, Weib und Kind, ')

und in ber Champagne ruft Man aus:
wSt Georg, ©t. Mare und St Nicolas finb bvei jdylimme
© Burjden!
Die Ruffen bagegen fehen es nidht ungern, foenn b
‘ Georgstag falt ift, da jie glauben:
Wenn ¢d an Georgi friert, giebt’s aud) unter den Gcbiiido
-~ Dajer,
obevs. ; i
3ft an Georg im Winter (26. THL) uunb im Friibjaby (23. Apr)
Broft, wird’s Gerjt’ und Hafer geben.
‘On Dberitalien fiivditet man ben Yegen am St. Georgs:
tage, tveil es bann fvenig Feigen geben foll:

Aqua de san Giorg, carestia de fich
(Regen an Georgi, liianq-:l ai Feigen), (m.)

wihrend man auf der Jnfel Sardinien auf wiel Sep
temberfeigen rechnet, twenn e8 am Vorabend des Fefted
von St. Marcus fpriiht. %) Jn Franfreid) oicderum mad
man fidh auf cine jdhledhte Crnte gefaft, twemn am
Et. Mavcustage Regen fallt, indem 3 fprichvbrtlid
beifit :

Quand il plent le jour de st. Mare,

Il ne faut ni pouque, ni sac.

Die Deutjdhen haben den Grundjas:
Huj Sanct Giivgen
@ell man die Kub von ver Weide jdilrgen (jagen),

1) Wenn bie Reben um St. Georat find nody blott und blind,
Soll frenen fid Manu, Weib wnd Kind. (Bi)
} In sa vigilia de Sanctn Marcu si faghet abbitta,
* Abbundantia de fign cabidannitta. (ju.)
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weil bon ba ab ,bi¢ Wiefe m’é .beu gebet, aIio ge=
fiont fein Till, wnd feinen, cin gutes Getveidejabr
aarten ju diivfen, fvenn 3u Georgi das Korn bhodp
ftebt, weshalb bie Sehlefier fagen:
Fu Silegetag foll man die Strdbe in ber Saat nidytamehr hbm,
b die Defterveicher die Verfidherung ge[\enﬂ

Hobes Storn ju St. Gifrgen, "

MWird Gutes verbiivgen. .
Wehe aber, wenn e am 28. April nod frtert’gqh@n
frieet es auf St. Bital, e e

S0 gefbieht’s moch funjzehn Mal, (2.)
o bafy man febr leidgt in den Fall Tommen fnz‘mte it
ben Maltefern fprechen zu milfjen: g
e baben die Dionate jelecht, bevedhnet. )

1) So jagt man wWinlich auf per Jnjel Malta, wentt €3 aufer
ter %ut jebr talt ober febr marm ijt, ober requet.
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_-,"E‘ Allegrn que Maju,
(Deiter wic dber Diai),

pilegt man auf der Injel Sardinien Jemand AU mennen,
bexy ein vor Gliid und Freude ftrablendes Gefidit seigt
denn;

Der Mai ift der jdhbnfte Dionat im Jabre, (m.)
ober:

Dev Mai bat widht feines Gleichen, (1)
und wird deshalb audh von ben Cnglindern:

The merry month of May

(Der Iuftige Monat Dai)

(]

genannt.  Nur die Rufjen vufen Lopfidiittelnd:

Gi, e, Herr Mai, warm, aber bumgrig!h)

und die Venetianer fprechen beventlidy:

1) TWenn bdie Bobuen Blitben, fieht’s jeblimm um's Brod aus
aber wenn ber Mobu bliiht, ifis nidt fo. (g.)
Wenn man fingt: Konun beiliger Geift (5. h. ju Piingfen),
Rof’'t dag Kern am allermeift, (fet.)
wogegen man anberwirts jagt:
Bu Bfingften

®ilt dag forn am mindften.
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Do Mati girz_;ig, ein faiger Donat! )
foeil gctniﬂ')’f;jﬁﬁ;’_"b"fé ﬁcg_npreiie fteigen, und per Arme
feine Borriighe mehr hat.

Darum rathen aud) die Portugiefen:

Senmernoeizen, if b nidt, nody gick ihn weg, fombern hek’
th fitr den Wiai auf,

imdem fie hinzufiigen:

Der Mai ifit den Weizen, und der Auguft trinkt den Wein,
b in biefem Monat die neue Weinlefe, in jemem Ddie
Gmte nahe bevorfteht.  Wie jedod) beide ausfallen
wetden,  Bingt hauptjadlih von der Witterung des
Maies ab, denn: ’

Jm Mai wivd Korn und Wein geboren, (frz.)
unbd biefe twird beshalb je nacy den Lindern verfdhieden
geiviinjehts

Mai HibL und naf
Filllt bem Bauer Scheuer und Faf, )

) G ift ber Mai mit den (angen Fibnen, und ber avme Yaud=
mann obue Kovm. (n.) q

Jm Dionat Wiai jticht vex Sdujter jeine Fraw mit Dex Aple
(oeil fein BVrob ba ift). (la.)

s

) May toolt wu natt, /4
 Fiillt Huus, Geller, Schiin’ (Sceune) un Fatt. (biit.)
Mai tiihl md nap e
Fitllt Keller, BVoben und Fap. (Dra-)

Gin Hibler Mai und nafi dabei,

Giebt piel und guted Hei. (Eif.)
Deatmond Hipl und Bradmond nag
Fiillt ben Vober und bas Fafi. (0

Ritpler Pat und naf, :

Biel orn wnd ein voll Fag. (b.)

Der Mai Fitht, der Bradymonat nidt naf, s
iillet bem Sanpmann Speidyer, feller, Kafien und Fag. (Pi.)

%_'
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-

beifit e8 in %J?nrbbeut]d}[anb E e T IO
P Abenbtbar und Fibl tnﬁm
Bringt LWein und vieles &}_{_u, 5

in der Mbeinpfals;
Sithler Pai, volle Kaften,
oder:

Seiibler SRai
j Bringt Steoh und Heur, ')
in Throl;
Den Vtapen voll Wind
Begebrr bas Bauerngefind,

in ber Sdhiveiz, und:
t =

faimend falt und ninbig
tacht bie Schenter voll und piitndiy,

in @ng(dn‘ﬁ.
Die Franzofen dagegen fprecden:
Pai talt madt Niemand reid),
undb in Oberitalien wiederum fagt man:
Mai Hibl. Stroh und Korn. (m., v.)
unbd:
Mai Hibl und toindiy madt dag Jabr frudtbar; (m., v.)
in der Picardie:

Siibter Mai und wavmer Juni geben gutes Brod und guten
Whein ; )

1) \mhm Diat,
Allexlet
Bringt ¢ gut Gejchuet.
Gras uud Heu (b,
Ritbler Miai
@iebt guten Wein und vieles Hor. (.)
Stiler Mai
Gift veel Heu. (plattd.)
Stithler Mai in ber Schener Pavadeis: (c5.)
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ber den Basten :
Mai talt, Tebliches Sabr;
in Spanien:
Am Mat falt, vergeifere beinen Speider, )
und i Portugal:
Dai naf, witd bas Korn jebr EBrnig.
Wibrend aber fajt alle romanijden Vslfer gleid) den
Basten bebaupten:
Steqen im Diai, Brod fiir vas gange Jabr, (fr3., 0., port., fic.)
ud die Bergamasdfer verficdhern:
Stoth tm Mai, Aebren im Auguit, )
iit man in Toscana und Brescia dber Anfidt:
Mai troden, Getreide iibevall,
und erfldrt in Bobmen:
Maiwaffer teintt den Lein aus.
s einem dhnlichen Grunde fagen die iBnttugteien
Mai Koblbauer

St nidt Weinbauer,
und theilen den Glauben per Spanier, Maildnder und q
Benetianer :
Der Mai Givtuer, viel Stroh und wenig Kormer.
e Deutjdien meinen war:
Wernt per Mat cin Givtner ift, ift ev and) ein Bauer,

gefteben jeboch gleidhfalls ju:

1) Donat Diai fudt Feuer ats Taujdh fite Brod. (ba.)
2) Mover tm Mai, Aehren im Auguft. (fr3.)

foth im Mat, Staub im Auguft. (Pic)

Bad Wetrer im Spridhmort, 0
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QRill ber MMai ein Slrtner fein,
Triigt er nidt in bie \..d;mm eine

Fiir jebr nadytheilig hilt man in ﬁ‘mhen bie Gc
mitter tm Mai, tweshalb es heift:
Gawitter tm Wai, volfftinbiges Unbetl, (b, )
und aud) in Deutjhland ficht man ¢8 nicht gern, fwemn
¢s biufig bonnert, benn:
Dennert e8 oft im Dai, wird ein unjruditbares Jabr,
wogegen bie Polen zu Jagen pilegen:
Haufige Geteitter im IMai jevftvenen den Banern die Sergen.
Gbenjo fwenig liebt ber Deutiche heftigen Froft, weil
er fpridit:
Kalt und Nadtfrdite jdadlid find,
Gut bingegen jein die Wind, ')
unbd:
Froft fm Daimond thut der Bliite Schaben,
und der Cnglidnder fiivditet ju jtarfe Megengiifie, da e
aus Crfahrung tveif:

Eine Maiflut
That nie gut.

Audh) anbaltenbe Hite fommt ihm nidht gelegen, indem
er behauptet:
Deifier Wai madht den Kivdhbof fett,
und dicfelbe Fuvdt wvor Kranfheit [aft bdie Eanb[tufe
in der Lombarbei wimjden:

Mai Lewilft und das Haud ‘cnrd;-w&rmt barn Bleibt it
Pagd gejund.

Die Spanier und Portugicfen dagegen betradjten es o

1) Der Froft, ver un Mai fommt; fdavet pem Wein,
Dem Hopfen, bew Béumen, dem Korn unb vem Lein. (1)
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!
Brunde ald cin Gliid, wdahrend des Maimenats frant
a werden, foeil fie bas Voyurtheil haben:

Fieber (port.: Durdbfall) im Mat, 4
Das ganze Jaby von Krantheit frei.

Gleidivohl vathen die Spanier, wm vor Culdaltung
i fditgen : Lyl 58
dm Dai leg’ deinen Sayo (Kittel vber Mebermef) widt ab, )
ober: §
Bebalt' ben Sayo im Mai,
md bie Vergamasfer warnen:
Pig sum 40, Mai leg’ nicht die Winterjaden ab.
Ghenjo gilt in Spanien als Regel:
Do Kdie und die Brade mady im Mai,
foihrend die BVetwohner Oberitaliend die Weijung geben:
Jur Donat Mai verfieh’ dich mit Holy und §Kije,
ud als befonbers nithig nod) den leijen Winf bhingu=
fiigen : ; :
Wer einen guten Slots hat, hebe ibn auf jite ben Mat,
denn ber Mai ift in ber Lombardet getwdhnlicy jo-talt,
i bie Maildmder, tvie die Wenetianer - ihn mit den
Borten anreden: .

Mai, licber DViai, ) it
Dir peite Jiefent, aber miv den Bely!

1) 3 Monat Dat vithe, nidt am Ueberronrf. ‘(fa.)
Jm Mai, wer nidpts Anberes pat, pem gendige Dev Sayo. (port.)

0%
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Wihrend e3 in Franfreich *heift:
et ¢s am evjten Maitag veguet, fo find bie Suitten gor
pititct (b. b, in ber Vliite 'cctmdptct],‘_) i
ober:
Wernr Jatob der Npofrel weint, giebt o8’ Gideln in Fille
(ftevben febr wenig Cideln), ' §
jagt man in Deutjdhland:

Ay Philipp und Jately NRegen,
Repeutet viel Segen,?)

und: i
Wenn am 1. Mai Reif fillt, gerdth die Frudt wobl.
Auch glauben bdie Deutjdhen: "

Wenn der Mai den Maiew (griines Lanb) bringet,

3jt 8 bejfer, alé wenn ev ibn finbet, (Picky) |
ober: ' §
Wenn jidy am Maientag nur die Kribe inm Korn werftéden

tamn, giebt’s einen gefegueten Sommex, ?)
und fprechen daber:
Maitag cin Rabe,
Jobannis ein fKnabe. #

Jn Cheritalien jicht man Regen in den evjten Mai-
tagen als fdhdvlich fiir die Nitffe an, tweshalb die Vene
tianer verfichern:

LWenn 8 am bl Kreustag (3., DMai), veguet, werben bie

Jtfie leer,

1) Wemn e8 in der Mainacht veguet, giebt e8 feine Kivjiden. (Bic)
2) Regen in der Walpurgisnadt
Hat jrets Tenn’ und Reller vollgemadit,s (b.2b.)
obgleich man aud) Gehauptet, daf, veguet e§, der Voben nid!
vedt feudbt balte und yolglidh das Futter nicht gedeibe.
8) Wenn ber VBauer um Maitag dew Weigen utic dev Lampe
juden muf, bann fann e nod gut ‘werden. (D)
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und die Bergamasfer ben fvenig troftreiden Nath cr-
theilen: . :

So pidv a Santa Crus,
No fa ciint sora i to nus
(e ¢8 am bl Kveuztag veguet, vechne nidht auf veine Niiffe).

amentlich aber hialt man Hegen am Himmelfahrtstage
fiiv febr nadtheilig, indbem e8 beifit:

Boun 8 am Hinunelfahuestage vegnet, hirt ed 40 Tage lang
nidt auf,

ober:
—, fieht Alles jehdn aug, und ift nidts gut; (b.)
—, wirh viel Stveh und wenig Sanien; (v.)
—, witd fpdciid Brod, (m.)
mit ¢inem Worte:
—, wirth Alles verberben. (1)
Auch [ift der Venetianer den Winter fpreden:

Fin al giorno dei Galilei
No te spogiar dei pani miei

(Big swm Galildertage (Himmelfabre Ehrifti) sieh’ meine Llciber
nidt ang),

wotin ihm ber Spanier mit den Worten beipflidytet:
. Yege ben Pely nidye ab, cbe bie Galilder fommen,
und ber Schlefier Nedht giebt in dem alten NMemme:
Der Bauer nach bev alten vt
Trigt ben Pely bis Dimmelfabrt,
Und thut ihm dann ber Baud) nody web,
So trigt ev ibn bis BVartelme.
Chenjo meint ber fogenannte Wafferpolaf vorfidtig:
Bi¢ Pingften lafy ben Pely nidyt fahren, und nad Pfingften
Ut e8 gqut, im ‘Pely ju gehen,
und die Giechen, foie die Ruffen und Kleinruffen, geben
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gleigfalls Pfingften al8 bdas Cnbe bes Pelstragens
an.t)
Sn Deutjdhland fiivdytet man:

Fegen am Himmelfabrtstage jeigt jdledte Henernte an,
wobei man in der Mbeinpfal; und in Schivaben nod
hinzufesit:

Wi pag Wetter am Hinunelfabristag,
So aud) ber ganze DHerbft fein mag,
fieht es aber, entgegen ber Unfidht der Jtaliener umd
Throler:
ﬁ}cgn cﬂ) am Pfingittag veguet, gebivt aller Crtvag nicht s,
f. ~F n‘.
und:
enn's am Pfingfifenntag vegnet, veguet’s die balbe Nabrung
bint, (Stubat.}
gern, foenn ¢ su Pingften reanet, denn:
Nafje Phingften, fette Weibnadten ;
Helle Pfingiten, diivre Weibnadten,
und ;
Piinajtregen,
Reidyer Weinjegen. )
an manden Gegenben behauptet man:

NRequet’s am ‘Pfingftnontag,
o reguet’s ficben Sonntag,

1) Bis Pfingjten feg’ ten Pely nicht ab, und nach Bringjten ge’

nur imoer im Pelz. (F.)
2) Dagegen: X

Wen's um Piinaftenw veguet, verreguet e§ die Schuabelwiidt

(0. b. Grobeeven, Heidelbeeren, Kivjden 1. dergl.), (Stodad.)

und:
. ‘Biingftregen thut felten gut,
Diefe Yebr® fafje in deinen Duth, (th.)-
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und am Mbein glaubt man:
Jteife Grdbecren um Phingften bringen cin gutes Weinjabr.
Die Frangofen halten den 3. und 9. Mai, twelde
fie fdershaft Croisset (bon ste. Croix, Sreuztag) und
Colinet (won st. Nicolas) nennen, fir fritijdhe Tage in
Besug auf den Weinbay, inbem fie Jprichwdrtlid) fagen:

Grovg (24/4), Marts (25/4), Satel (1/6) unb Kreuzlein (3/5),
Diefe BVier machen den Wartt vom Wein,

und fehreiben bem Fegen ped 11. Maies einen cben=
foldpen Ginflufy auf das gute ®Gedethen der Cidheln 3u,
vie dem bed 1. Mai, tweshalb es beipt:

&'l plent le jour de st. Gengoul,
Les pores auront de glands leur soul.

(Wenn es am Tag St Gengoul’s reguet,
eerben bie Sdiweine it Gideln gefegnet.)

Die Jtaliener vathen, am 9. Mai den Ocfen das
erfte mewe Heu ju geben:
9 St. Nicolaus gieh den Odfen bas Het.
Die Rufien dhavafterifiven das Wachsthum des Grafes
mit den LWorten:
9n Geovgi mit dem Korbe, aber an Sifola mit dem TWagel,
und foie der 6. Mai, der Tag bes Goangelijten Johan-
nes vor der toiljchen Pforte, auf plamifd):
Klein Jan voor het waelsche porten.
ober:
Sint Jans in d'olie (St. Johann sim Del),
bei den Bauern Brabantd in dem HRufe jteht, anhalten-
bes qutes Wetter gu bringen, namentlidy wenn an ihm
Ditwind berrjdt, fo jhliefit man in Rufland pon dem
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11. Mai, dem Tag bdes Hl. Mofij, auf bie Trodenbeit
ober Feuditigfeit bed ganjen Sommers:

Jft beg bl Miartyrers Motij Tag fendt, wird der ganye
Sommer feudit fein,

vielleiht mwegen ber Aehnlichieit bes Rlanges jeines
Namend mit bem Worte mokry, feudt.
Fajt allgemein ijt die Annahme eines Nadyvinters
um Mitte Mai:
A la mi-mai
Quene d’hiver (jr3.)
(Um Waimitte, Winterjhleppe).
Die ¥anbleute in Oberitalien beseidhnen ihn ald Linverno
dei cavalieri, ben Geidentviivmertvinter. Jn den Nie:
verlanden fillt er gewdbnlidy auf den 11., 12. umd
13. Mai, tweshalb dort die Heiligen Mamert, Pancras
und Servaz ,bie Cisheiligen’” genannt terben; in
Deutjdhland bejdulbigt man die Heiligen Pancratiug
(12/5), Servatiug (13/5) und Bonifacius (14/5), Kalte
mitzubringen, und jagt dbaber in der Paly:
Banfray, Servay und Bonifay find brei Gisminner,
und in der Gifel:
Ler feine Schafe Tdyeeret vor Servag,
Dem ift die TWoll’ lieber, als bag Sdaf.

Die Czechen haben aus den Anfangsiylben diefer drei
Heiligen, weldye fie ebenfalls die ,,Cisménner” nennen, ')
einen befonbdeven Hevrn: den ,,Pan Serboni, gejdaffen,
dem fie nadyfagen: .

Pan Serboni verbrenut die Biume,
weil man bei feiner Anfunft heizen muf.

1) 3m Saalthale, namentlich bei Naumburg, werben bie dred
Tage vom 12.—14. Dat die ,, Weindicbe's genannt,
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Die Rujfen glauben, daf mit dem 14. Miai die
Nordwinde aufhiven, weshalb fie fpreden:
Jft Jfiboer wovbei, find die Norbwinde wvorbe,
und die Deutfden verfidern jivar:

Stein Reif nad) Servag,
stein Sdynee nad) Bonifaz, ')

legen aber bennod) ihre Furdt vor Nadtfrdften nidt
por dem 25. Vai ab, denn:

&t Urban pilegt feine Diutter vom Tfen ju buden,
und fein Fefttag gilt ald das Cnde ber falten MNidyte.
lNeberhaupt twird biefem Tage ein groper Cinflufy ju-
gefchricben. { _

uj St. Urben
Jft das forn weber gevathen, nody verbuvben,

aber, toie 3 in einem Pfdalzer Spridhivort eipt:

Dauft St. Urban dem Hevrny,
@r bringt tem Getveive vem Stern,

und nady ber Anficht der Jtaliener hat nmidit nur der
Roggen, fondern aud) ber Weizen bis jum Urbanstage
alle Rorner beveits vollftandig gebildet. Die Lombarben
behaupten daher: '

Wenn o8 am Tage St. Urban’s veguet, verliert jebe Aehre
et o,

Ramentlich aber filv den Wein hilt man den Hegen an
diejern Tage fitv unbeilvoll, denn:
St. Weban ift aud) ein Weinheld, (b.)

und:
Panfray und Urban obie Regen,
Folgt et grofer Feinfegen,

1) Qor Servating tein Semmer, nad Servating fein Frojt. (.
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ober: _
©&t. Urban bell und vein,

Seguet vie Fafjer e}
toogegen, tvenn 8 am Urbanstage regnet, nad) et
Meinung der Winger im Maasthal, die Beeve ungleid
grofy und die Lefe ‘fehr gering twerden foll.
Sn Franfreid) verfidiert man deshalb:

An E‘:::t Urban,
s im Q}Sembcrg, gehirt dem 7Bmm"n an,

indem man hingufiigt:.

Der weif nicht, was Weinverkaufen- ift,+
Der widht vom Mai pas Enbe al'm\m.tet it

und in Sitbbeutichland ward ehemals, um am Urbane:
tage jhones Wetter zu haben, dad Bild des Heiligen
feterhdfp berumgetragen und bei Regentvetter aus Jn:
grimm  in's %Baﬁer gefvorfen, twober fich nod) bas
Syridvort jdreibt:

RWenw Sauct Urban fein gut Wetter geit,
Wi o bie Piitben geleit.
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Der Suni ober Bradimonat foll in ber Witterung
tom Dezember entfpredien: fo heif ¢s in jenem, fo falt
foll & in Ddigfem, wnb fo maf ober fypden ber Juni,
jo foll audy ber Degember | ei,

Stovbivind fmy Suni wepet Kov fw's Land, -
umd : - oA
Junt, troden mebr ald nafy,
it mit gutem Wein pag Fofiz Y
aber : _ g0 ik
Qienn talt nud naf der Juni wav,
Perbirbt cv Mteift Das ganze Falbr,?)
fpredien bie Dentjcherr. Nuch die Caechent jagen:
Sit der uni falt, madt per Vauer nen frmmen Budel,
und die Lombarden behaupten:
Hegen i Juni des Mitllevs Ruin,

1) St ber Bradymenat warnt und naf,

Fillet fidy die Scheune und pas Fap. (Gif.)

Gint pitveer Bradymonat bringt eirt unjruchtbares Jabu:

o er allju naf,

Qeeret v Sehenern und Faps

Hat ev aber jmweilen Megen,

Dann giebt ex veiden Segen. (BT
Bradymenat warnt, naf, tibl und troden,
®icbt was in bie Vil ju broden. (b:)

9
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inbem fie binjujefsen:
Hungersnoth ommt ju Kahn in die Lombarbei.
Die Venetianer dagegen verfidhern:
Juni und Juli ceguevijd, fitllen bdie Tajde,
und geben, fvie die Portugicfen, den NRath:
Quni, mit der Sidhel in ber Faujt, V)
benn:
e, hody cber miebrig, im Juni wird’s geidmitten. (port.)

Befannt als Wettermadier in Deutfdhland, Bishmen
und Polen, tvie in Franfreidh und den Nieverlanden, ift
ber Beilige Medbarbus, bdeflen Gedddtnify am 8, Suni
gefeiert foird,

LWiels wittevt quj Mevarbustag,
So blibt’s fechs Wodben (ang daunad,

ober: :
Wie's Wetter yu Mevarvi fille,
5 Gs bis ju Wonves Sdiluf anbilt,?)
unbd: :

Was' St. Medavbus. fitv Wetter bilt,
Sold) Wetter audy i die Crnte fillt, *)

1) Jumi, bie Sichel in der Fauit; ijt fie in ber Faujt nidt gut,
jo Fomumt der Juli. (t.)
Juni, bie Sidel in der Fauft; faun fie nidt i der Fauft
Bletbew, fehrt Mat i, um 3 pieifen. (jic.)
2) Wenn es an Medarbi wittert, o foll o8 vier Woder
bintereinanber wittern. (9. KRy
3t o8 an Diebardi Hibl, bleibt e wier Woden fo. (h.)
3) Wie die Witterung an Mebardi ift, fo ift fie audy in der
Gnte. (P ) :
Jft es an Miedardi Hibl, Bleibt ¢5 in der Grmte fo. (vl) o
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frechen die Deutfdpen, und bitten deshalb:

Sauct Mevardus feinen Regen trag’,
Es veguet funft wobl viersig (mnscbu} FTag,
Und meby, wer’s glanben mag.

Da jebody dicfer Heilige trogdem hiufig an feinem ﬁeftﬁ
Regen bringt, fo nennt ibn das ‘:Bnlf im (Etfd}lanb
foeldyes glaubt:

Wenn's an Medardi vegnet, giebt’s einern nuﬁcu Eommer, )
ben ,Hewbrumger,” und aud) in der ﬂarcnrb:e pilegt
man ju fagen:

Saint Médard
Tost ein grand pissard,
inbem man bort fiivdhtet:

Wenit's vegnet am Dicbardustag,
Der Gente Dritttheil Huft Sefabr.

Die BPolen rvedhnen ein fiix alle Wal:

Som Deiligen Diedavdus an vieviiy “I\{qc Regemvetter,
und in den Niederlanden nimmt man an, daj Hegen=
wetter, tveldhes am 8. JQuni eintritt,? erjt am 18. duli,
bem Engu bes Beiligen Friedrid), foieber aufbirt, wibh-
rend die Framgofen den Neimjprudy haben:

Am Juni an St Diebarditag
‘Der Yonbntann jid wobl jorgen mag.
Die Alten fagem: Neguet's damni,

1) quuet 2 aufr Mevarbustag,
So vequet 88 vielilg Tage nad. (Gif., Bic)
Wenn's am ‘Tﬂct‘nrbnstnm veguet, wich ber egen 40 Tage
lantg anbalten. (tyr.)
Meparbi's Tropfert mn;:t 4n Fage. (03.)
) Madt Diedardus na, By
o regnet’s obw’ Unterlaf: (baelh)

=
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Dap viersig Tag" o8 dauem mm,
Unb ift 8 fiar, du jicher bift, -
Dafy reidlidh deine Crnte ijt.

Nur etiwas. Gutes traut man Demt bmhgen Bijdyof von
ﬂ‘tcpmt 3u: $ao/ (8 i

Mebard brmgt fetirelt Rroft meby,
Der dent” ﬂBeMmd gefibtich wirts ()

Dagegen fann der I)ahge Barnabas, deffen Fejt auf den
11. Suni’ !ﬁxIIt ‘bem_ Weine febr fchaden, demn:

Pequet’s’ auf Sanct Barnabas,
ﬂ%cgrult (Sdwimmnen) vie Trauben big m.ﬂ Baf (tr)

Jn Brescia ift man nod) genauer in ber Angabe bes
Edyadens:

Wenn e¢ am Morgen von St Samabus _ reguet, geben alle

wethen Traubei verloven, und twent’ ¢g voin Diorgen bis

%um Abend veguet, nerbu[*cu bie weifent und bann b
dwavzen (blanen),

unb ba e3 in ber Lombardei heipt: .
‘Jlnt :”ft. Bornabas fommt die Traube und geht bie Blile
ort;
jo ift alferdings Negen um bdiefe Jeit von geofem Nade
theil, helles warmed Wetter aber Guperft evtviinfdt, wwes-
halb bie Frangofen jagen: ;
St. Barnabas madt wicber gut, was verborben ift.

Mit Besug auf die Jeit, in welde der St Barnabas:
tag nad) bem alten KRalender fallt, jpricht der Cnglinder:
Barnaby bright, the longest day and the shortest night
(Barnabas, der lingjie Tag und bie hir;gflc RNact);

ber Gzede:

Barnabas fehrt uns vie Sonne ab,
fucia wenbet fie uns wieber 3,

und der Deutfde;
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Sanct Barnabas nimmier die Sidel vergaf,
Pat den (ngften Tag wid das lingjte Gras. !
Die Rufjen bebaupten vom 12. Suni:

Wit Peter Athonsty wenbdet ficdh die Sonme bem Winter
unb ter Sommer ber Hike ju, und mit Spiridion, dem
Souneniender (12, Dejerlier), geht die Soine bl Sewe
wer uitd ber Winter ber Rilte 31, %

und die ﬁged;eﬁ haben, bem meuen Kalenber fq'[genf),
tiefen Sprud) auf bie ‘Tage Sohannis  pes Tauferd
(24. Juni) u;}b Sohannis bes Cvangeliften (27. Dez)
ilbertragen. %) .
Gileichwohl beift ¢8 aud) vom 15. Suni, dem St.
Veitstag, in Bihmen und Deutjdhland nod) inmer :
St, Bitus bat den lingjten Tag,
Yicia die Lingfte Nadht vermag,”)
und in talien it bem Fejtesder Heiligen Vitus wd
Moveitus ein hmlidher Ginflufs auf das Gedethen pe3
Weined sugefchrichen, tie dem Barnabastage.

Reguet's am Tage von St. Bitus amd Mebeftus, jo fann
matt bie Tvauben im Storbe uehuren (m.: siblen),

pber: )

Wenw's am Tage ven St Bitus veguet, 3eht tie Dilfte der
Trauben wverloven,

agt man in Venedig und Mailand, wogegen man in
Deutjdland perfichert:

1) A St Varnabas
Die Sichel i Gras. (7r3.) .

9) Vo Johanu pemt Tiujer an (gujt bie Sonne jum Winter
b ber Sommer ut Hie, und wvoit QJohann bem Evange-
liftenn an febrt Die Somue jum Spmmer um wid ber Win=
ter 3u Den FHrifftent, (c3.)

3) @t Weit Hat den lingften Tag. ()
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Hat vor St. Bit
Der Wein abgeblitpt,
So bringt er ein jdén Weinjahe mit.

Aud) glaubt man in Sdhivaben:
Wenn c8 am St. Veitstag vegnet, Jo foll bas Jabr frudtbar jein;
in ber Altmark aber: :
PWenn es am %&nétﬁ'gt veguet, ‘gedeibt bev DHafer nidt,?)
an Rupland und Wejtphalen hilt man o8 fiir be
jonbers nachtheilig, am Veitstage im evften Lande Korn,
im leteren Gerjte ju jden, indem e3 in'ber Grafidiait
Diart beift: !
Wer die Gerjte jdet aujf St. Bit,
Jft fie mit jammt dem Sagde quitt;?)
und bic Ruffen jagen:
Wer jiet an St. Bit,
Der wird bes Sovies guitt.
Am NRbeine fpridt man:
Sitnme BVit,
Dann dnnert jit de Tiet,
Danit gait bat Lauj in ve Cgge fidby,
Daun hebbt de Viigel 't Legaen dabn.”)
(Sanct BVeit,
Daun dnvere fidh die Reit,

1) Neguet’s an St. Veit, geviith die fpataeiicte Gevjre nidts if
aber jdhin Wetter, findet vas Gegentheil fatt. (5.)

2) Wer nadh St. Bit fagt: ,har=dal’ (beim Gerftejien)
Der mufsu Midpeli fagen: , war-dal* (webve ben Kiiben). (Jirt)

3) St. Beit,

Yegt fidh) das Blatt anf die Seit’. (beff)

&t. Beit,

Berinbert fid) die Beit:

Dann gebt bas Blatt auf der Stante fieb'sn,

Dam if’s mit bem Schauerw der Biume getban (b. b
brandit nidpt mebr 3u frieven). (Paf.)
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Dann fangt bad Yaub su fteben an,
Dann baben bie Bigel vas Yegen [dev Gier] getban.)
Wabrend man aber den Heiligen in Deutdhland be=
iihulbigt : &

Bit bringt bie Fliegen mit,
bebaupten die Polen:

Die Nacbtigall fingt mur bis Vitustag,
unb die Rufjen:

Ym_Deiligen Tichonstage (16. Juni) jdweigen vie Bigel. ')
Bon bem juletgenannten Tage fagt man in der Graf-
faft Mart:

Gin Tag nad St. Vit giebt adbt Tage nach Midbacli,
und dem 19. Juni fdhreibt man in Frantreid) denjelben
Ginflufy gu, twie dem Mebarbustage, weshalb man jpridt:

Wem's vegnet auf St. Geronjinstag,
So veguet’s vieviig Tag' anady.

Gin dbnlides Vorurtheil Iniipft fih an den Sonn-
tog Trinitatis und das Fromleidhnamsfeit:

Wenn's am feiligen Dreifaltigieitsjonntag \rcg-nct, Toin‘gnct’éJ
fodbe obex yrodlf Sonntage binteveinander, (Jme und Ledhthal.)

oDer:
— jeven Sonntag im Soutmier. (Stedad.)
Teiter:
Fillt auf bie Fronleidmamsprogeifion Regeir, vegiet’s vieryig
Tage lang, (Frif.)
oder;
Wie Fronleidnam, jo viele Tage nadber, (p.)
foobei man in der Vfaly nod) hingujest:

1) Wabvicheintich, weil ticky ftill, tubig, beifit.
Dag Wetter im Spridwoet. 10
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Fronleidnamstag jdhin und flar,
©o folgt cin gutes Jabr,
oder:
Ajt e8 Corporis Christi flar,
Wird ein gutes Jabr. !

Sn- Bihmen bdagegen jteht der 1. Jumi, ber Tng
bes heiligen Fortunatus, wabrideinlid) jeines Namens
foegen, in bem Mufe:

Jft am Fortunatustage jhdnes Wetter, fo verheifit 8 el g
feguetes Jabr,

und am Npein, wie in Siiddeutfchland, traut man dem

10. Juni, bem Fejt der heiligen Margarethe, grofe Madt

fiber bas Wetter su, weshalb man dieje Heilige im Pujterthal:
Margareth die Wetterfrau,

und in Stubai, o man anninunt:

NReguet e8 am Margretentage,
Dauert ber Negen vievzehn Tage,

etfoas derb:
Maxqret,
Die %tggret,
nennt.  Jn manden Gegenden, wie am Rbein, wird
daber aud) die Redensart:

Margareth pifit in die MNiifie,
die fid) urfpriinglicdh) auf den 13. Juli begieht, auj den
10, Juni angetwendet, und Regen an bdiefem Tage filr
ebenfo nadytbheilig fiir die Nitffe gebalten, wie Hegen an
Jobanni.  Denn:

Tritt auf Johannis Regen ein,

i S wird der Nufnads nidt gedeih'n,

ober:

1) Gorperie Chrifti Har,
®iebt gutes Weinjabr. (1h.)
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Reguet’s anf Johannistag,
Qjt’s der Hajelniifle Llag’; (b)Y
Vem Tag Jobann’s ber NRegengup
ARt verfaulen bie Hajelnuf, (fry.)
und:
MReguet's an Johanuis febr,
LWerben bie Hajeluiifie leer, (v.)
fo baf man in der Picardie ju fagen pilegt:
Al saint Jean
On hée dedans
(An St. Jobann gafft man binein),
b b. in bie leeven MNiifje, twenn e8 némlid) regnet.
Aber :
3t St Johaunis ju Scennwenbentag beiter, jo giebt eF viel

Dafelniifje, unb die Wiegen werden tm ndditer Jalre theuer,
foeil ¢8 Deifit: .

S0 bie Bubenr und Mivden in die Hajelniifie geben, giebt s
viel finber. (0.) :

Da Jobanni nad) der Wjtronomie bes Volfes ald
Tag der Sonnentwenbde gilt, fo ift es leicht su erfldven,
dbaf man diefen Tag audy iiberall fiix ecinen Wendetag
ber Witterung anfieht. Darum rathen bie Deutjdjen
und Polen:

Vor Jobannis bet” wm Regen, Z
Nad) Johannis tomme er ungebeten,”)

1) Requet’s auj Johanuistag, mifrathen bie Nifje und gerathat
t";ic g')utm1r (b.i? b bie Wiefemseitlofen, welde i Brabant
fo gemannut werden). (D., vl.)
2) Bor Johauni bitt’ wm Regen,
Radher fommt er ungelegen. (tyr.) .

Nady Jobannistag wuf man nidt um tegen Dbiften, wenn
Einem qudy ber Schiwetfi von ver Stivn Liuft. (plattd.)
Bor Jehanni witffen bie Prieffer wm NRegen bitten, nady

Johanni fann man's jelber. (withh.)
10*
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und bie Crjteren nehmen an:

Bier Tage vor und nad der Sonnenmenbe seigen bie berr:
jchende IWittering bid nach Michaelis an,

foie:

Jeguet’s am Jobannistag, fo vegmet e8 nody viersebn Tag'
(b, s vier Wodpen), und-man bat eine jhlechte Srnte ju
crivarten,

ober:
— g gicht teinen Salatjamen. (Juntbal.)
Die BVenetianer, weldhe mit den Brescianern die Anficht
thetlen:
it per Vigilie (dem BVorabend) von St. Jobannis veguet ¢
afle Jabre,
bebaupten:
Se piove 'l di de san Zuane,
Carestia de sorgo e anca de cane
(Wenn's regnet am Jobanuistag,
stommt Mangel an Robr und, Sevge nady),)

fweil fie aleidh allen Vetwohnern Oberitaliens den Glaw-
ben baben, daf wvie in der Johannisnadyt der Mojt i
die Trauben, fo am Johannistage der Sorgo ober Mobn-
pirfe in die Kbvner gebt, inbem e maildndijdy beipt:
3n per Jobannisnadt bilver fid per Mioft in ber Veere,
unbd:
In St. Johann bildet der Sorge jeine Kdrmer.®)
Daber fprecdien die Portugicjen und Spanier:

Waffer (Regen) an St. Jobamt timmt den Wein wd gieht
fein Brov,

1) Wenw's am Jobamristag tegnet, leidet ber Sorgo grofes
Sdbaben. (nt.) 1
2) An St. Jobann gebt der Sorgo 'y Korn. (b.)
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und audy die Deutjdien jagen:

Bor Johannistag
Seine Gerjte man foben mag,’)

oher:

Nor Johannitag
DMan Gerft’ und Hafer nidht loben mag. (Eif)

Gin anbderer, in der Gifel wohlbefannter Reim lautet:

Seenn per Sufuf wad) Jobauni fingt,
Ginen naffen Herbjt cr uns bringt,*)

foibrend man in BVaiern glaubt:

@8 ift nidt gut, dbaf der Kutut nad) Johanni jdhrete, Da Dies
Theuwerung bebentet, ]

und in Bihmen annimmt:

Wieviel Tage bev Kutuf nady IJehanni vuft, joviel Grojden
wirk ber Meggen Loften. (c3.)

Ghenfo gilt in bem letgenannten Lande als Hegel:

Gin Bienenjhivarm, der vor Johanni ober wm Fronleidhnan
wid St. Beit ausflieat, it Beffer, als einer, bev nad Sohanui
ausflicat,

und:

Die Nadtigall, welde an Georgi ju fingen anfingt, bévt nad
Jobannt auf.

Der 27. Suni, der Tag ber Sichenjd)lifer, hat fei=
nen Ruf in Deutfdhland:
Reanet's am Tag' der Sicbenfdldfer, veguet s noc) ficben
dodben,
wahrideinlichy jeinem Namen 3u perbanfen, denn anber:
wirts ift e3 der 29. Juni, den man fitr einen gefabr=
lihen Regenbringer Dlt.
1) Big Johanni (obe die Gevite nidt, (¢3.)

2) Wieviel Tage nac) Iobanni ber Kufut fdhreit, foviel Tage
nady Michaeli feine Kilte fommt. (jlov., fr.)
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S. Pierre et 5. Paul pluvieus,
Pour trente jours dangereunx

(St Peter und St. Paul vegueriich, droben mit dreifiig Tagen
Stegen),

beift s in Franfreich, weshalb man dort fitedhtet:

Wenn ¢5 am Abend vor St. Peter vegmet, jdhrumpft der
Weinertvag auf's Dritttheil ufammen.

on Oberitalien jpridt man:

Waffer (Regen) an St Peter, Waffer obne Maaf, (m.)
ober, foie die Venetianer fid) ausbdriiden:

Segen vonr St. Peter veguet mit der Pianne,
und bat daber audy in Mailand die Anfidt:

Wenn der St Beterstag gefonmmen,
(Beify man,) b Strob, ob Hent man wird befommren.

3n Portugal giebt man den Rath:

Um Tage von St. Peter Gejchaue Seinen Oelgavten, und twem
bu emen Bliftenbitichel fiehft, fo boffe auj bunbert;

m Deutjdland fagt man:
Di Perversdag (Peteratag),
Da hedt der Das,
Da jongt be Nob,
Da 1dt (legt) bt Hob (Hubm),
Da frijt Be Husfron vel 3¢ tob (thun), (xh) Y

oder:
Sdiin ju St. Paul,
Fitllt Tajden und Maul, (d.28.)
und die Blamingen erfoarten, dap fie, wenn ber 29. Juni
jhon und ofne heftigen Wind fei, ben gangen Herbit
fo angenebmes FWetter haben werden.
1) An Perer und Pol
Laujt dev Haje in'n Hobl. (beff.)



Suli.

Der Juli, von bem die. Rufjen fp{'eﬁjcn:

Wer das Gerjtenfeld bat, jagt vem Quii Gecftemonat; et
pen Bobuengavten bat, wennt ibn Robnenmonat, ).

wird auf ver Jnfel Sarbinien als:
Triulas trinlado (Plagejuli),
beseichmet, tweil die Lamdleute in diefem Monat mehr

arbeiten miifjen, al8 jonjt; denn fie W Oberitalien vom’

Suni, heift 8 in Franfreih vom Suli:
Jm Juli bie Sichel in ber Hanb.
Auch die Cjechen jagen:
(3m QJuli) die Schnitter auf's Feid, bic Bienmen vom Feld,

oder
S Juli it bie Wadptel die Schuitter in das Feld: Sommt
fbueinen, fommt jdmeiden, b betommt fitnj Pfennig, 1a]
Prenmig! *) ~
und -die Rufjen erfliven:
uli, Augujt, Seprember @alecvenarbeit, fo wird nadber
Brod fert.

1) Wer §iibe hat, jagt Hewmenat; wer Bienen bat, jagt Lin-
benmenat. (lett.)

2) Soviel Mal die TWadtel vom Juli an jdligt: ,Seds Paar
Wed, jechs Paar Wed! joviel Gulben foftet bas Jaby
ber Sepefel Dintel. (jcmb.)

<
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Da bie Hige gewobnlid fo grof ijt, daf man in
Bergamo behauptet: 4

Sul de Lui, el fa per da
o (Sulijorme thut's fitv jweie),

und in Rufland fpridt:

Jm Juli zieh” die Kleiber aus, im Degember leg’ bie
wdrmften au,

fo rith der Venetianer:

Jm Juli bei ber grofien Hitse rinfe gut unb jdlag’ foft ju
(0. b, beim Drefcben),

inbem bie Jtaliener bei ben anjtrengendben Sommer:
arbeiten Wein filr dad bejte Starfungsmittel halten,
und Tagelohner beshalb oft bie Arbeit vermeigern,
enn fie nidt genug Wein befommen.

on Deutjdland glaubt man, daf ber Juli in bder
Witterung dem Januar gans ebenfo entfpredie, wie ber
Juni dem Dezernber,) und ficht o8 fiir ein bejonvers
glinftiges Jeidpen ‘an, twenn die Hunbdstage bell wnd
flax find, denn:

Dunbstage bell und fHar,
Aeigen an el gutes (b.: gejunbes) Jabr. (b.)

on Hindoftan, wo der unferm Juli entfprediende
Monat Sawun fiir Jo jdhon gilt, daf man, um Jemand
aufjufordern, die Jeit de3 Vergniigens nidjt unbenufit
voriibergehen ju lafjen, ausruft:

Flieg”, Sdymetterling, e8 ift Sawun!
nimmt man al8 Regel an:

1) Wie ber Juli war,
Wird ber Janmuav. (th,)
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Gin ?mdncr Sawun, ein biivrer B'hadun (ng.s@%m.).
3n Venedig verfidjert man:
enn bie Sonne in ben Chien tritt, o (Eft fic's, wie fies
gefunben, ? 0
und in Sdhivaben wird behauptet:

b A st el
echfelt tm Juli fiers Regen und Sonnenjdyein, o
So wird im nddiften Jabr’ die Ernte reidlid) fein.®

¢ - .

Das Feft Marid Heimjudung, der 2. Juli, fteht
dermafen im Nufe, Negen zu bringen, dap diefer Tag
am Nieverrhein Maria Cintropfentag ober Ma=
vientrief, in R6ln Mariajief genannt wird. Man
fagt von ihm:

Sie die Mutter Gottes iiber das Gebirge geht, o febut fie
wieber uritd,
und behauptet:
eguet’s an Mavid Heimjudung, jo veguet’s ned) vier Wodpen,
ober, ie ¢8 in ber Grafidhaft Mart-lautet:

W't op Diavienvady en Dritfpien rifigent, bann vidgent et
(af un taw) véttich Dage derna.’) 3 !
(e 08 am Diarientag nur cnen Fyopfen reguet, bann

regnet 8 [ab mnd gu] vieryig FTage lang.)

Aus bemfelben Grumde heift es aud) in Franfreid) :

-
1) Reguet's an Unjever-Frauen-Tag, went fie iiber’s Gebirge
aebt, fo reguet’s nad) einanber VICLALT Tage. (b.)
gaeni’s 3 Davia reguen mMag, 2
&v ttgngt’ﬁ nody manden Tag. (b.L.) ;
TRamn ot Mariafief vibut (veguet), bann viilhnt et vehzig (40)
Dag’ hingerenein (binterdrein). (8.)



154

Deux jours alors que Marie
L’on visite. 8"l fait pluie.
Asgsurez-vous que les filles
Cueilleront bien peu de noisilles
(Wen' ¢8 am 2., wo man Diavie Lefudt, vegmet, foi fider,
baf bie Wdddhen jebr wenig Hajelnitfje piliicden werden),

fwogegen in Deutjhland Negen am 13. Juli als g
fabelich fiir die Nitfje gilt. Denn:

An Margavethen NRegen,

Bringt den NRiiffen feinen Segen,
obers ;

Segnet c8 auf St. DMargareth,

Die Nuf jdledt gerdth,

und der Silner fept humoriftijeh) hingu:

Dann fibd mer, et Viargribt Hit en de NBF geped

(Dann jagt mamn, die Margaveth hat i die N ifje gevifit),
teil man glaubt, daf, tvenn s an biefem Tage regne,
ber Jegen vier Wodjen anhilt, soodurdy die Wallnii
abfallen und die Hafelniifje mabdig iverden.

Die Cithen jdhreiben bem Margarethentag, den fi
ven , Ofenjdmierenstag” nennen, die Gntjdheivung iiber
bie Witterung ves Herbites u, und verfidern:

LWenn Margavethentag teoden ift, giebt Gott einen guten Hertfi

Wahrend man aber in Bshmen ben Margarethen:
tag ald den Anfangstag der Grnte anfiebt, inbem man
fagt: ;

St. Margareth ftdft die Sidhel s Kovm, H
fpridt man in Baiern: *
St. Kilian (8. Jult)
Stellt Sehuitter an,
und in Dinemark:

1) @t. Mavgaveth fiihet die Schmitter in's Korn. (g.)
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@t &nub (10. Juli) teeibt die Banern mit&;_n{en aus.
Diefem lepten Tage traut man in Deutidland einen
grofen Aitterungeinfluf u:

Wik das Wetter am Sicben=-Vuitber-Tage ift, fo foll e8 ficben
Wodyen bleiben,

ud fvenn es daher am 10. Juli vegnet, fiivdytet man
¢nen ebenfo lamgen Megen, wie die Cnglinder beim
Regentvetter am 15. Juli, St. Swithin’s day, dem fic
gany diefelbe Vebeutung beilegen, tweldie anberivirts
Mebardi (R. Juni) hat.

Audh am 6. Juli, dem Tage ber hl. Gobelicve, ficht
man ¢8 in Flanbern ungern vegnem, nod) weniger aber
liben bie BVlamingen den FRegen am 21. Juli, em
Tnge bes HI. Daniel, von feldiem man in den Niever=
landen die Verkiindigung jdhimen Wetters erivartet.

Die Cjthen Halten ben 19. Juli, den Haraldstag,
fiir cinen Wetterpropheten. Bringt er Hegen, fo foll
¢ cinen nafjen, bringt er feinen, einen frodenen Herbit
aeben, und in NRufland gilt der Cliastag, Der 20. Juli,
al bas Gnde ber warmen Seit.

Iy St. Glias bis Mittag Sommer, und nad Mittag Derbii,
und:

Bis jum Gliastag troduet es unter bem Gebitid , und nady
pem Elinstag nidit cinmal auf dem Gebitfd),

heift ¢3 im MRuififdhen, wihrend die Polen und Czedhen
ten Ynmnatag, den 26. Juli, als den Beginn der Hihlen
Morgen annehmen, da die Criteren fagen:

Bon &t. Ynma an falte Movgen, (g. & ofehl.)
und bie Leteven fprechen:

St Inua Hibl an Dorger,

|



156

inbem 1" ugleid) verfichern:

Wenn 4 si'(nnatag bie Amerfen aufwerfen, folgt ein frrenger
Winter. ')

Wie die Lanbleute in ber Lombarber vom 18 Juli
evfldven:
Aun S, Filafter nidt mebr Hivfe, nicht mehr Hilbner,
fo dufern fie vom 22.:

n Et. Magbalena ift die Nufp vell, und woll, ober med) nidt
voll, unjeve Kinber wollen fie aufmachen,

obgleid) in LVenedig ald Regel qilt:
An St. Anna jdligt man bie Nitjje ab,
ober, wie der Neimfprud) lautet:

“ Da sant’ Ana
% Le nose va in tana.

Aud) in Franfreid) jagt man:

Am Dagbalenentag ift bie Nuf woll, 2)
und nimmt jugleidh an:

Um Magbalenentage wird bie Maulbeere veif,
indem man bhingufest:

3ur (Reit ber) retfen Diaulbeere weife Cidorie,
befanntlid) ein Yieblingsgemiife der Franzofen.

Die Téanen verfidern:

An Mavie Diagbalene fetst dev Hopfen Shulen anf,
um audzudriiden, daf der Hopfen dann Knospen treibt,
und die BVenetianer haben gleid) ben Vergamasfern bie
Getoohnbeit

1) ﬁBclfm bie Ameifen in ben Hunbstagen Haufen axj, fo gicht
e einen uafjen und faften Herbft. (B, vL)

2) Am Magbalenentag find die Hafeluiifie voll. (Pic.)
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An St. Magdalena jdueibet man den Hafer.
Sn Weftphalen fiivdptet man den Magbalenentag
nody mebr filr bie Niiffe, ald den Margarethentag, wes-
balb bie BVewobner der Grafjdhaft Mart ausrufen:

Siinte Wiargraite
Qitt ug de Nitete genaiten;
Sitnte Magbelene
Netet fe allene ) :
(3t Mavgaveth (ERFE uns die Niifje geniefen, St. Magbalene
ifit fie allein), I
und foie anderiodrtd von ber Bl Margavethe, beift
€8 dort: ;
@iinte Magdelene biffet in de Nilete,

denn:
Mavie Diagbalena meint um ibven Hevrn,
D'rum regnet’s an biefem Tage gevi, (v.)

unb Regen in der jwweiten Halfte des Suli hort nod)
weniger rafch auf, al8 in der erften.

Bei den Nuffen und Ruthenen giebt der Name des
Bl. b, bdefjen Gedichtnify mit bem Dbed pl. Boris
sufammen am 24, JQuli gefeiert wird, DBeranlajfjung 3u
dem Spridhivort:

Borig und Gieb jdafit Brod,
ober: ’

Un Boris uitd Gleb wift’s Brod,
%2 bas Brodb in alfen flavijden Dialeften chleb ge=
nannt fvird.

1) Bt. Magpalenc
Frifit bie MNiifje allene. (witpb.)
Siinte E!JEa_gbnloim ' -
Niemmt dat iiete miet boime p
(St. Magbalene nimmt die Niife mit Beinn). (Jm MBbuethal.)
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Der Jafobitng, der 25. Juli, von dem die Rhein-
finber glauben: :
&t. Jafeb bringt bag Saly in bie Binen,
unbd bie Czechen mit Bezug auf den Wein fpredyen:
MWas bis Jafobi Mittag abbliihs, reift bis Galli (16. Otit.),
beeinflufit nadhy ber njicht der Deutjdien und Polen
dag Wetter des Weihnadytsfeftes;

Der Bormittag vom Jafobstag
Das Wetter big Weihnadyt beuten mag; (5.

So warm Jakobi, jo falt Weihnadyten, (p.)*)
und:

Jafebi Har und vein,
Wivd Ehriftjeft falt unbd froftig fein. (b.)

Wenn am Jafobitag tweifie Wolkden bei Sonnenjdein
am Himmel fteben, fo fagt man: ,,Der Sdmee bliibt
fliv nadyjten Winter,” und in Niedevdjterveid) heifit e3:

3’8 ju St. Jafob bdiivr,
®eht ber Winter in's Gefdyive.

Regnet ¢3 an Jafobi ober drei Tage borher, gerathen
bie Cideln nidt; Regen und Sonnenjdjein an Jafobi
abivedfelnd, foll, twie man in der Pfaly glaubt, auf
teidhe Kovnernte im fiinftigen Sabre deuten, und:

3’8 jddn anf St: Jatobitag,
Biel Frudt man fidh) veripreden mag. (b.)

JIn ber Lombardei bagegen tiinfdht man, dap 3
am 26. Juli vegne, inbem bder Maildnder den Regen
an diefem Tage, welden er:

Die Mitgift der HI. Unna

1) Warme, helle Jakobi, talte Weibnachten. (b.)
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nennt, und von dem 8 prichiodrtlich heifst:

Wen's veguet am St Annentag, ;
Reguet's cinen Dionat und eine Wodye danad), (m., v.)

fliv febr gejund anfieht.

Die Venetianer rednen darauf, vom Annatage an
Trauben ju effen, denn:

Ut Sta. Anna ift die Julitraube (Frithtraube) veif,
und geben den 29. Juli al@ ben Tag an, wo man
wicher anfingt, des Abends bei Lidt ju fpinnen, indem
fie jagen:

Y Sta. DMartha hiingt nmran bas Lidt unter den Raundfang.




Auguft.

Afien ijt geehrter, als Afrita; ber Auguit ift wirmer, al8 do
Miivs,
lautet ein ruffijdes Spridhwort, twahrend ein venetiani-
Jhes verficbert:
Mitunrer glaubt man, die Sonne vom Auguft 3n finben, wnd
finbet e Mond vom Miirs.
Denn gleidh der Julijonne gilt bdie Auguftjonne fiir
fo midtig, daf es beift: :
Jm Auguft vertvodmen bie Setslinge; (v.)
Die Augujtionne tiujcht die Magd im Gemitjeqarten (wel

fie. Alles im Garten verfengt und Nidts aunt Koden
fibrig [&ft), (t)h)

und:
Was Juli und Auguft nicht focben, vas fann der September
nidt braten (bas TR dex September wobl ungebraten). (v. %)
Darum wird in Jtalien der Regen fehr herbeigetviindt,
indem man nidyt nur behauptet :
Beim evften Regen im Auauit bat fidh die Hike gelegt, (t)

1) Dic Sonne tm Augujt tiuidt die Magd, den Briefter wnd
ben Wirth. (m.) ;
2) Was ber Auguit nidt fodt, 18t der September ungebrater. (b.)

" Was Juli und Auguft nidht gar focbt, bas eéfiet der Septer-
ber nidht. (p.) .
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oher: ) ]
La prima acqua ° Agost
La rinfresca 'l hose
(Dev erfte Negew im Augnit ecfrifdt vas Gebily), (1.)
fondern auch jum Trofte aller vom Ungesiefer Geplag-
ten verfidyert:

Tev evfie MWegen im Auguft tvdgt einen Sad mit Fldhen unop
tinent Sad mit Mitden paven, (L)

ud nody iiberdies  glaubt:

Wenn's veguet i Wngujt, vegnet's Honig over Mojt, (b))
weil der JHegen tm Auguit die Trauben jaftreich madt,
und bie Wiefen mit ben Herbitblumen, der Hauptipeife
der Bienen, bebect.

Auch die: Spanier und Portugiefen jagen:

Megen im Auguit, X
Safran, Honig und Wojt,

b die Yegiteren warnen daber:
Wenn ¢8 tne Anugujt veguet, lege dein Getd nidyt i Mot an.
Wibrend aber alle MHomanen der Weinung find:
Uuguit veift, September erntet, ®)
wd die Portugiefen demgemdp fpredyen:
Auguft bat die Schuld, September trdgt die Frudht fort,
um quszudriiden, dap im Falle des Mifrathens dem
Yugujt die Schuld gegeben twird, bei reidjer Leje jedod)

ber September das Lob davontrdgt, find fie uneins iiber

de Beit ber Lefe.
Nug vem Sprude:

1) Der JRegen tm Auguft ift gany Donig und gany Woft. (b.)
%) Nugujt tocpt, September tidhtet an. (fic.)

Dag Wetter im Spridhwort. 1
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Yugujt und Weinlefe fommt nidt jeben Tag, (port,, i) ')
tonnte man fdlicgen, Ddafi die Lefe im Augujt ftait-
finben foll, und bie Venetianer etf[aren gerabesu:

er Moft haben will, lefe im Auguijt.

Die Bergamaser und Toscaner bagegen rathen:

Wenu bu Dojt baben willjt, jo bebade im Augujt die Wein-
ftbde;

dic Portugiefen fprecdhen die Anfidht aus:

Richt ift gut der Moft, Der im Augujt gewoinnen,
und bie Bredeianer pflegen ju fagen:

Auguit fiillt vie Kiide, der September den Keller.

Um jo einjtimmiger beifpt es:

LWer tm Angujt nidt jdhneidet, jehueivet auf feine Koften, (b:,v.)%)
pber:

Wer im Auguft jhldf, ididit auf jeine Koften, (it., fr3)?)
denn der Augujt ift nodh ein Monat der nbeit und ded
Grimerbes.

Jm Augujt unbd in der Lefe giebt o8 weber Fejte, nody Sonntage,
und:

Jn ber Grufe find die Damen Kammeriungiecn,
fprechen die Frangofen, weil wihrend der Grnteseit die
Damen ober Gutsbefigerinnen oft gendthigt find, it
DHauswefen felbjt ju beforgen, und fiir Alle, weldye bas
Spridywort der Jtaliener angeht:

Wer nicht exnten fann, mufy Aehren lefen aeben,

1) Nidht jeder Tag ift Oftern, over Weinlefe. (port.)
2) Wer im Auguft nidt brijeht, drijehe mit 6em Gefichr. (port.)
3) Um im Augnft 3u dlafen, hidfe man auf jeine Unfojien. (m.)
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bett e8:

Jm Anguit ift gut Aehren lefen. (jrj.)
Die Witterung des Auguftes joll die bes Februars be-
dnfluffen, behaupten die Deutfden, tnbem fie hinjujesen:

Qft’s in ben erften Wodpen beifi,
o bleibt ber Winter lange weiff;

Jordwinde im Auguft bringen beftinbiges Wetter, (b.)
unb:

Stellen fid) im Anfang Gewitter ein, :
Wird’s big jum Ende jo bejdhafferr jein. (B )

Den fchsmen Tag im Augujt evfennt man jehon am Dovgen, (b.)
aber der Tag ift {don fo furs, daf ber Maildnber jagt:

Jm Anguft ift die Soune fauwm unter, jo ift’s ountel.
i in diejem Monate jtarfe Nadtthaue fallen, rdth man
in Deutfchland, feine Frihte ungereinigt ju effen, und
in Jtalien fogar, fein Waffer zu trinfen. Ebenjo halt
man in ber Lombardei das Baden nad) dem erften Auguit=
tegen fite ungefund, tweshalb die Bredcianer arnen:

e im Auguit idwimmen gebt, thut's auj jeine Soften,
weil nad) dem erjten Megen des Augujtes meift ein o
anpfindlicher IRechfel der Temperatur eintritt, daf der
Diailiinder ausruft:

Veim exften Regen tm Auguft crfenn’ id vidy, avmes Men-
idhenfind!

um damit auSjubriiden, dap man erft bann jehen fann,

t Jemand bie Probe aushilt, auj die fjeine Gefund- .

feit gejtellt toird, und daf ber Lortugiefe fpridit:
Huguft, bie Kilte im Gefidyt.

¥
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Sn Albanien, namentlidh in der Miea, fieht man
dic 3wblf erftens Tage wvom Auguft ald mafgebend
fiir das Wetter ber fommenden jwilf Monate an, fo
dafy man bon dem Wetter bes erften Augujtes auf das
bes gangen Mionats, von dem ded jiveiten auf das s
Septembers fdliept, u. . f.

Die Portugiefen balten bden erften Augujt, von
weldem in Schottland der Glaube herrfcht:

Nach Yanumas (1. Nug.) veift das Kevn bei Nadt foviel wit
bei Tage,

beveits fiiv den Anfang bder fihleren Jabresjeit, indem
jie jagen:
Griter Auguiitag, eviter Wintertag,
wihrend die Klcinrujjen fitr den 6. Aug., das Feft der
Berflarung Chrijti, den NRath ertheilen:
Stommt ber (ribjer, balte die Dandjdbube bereit,
und in Oberjdlefien der 10. Auguit ver , erjte Herbjttag”
genannt fwird:
St. Yoreny, erfter Herbittag.
Im Siiven  dagegen gilt diefer Tag befanntlid fite
jo beif, dap man jagt:
An St. Yoreny die grofe Hitse,
An St. nton die grofie Kilte;

Die eine und die and’ve wibrt nidt lange, (ic.) ')
und:

Der guadige Herr St. Loveny (hat) eine Hand als Regen, dic
anbere alg Feuerbrand. (ba.)

Die Jtaliener wiinfhen das Critere, da fie gute
Wirkung von dem erften Auguftregen nur dann erivar:

1) 4,72,
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ten, twenn berjelbe bor bem 16. fallt, denn in allen
Dinleften heift es: .

An Lauventit ift's jur Beit,

A ber Wiabonua (16, Nug.) ift’s nedy qut,

In St. Rodus (16. Nug.) ift’s 3u fodi,
U Vartbolomdi (24. Aug.) gieb ibm cinen Fuititt, (v.0')

vber:
MRegnet’s an_ Laurentii,
Jjt’s ctroas jpat, aber nodh Heit;
Regnet's an ber Himmelfabrr,
Jft’s, lafi div jagem, audy nody gut;
Regnet's aber an St. BVartholemdi,
So fannft dbu ibm nur eins abgeten. (m.)
n ber Cifel verfichert man:
2t. Yaureny bringt cine Helle cver Spreng (Ieaen), :
und vielfad) glaubt man: ‘
Reguet’s an Yauventit Tag, gicbt es vicle TManje.
Die Deutjehbshmen behaupten:
Die Witterung an Lauventii Hilt gewif einige Tage an,
und fesen hingu:
Folgt an Lawventii anf Sonnenfdein Regen, giebt e8 vielen und ;
quten Wein, 1 -
ogegen e anberivdrtd beifit:
An St. Lauvengi Senuenjchein,
Berbeifst ein gutes Jabr dem Wein*)
foeil :
Laurentiug heiter und gut, o
Ginen jbinen Herbit vevbeifen thut. (P )
1) An ber Mabouna ift’s nod) gut,
An St. Nodus ijt’s nod ctwas. (ver.)
9 per Mabenna ift's nod gut, _
In St. Rodyus hat's 3u jebr warten laffen. (m.)
2 llm St. Yawrenst Sonnenjdein s
Rebeutet cin gutes Jabr von Wein. (‘Bf.)
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a

an Franfreidh und Jtalien beginnt am Lauventius-
tage die Nuf= und Veandelernte, weshalb man fagt:

i St Loreny Fommen die Nilfe mit bem Stode,
An St. Rodus verlieren jie die gritne Sdale, (v.)

oDex;
An St. Yoremy wilblt man d'rin,
An St Medus tnadt man fie auf, (Pic)?)

und auf Sardinien rath:

Am Tage von St. i‘urcu§ eht bunvert Manbeln, am Deiligen
Srenzestage (14, Sept.) eft bundert Miifje.

Die Polen bejtinmen ebenfalld den Laurentiustag ald
Beitpunft der Nufernte, die Ciechen aber fpreden:

Um Dlavid Himmelfabrt dic evjten MNitfje,
ober:

Die beilige Stenigin bes Himmels giebt bdie cvfte Huf,
wibrend man in Defterveid) und andern Weinlandern
diejen Tag ald mafgebend filr die Giite des Weines
beseichnet.  Denn:

Himmelfabrt Marid Sonnenjdyein,
Bringt guten Wein,?)
oder: !

Hat Unjere Frau gqut Wetter, wenn jic um Himmel fibr,

Gewify fie guten Wein Lejeheert. (2.)

- Nad) einer in Kurbefien vevbreiteten Volfsmeinung
pibinnen, twenn eé auf Krautiveibe rvegnet,

bie Spumen den Vienen die Heive ju,

1) An St Leveny blidt man bincin. (fr3.)
2) Ju Himmelfabrt Sonnenjdhein
Bringt viel guten Wein. (0.-6)
Wenn Yaurenzi- und der grofie Frouen-Tag jbibn ijt, werden
wir cine fehtne und angenehme Weinlefe haben. (ill.)
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und in der Graffdhaft Vart herrjdit die Anfidt:
Strutwigge brenget ‘et Salt in be Appeln
(Srautioeibe bringt bas Saly in bie Aepfel),
obiwohl diefelbe Wirfung aud) dem 24. Auguit, dem
Bartholomdusdtage, jugefdhrieben fvird.
Ueberhaupt gilt diefer Tag fiir fehr einflufveid):
Wie fidh dag Wetter wm Bartholomd fielt ein,
So fell’s ben gangen Hevbftmonat jein, (Bf.)
unb:

Einb Lanvenzi unt Barthel jdin,
At ein guter Herbfi vorauszufeb’n. ()1

Yn vielen Gegenden madt man jogar die Witterung
bes ganjen Herbjted von dem Wetter ded Bartholomius-
taged allein abbingig, und jagt daber:
9Rie o6 an VBartbelomdi mwittert, foll e8 Denm gangen Hoerbit
Bureh fvittern,
ober:
Wie St. Vartbelomius fich verbalt,
o ift der ganze Herbjt beftellt.

Nur ift man in Bihmen der Anfidt:
At bag Metter an Nartholomdi jebim, wird ber Herbjt ange-
nebm fein,
unb in Hefien behauptet man:
Qenn e8 ayf Bartholomii regiet, danu giebt cs e gquitedt
DHerbit. :
Da bie Pulen ricdhtig bemerfen:
St. Bartholomd Hivgt dic Nadymittagszeit,
bort in ber Gifel an diefem Tage bas Bieruhrbrod auf,
eshall o8 beijt:

1) St. Lanrenting: und Vartholomiustag jebin, demten auf
scobuen und febliden Hevbit. (ill.)
aie Saureny und BVartholmei,
So bip yum Herbft gefrew. (b.=d.)
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Rartholomies
Bevbietet Butter und Nies,

unb bie Englander betradbten den Bartholomdustag gleids
ben Deutfden ald ben Veginn der fithleren Jabresyeit,
inbem fie verfichern:

St. Bartholomew
Brings the cold dew -

(2t Bavtholomd bringt den falten Thau),
Aus  bdemfelben Grunbe fpredhen bdie Bewobner der
Grafichaft Marf:
Bavtbolomd verbictet bie weifien Hofen, ')
und ein tyroler Sprichivort aus der Gegend pon Veran
[autet:
Um Bartlma

Sdaut der Sdee
Heber's Jodh bev.

Wenn bie drei Tage nadh Barthelomius jcdén fing, fommt
ihimes LWetter jiir's Bergmabd; (tyr.)

bingegen:
Gewitter nad) St. VBartholomins
Bringen Schaben und feinen Genufy. (]
on Bergamo halt man den 26. Auguft fiir Hegen
ober Oetvitter bringend, und nennt beshalb Sen Beiligen
Lifjander ,,ven Waiffever,” und fiir ben 28. uguit rathen
bie Venetianer, die Wintertleidung suredy su madien,
tnbem fie fagen: /
An St. Augnftin jels’ den Flid auf. f
1) Bartelmics /
Spart Botter onn Mies, {
Yingen=Hojenr oun Strith-Hit, (platid) |
(Bartbelomd jpart Vaitter und K, leinene Doen und Strobhut.)



September.

Qe der Juni dem Dezember, entfpridit dber September
dem Mir;, und ie's in der erften Hilfte des Sep-
tember ift, joll’8 meiftens den ganzen Herbit {iber bleiben.

Jn Oberitalien glaubt man aus dem September=
monde, von tweldhem die Sardinier behaupten:

Der Mond tmr September glingt mebr, als alle anbern,
bie Witterung der fiehen folgenden Wonbe ervfennen 3u
fernen, weshalb ber Bergamaster jagt:
Der Septembermond (ifit fieben WMonde evvatben,?)
nimmt aber gleidh den Bewohnern ber Pyrenaijdyen
Halbinfel an:
September ‘teligt bie Bvitden fort,'vt'cr trochiet bre Brunnew
ein. (jp., port.)®)
®leidhwobl ruft man in der Chene von Breseia aus:
September, wir’ er immer!
benm :
Dev September ijt der Mai bes Herbites, (fry.)

1) Nadh bem Septembermende
Richten jich fiebent Diombe. (v.)
9) Der September triigt die Briiden fort,
Ober Nlles ven Oben big lnten verdorrt. (m.)
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unbd:
Jm September,
@eblt es nimmer an Friidhten. (6., ».)

Haule, twelde im September bed Dbjtes twegen viel
3u cffen finben, tveif baber der Sarbinier nidit befier
su beseichnen, al8 mit dem Ausdruc:
Septemberyeficht,
inbem er fpottiweid bingufiigt:
Die Narven werben im September fett.
Gemwitter im September deuten auf reidylichen Schnee
im Februar ober Mary, und bringen, fommen fie in
ber zweiten Hdlfte diefes Monats, jtarfe Winde,
LWibrend aber in Deutfdhland die Meinung Herrdt:
September-Segen
v Saat und NReben
! Dem Bauer gelegen,
jind bie Venetianer dev Anjicht, daf es viel Korn geben
foird, fvenn e8 im September favm und troden i,
und warnen daber:

Wenn die Grille im September fimgt, faufe fein Sorm jum
Berfaufen.

Dagegen giebt man in Andalufien den Nath:
: Jm September verfauf® bdie Hennen,
Unb v Ehuiftzeit fanf fie wicber,
und in ber Lombardei gilt als Gejunbheitsregel :
Jm September und Anguit,
§ Tvint' alten Wein, laf jieb’n ben Mojt, (m)
uno ;

Leinwanvhejen und Melonen
Smd tm September nidt mebv gut. (6.)
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Die Witterung des 1. Septembers foll den ganjen
Monat bleiben, denn Aegidi, fagt man, hilt fein Wetter
vier Wochen feft:

Wie per St. Aegivitag,
So ber ganze Vienat nag,
oder:

Wie der Hivjdh i die Buumijt tritt (3u Aegidi), fo fritt ev
wicber bevaus (yu Midaeli).

Wenn baher der Aegiditag fdon ijt, fo bat man bier
Wodben fdhomes Wetter zu hoffen, mweshalb 3 heifst :

3ft 3u Aegidi ein beller Tag,
Jch biv cimen guten Herbit veriag’. (2.

Jn Dalmatien glauben die alten Qeute, das Herbit=
wetter aud den jtvei lepten Tagen Dded Nuguited und
ben Beiden erften bes Septembers bejttmmen ju fonmen,
inbem fie meinen: Wie Ddiefe pier Tage find, ijt Der
gange Herbjt, und in den Niederlanden ijt man der
Unficht, daf, fwenn 3 am 1. Ceptember vegnet, Der
Regen vierzig Tage daure.

Sn dadhen nimmt man an diejem Tage ben Be-
ginn ber Fiipleren Jahreszeit am, wwas man mit den
Worten ausbriidt :

lm St Gillis gebt Kaifer Sarl nach) dem 98interquarticr,
um Shrifti Himmeljabrt fommt cx wieber beraus,

umd auch die Nujjen nennen pen 1. Sept., den Se:
mintag, :
bt Sommerncegfithrer,
wihrend auf dev Jnfel Savdinien verfidert wird:
At Tage vor, adt Toge ugdh Marid Geburt fangt ber
Hevbjt an.
Das Fejt Mavid Geburt jelbft (8. Sept.) gilt in
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Deutjdyland, befonders in Tyrol, fiiv ben Tag bes
Wegzuas der Schvalben:

An Marid Geburt
Hlicgen die Schroalben furt, 1)

und in Sdivaben bebauptet man:

BWie bas Wetter an Mavid Geburt, o joll e8 vier Wedien
bletbenr.
Oleidben Cinfluf auf dag Wetter fehreiben die Jta-
liener bem 9. Cept., vem Tage St. Gorgonio’s, 3.
Wenn cs am Tage St. Gorgon’s jdén ift, iji’s viersig Tage
lang gut und jdin,
jagen die Maildnder: g

Reguet e an St. Gorgon,
Jjt ber Oftober ein Dimon,

die Toscaner, und im Beronefifchen Beifit es:
Regnet es am Tage St. Gorgon’s, reguet cd ben gangen Herlit,
ober :
— ift"s ein mabrer Eatansberbit.
RNatiirlid) haben die Venetianer dvann nicht gang Un=
redit, wenn fie fprechen :

Se piove da San Gorgon,
Sete brentane e un brentanon ).
(Wenn's am St. Gorgonstag veguet, ficben Ueberfdmemmungen
und nody eine Feine),

ober ;
Wennt s am Gorgonstage vegnet, aebt die Yusfaat verloren
In der Lombarbei tird bder Gorgonstag sugleid
1) 3n Benebig bat man bereits am 24, Augujt ven Schwalben
Yebewobl gefagt, indem es beift: ;
An St. Barthelomd 3iebt die Schwalbe mit Gott.

2) Brentana, urjpritnglic eine Ueberjdwemuiung der Brents,
begeithnet dag nstreten fedes fliefenben Gendfiers.

ik
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fiiv den Tag angejehen, an toeldem bie Lerdpen jort-
sichen, und in Franfreid) beginnt man an diefem Tage,
ald dem Tag nad) Marid Geburt, das Arbeiten bei
Licht, welches in der Picardie, laut dem Spridywort:

Al saint Len
El lampe och’ clen
(An St. Len die Yampe an denw Nagel), )

bereits am 1. September angefangen bat, in Deutjd-
land aber bis auf Midyaeli hinausgejchoben twird, wo
nad) ber Hedeweife der Venctianer

tas Bespevbrod i den Himmel jicigt,
b. b, aufhdrt.

Mit dem 21, September, von weldem bie Franjojen

und bic Spanier jagen:

M St. DMatbdus ift bie Nadt mit pemt Tage gleid,
weil ehemals die Herbjt=Tag= und Nachigleihe auf
ihn fiel, hat in Oberitalien bas fjehine Wetter ¢in Cnbe.

NRach bem Tag von St Matthi
irt wenig jdue Tag' du jeb'n,

heifpt es im Wiaildndijdhen;
A St. Matthd ifi das jhine Wetter voriiber,

“im Venetianifhen, und die Ciechen nehmen an bu'iem

Tage jogar fdon ben Cintritt der rauben Jahreszeit
an, inbem fie fprechen:

ANt Watthai
Dic Diiitse iiber bie ..,hrcu 3ieh’,

wihrend die Nuffen behaupten:

Wit vem Sergjon-Tage (25. Sept.) fangt bie Riilte ai, mic
vemt Marvientag m Winter (9. Rov.) febit fie fich fejt.

i} i. 29, Juli auf S. 154
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an Deutfdland verfichert man:

Wie's Matthiug treibt, 4
So ed vier Wodien bleibt, (D.-8.)

und fiigt daber binju:

Wenn Matthius weint. fratt ladt,
Gr aus bem Weine Efjig madt,?)

Denn:
Miatbies ’
Dadt die TWeimer (Trauben) fiif, (tyr.)
unb: {
3t Mathdi bell und flax,
Hoff’ bu viel Wein auf’s niidifre Jabr. (Pi.
Aber :

Tritt Mathias fivmijd cin,
Wird’s bis Ojftern Winter jein: (altm.)

Wenn es an Mauviting (22. Sept.) FHares Wetter ift, fo jollen
im nidyften Winter viele Winbe tofen, (jehwb. |

und in allen Weinlindern adytet man forgfiltig auf die
Ardjte und Reife vor Midhaelis, tweil man denft, nad
ipnen die Maifrdfte bejtimmen ju Tonnen. Friert o8
namlid) dret ober vier Wodjen vor Michaeli, fo foll 3
brei oder vier Tage vor dem erften Mai frieren, und
reift -¢8 brei ober wier Tage vor Midyaelis, fo jollen
fajt immer die Maifrijte den Weinberg befdhadigen, be-
jonbers wenn e8 am 1. Mai fHll und nidt twindig
iit.?)  Wieviel Mal o3 iibrigens vor Midacli reift,
joviel Mal foll e3 nady Georgi veifen, ober, tie man
m der Rbetnpfaly annimmt:

Soviel Reif und Sednee vor Midacli, foviel nady Wallpurgi.

1) Regen an St. Matthi 2
(Dadht) Schweine, Yefe und Lammer fett. (anbl.)
2) TWenn ver Wein vor Midbaeli evfriert, foll er im nidjien
Mai wieder erfrieven: (Pr.)

L

.
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Biel Eidheln um Midpaeti, viel Sdhuee um Weibnadyten,
und :

Bichen bie Rugnigel nidt vor Midaclis weg, jo bleibt ge-
linbes TWetter, wenigftens bis Weibnadyten. (b.)

Midvael mit Nord und Oft,
Dentet any ‘nen jdharfen Froft;

:Rrg&p am St. Midyaelistag 1aft, ohne Gewitter, cinen milden
Winter; mit Gewitter, vtel Wind evwarten,

und: -

Reguet's am  Didaclis- und am Gallus-Tage (16. Oft.)
nidyt, jo vedynet man auj e tvodenes Frithjabr. (b.)
Aucy glaubt man aus den Winden, welde F diefem

Tage von fecdhs Uhr Morgens bis fedhd Ubr Abends
wehen, die, Winde bes gangen folgenden Jahres voraus-
beftimmen ju fdnnen, inbem jebe Stunde einen Monat
bedeuten foll, jo dag 3 B. im Méry der Wind ebenfo
webt, toie am Midaclistag zwifden 8—9 Uhr Mor-
gend u. f. ., und in bden Nieberlanben Bffnen bdie
Candleute am Midhaelistage nod) immer Gallapfel, um
aus ihnen bie Bejdajfenbeit ded fommenben Jahres ju
prophezeien:

Sind bic Galldpfel inwendig voll und gejund, jo barf man
auf bag Gebetben aller jum Leben nithigen Friidte Uﬂoﬁcn:
find fie naf und jdmutig, filvdtet man einen nafjenr Som=
mer; finbd fie mager unbd teoden, cinen iibevaus heipen.

Gbenfo jhliet man, toenn man eine Spinne, eine
Jliege ober Wiirmer barin finbet, auf ein  fdilimmes,
eibliches ober gutes Jahr, unb nimmt, giebt ¢ fehr
viel Oallipfel, einen friipen Winter mit vielem
Edmee an,

Jn ber Lombarbei, wo ¢ heift:
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An St Wichael freigt die Hise auf gum Himmel, (nr)
jdreibt man vor:

An St Midpacl fieh’ gut 3u, ob der Himmel beiter ift, (b., v
Denn:

St. Midpaelisregen bleibt nie am Hiummel, (n.)?)
unp:

Wenn der Evzbugel fidh die Flitgel bavet,
Zo regnet's b8 ju Weibnadpterr. (m., v.)

1) St Midaelsregen, fowobl vor, wie mady vem Tag, bleibt
nidgam Himmel, (fry.)



Dhktober.

Biel Froft unb Sechnee im Oftober bentet auf milbe Witte-
| tung i Januar; e

Warmer Ofrober bringt falten Februax,')
unb:

Gewitter im Oftober lafjen tinen unbeftinbigen Winter evwarten,
fagen bie Deutjdhen, und Czechen, twie Polen, ftimmen
ihnen darin bei.

on ben Niederlanben berridt der Glaube:

Der Oftober muf 3dlf jdine Tage aufweifen, wie der Didrs,
und in Andalufien rath man: '

Jm Oftober idhafi” Brodb an und bebede bid),?)
el in biefem Monat bas Getveibe nodh billig ift, und
tas Pelzwert weniger Haare vexlieven foll, als in andern.

Sieht man im Oftober biel Hobr mit furzen Biijdeln,
o ftebt, nady der Meinung der Venetianer, ein langer
und falter Winter bevor, denn:

1) 3ft der Seinmond wavm und fein,
Semmt ein foarfer Linter hinterdrein. (b.)

%) Deshalb fagen die Spamier and:
Pelywerl vom Oftober, mit bem Gebede did).
Tag Weiter im Spridhiwort. 12
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Qe pas Nebr") fuvze Bificdiel madt,
(Giebt’s) viel Schnee und viel Eis.
Gbenfo ertoartet man im Benetianifden viel Sdnee,
fwenn ¢8 viele Hafelniife giebt:
Molte nosele, molta neve,
toidbhrend man in Deutfdland verfidert:
Niel Gicheln und Budniifie lafjen fivengen Winfer eriarten,
pber:

it das Laub im Oftober nod feft auf den Biwmen, io
peutet bas auf einen flrengen FWinter,

und im Luremburgijden Behaupiet:

9enn bie Fitdhfe viel bellen, fo vufen fie gropen Sdmee
Devbei.

Der erfte Dftober, der Tag der Fiirfprederin Ma-
vid, ftebt bei den Rufjen in dem NRufe, den erten Feoft
ju bringen:

(M) Schug der Gottesgebiverin die eviten Fridfie,
inbem fte jugleich annehmen:

Senn amt Sehibtag der Wind aus Morgen webt, da witd v
Winter febr talt werden,

und vom 2. Oftober jagt man in ber MRbeinpfals:

Fillt bas Laub auf Leodbegar,
So ift bag nidite ein frudtbar Jabr.

3n Dalmatien fiivdhtet man in den erjten Woden
bes Dftobers die Deftigften Herbitjtiime, weshalb man
vom beiligen Gimeon, dem Sdupbeiligen Java’s, deffen

1) Arundo donax.
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Gedidhtniy man am adten Oftober Degeht, su fprechen
bilegt :
Ct. Simeon, Segelzerreifier.
Die Franzofen bdagegen bebaupten wom 9. DOitober,
dent Feft Des Deiligen Dionyfius, des erjten Bijdjofs
von Paris:

Wenn es am ‘l’agg bes beiligen Denis vegnet, werdet ibr den
gangen Winter fiber Regen haben, . !

und auf der Infel Sardinien hat man bie Anficht:

Jit ber Tag bes Deiligen Calivtus (14. OfL) froden wund twin-
big, biivves und midt allyugutes Jabrs iff er aber requerijd
und fiill, gute und veide Grnte. :

an ber Yombarbel vedmet man um- Mitte Oftober

auf cinige jdhone Tage, welde man den

Somumer ber beiligen Thereja

nennt, fweil dad Fejt diefer Heiligen am 15. Oftober
gefetert foird, unb Ddiefe lete fwarme Witterung, bdie je
nad) der ¥age dev Linber frither ober fpdter eintritt,
und den Germanen twie den Slaven ald A [tiweiberfom-
mer befannt iff, wixd faft dberall mit dem Namen
~Sommer’” begeichnet. 1)

So finben fvir bei den Shiweden den ,,Britt=" ober
»St. Brittajommer,” Brigittenfommer (vom Tage der
beiligen Brigitta, 8. Oft.); bei den Ciedien den ,St.
Wengelsfommer,” ber getwdbhnlidy 14 Tage nad) dem St.
Benzeltage (28. Sept.) eintritt, und nady dem Spridh-
ot :

1) Sn Norbamerifa, wo ev unt Mitte Degember etntritt, trigt
o der Namen Indian summer, indijder Sommer.

12%

|
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Bieb'n die wilben Gdufe fort, ift aud Der Altmeiberfommer
ju Enbe, )
big jum Wegsuge der iwilden Gdnje dauert; bei ben
Blamingen den , Midjelsfommer”’ (vom 29. Sebt.); bet
ben Gnglanbern ,,8t. Luke’s little summer,* den flei-
nen Qufasfommer (vom 18. Dft.); bei den Franjojen
'été de la Saint-Denis (vom 9. Dft.), und ben
 Martinsfommer, den bie Germanen mit den Nomanen
gemeinfam haben, und in einigen Gegenden Deutjdlands
beift es:
Am St. Gallustag
Den Nachjommier man exwarten mag,

fogegen man in anbern deutfdien Drien dbem St. Gallus:
tage (16. Oft.) jujdyreibt:

St. Gallen

iRt ben Sdmee fallen.
Daher fagt man aud):

Nady Sanct Gall

NRBleibt pie Kubh im Stall,
und:

uf Sanct Gallentag
Muf jeber Apfel m feinen Sad,

und auf dem Hundsvitd gilt e8 ald Regel, das Het=
ginholen Der Feldfriihte, namentlich bes RKrautes, mi
vem Gallustage su beenden, tweshalb man fpridt:

1) 3n Rufland, wo der Altweiberfonmer bexeits am 1. Sept.
beginnt, dba 8 beifyt: ;

Semintag, Wltweiberfomuier,
wird ber 15. Sept.:
RNityta, Ginjeflug,

enanut, weil an ibm die wilben Gdnje vom Weifien Wecre W
fitwéxts flieqen jollen. '
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®alfes,
Sdaff bimm (heim) Alles.
Die Caedhen find ebenfalls der Anficht:
Et. @all bat Allem, aud ﬁmt Sobl geboten,
und in der Dberlaufip heifit es:
An St. Galli, wann bie Riibe veif ift.
Wihrend aber die Cyechen meinen:

Fiiv Gallusforn uud Wrbanbafer braudt man teine Sdener
3t bauern,

’

obex:
Gallustorn unb Hrbanbafer,
Was davaus wird, fag’ miv nadber,

und bie Deutfdyen gar Lehaupten:
3n Der Gallustwodhe varf tein Moggen gefd’t werben,
rath man in Oberitalien:

Da San Galo
Para via e no fa falo (v.)

(Un St. Gall fithr” bie Oebjen auf's Felb, und unterlaf ba{‘ msi;t)
ober:
Un St. Gall jae, jhe, thue es ja, (L)
ba e die hidite Jeit jum Sden ift. Aud) glaubt man q
Ddott:
Wenn e85 an St Gall reguet, regnet’s bis ju Weihnadten, (v.)
odex : |

Wenn e8 am Fefte desd beiligen (é‘a[[us 1d,u.\n ijt,
Bleibt e bis ju Weibnadpten jdhin, (b

und in Deutjdland verfidert man:
Ein trodencr St. Gallustag verfiinbet einen tvodenen Sonmer. ')

1) Nady St. Gallus’ Vertiinben, s
Wird fich dev midhjie Sommer finden. (0.-6.)
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Der Name des heiligen Cerbonnet, deffen Gedddt-
nifg der 17. Oftober getveibt ift, Dhat ben Franjofen
Bevanlafjung ju dem Wortjpiel gegeben:

Le jour de st. Cerbonnet les prétres premnment le camail
et serrent le bonnet carré

(2m Tage bes beiligen Eerbonnet nehmen die Pricjter das Win-
termdntelden wm und driicten dic wievedige Diiite fefter an),

mit weldjem fie den Cintritt der Kilte begeidhnen toollen,
den aud pie Serben um dieje Jeit ertvarten, ndem fie
fprechen:

Bis St. Yucas (18. Oft.) bab' die Hinbe, wo bir's belieht;
nach St. Lucas aber ftede fie in den Bujen.

on  Dalmatien halt man die Tage bed beiligen
Gallus und Lucas fiir nidht minder ftiirmijd) und den
Sdiffen gefabrlich, als den Tag bded Deiligen Simeon,
unb die Venetianer betraditen den Lucastag nidt nur
als das Cnbe der Geivitter, welde nady dem Bolfsreim:

Da san Luca
El ton va in zuca

(An St. Lucas geht ber Donmer in bie SKitebifje),
an diefem Tage in die Kiirbifje, . h. fort geben, jon:
bern aud) als ben leiten Tag, wo nod) gefdet werden
fann, denn:

Wer anl)-"ét. Lucas nody nidht gefdet Hat, veift fid die Daare
ausg.

Sie iwicberholen daher den NRath, den fie fdhon fir
ben Gallustag gegeben:

An St. Lucas jpann’ vie Ochien am, jei o8 nafi, ober trodet,
und fiigen jugleidy hingu:

1) MWer nicht an St. Lucas fdet, ernter nidt einmal cine Jann:
viibe etn (obev: veifit fich vov Wuth bie Haave aus). (b, 1)
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An St Yucas nimm bie Ritben hevaus, und fied’ bie Kitebifje.
Aud) tn der Picardie heifit e3:

A la saint Lu
Seme dm,
On ne séme pus

(An St. Yucas jie flart ober gav nidyt meby),
und die Spanier antfvorten auf de Frage:

#St. Lucas, warnm iRt bu nidt an? —
e l8eil idy feine tvednen Hofen anbabe,*

um auszudriiden, baf der Wein nod) nidt in feinen
Gefifen ift, indem jie ald Megel geben:

An St. Yucas tédte beine Scdweine und fpuunbe beine Ton-
nen 3.

S3n Bihmen gilt der Lucastag gewiffermagen als ber :
Edluf; der Crnte aller Friichte, von dem die Czechen jagen: ‘

An St. Yucas,
PBrod und Brei in Maij’, -

und in Toscana hirt mit diejem Tage das Vesperbrod
auf, weshalb man ju jpreden pileat: q

An St. Lucas bas Vesperbrob in bie Grube, und bie Mis-
peln gejdalt.

Die Frangofen glauben, daf der 25. Dit., dad Fejt
bes beiligen Grigpin, ben Fliegen ein Ende madpe, und
perfichern baber vom 28. Oit. {dyerzhaft:

Ym St Simonsiefte ift eine Fliege eine Taube (einen Ham=
mel) werth. .
Ueberhaupt twird der Gedidhtniftag bder Heiligen

Simon und Juda vielfad) ald bder erjte wirtlide Win=
fertag angefeben.

enmt Stmwont und Jubd vorbed,
Sp tiidt ber Winter herbei,

und;
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Stmon unb Juda
Hangt an bie Stauben Sdnee,
heift e tm Deutjdhen;
9 St Simenie fommt der Winter feife fm Trabe an,
und:
An Simonis Judd ift ver Winter iibevall, )
im Gjedyifdien;
A Simon Jubd Schmee ober Froft,
unb: ¥
n St. Siwon und Juda bilben fidy fejte Schollen,?).
im Volnifchen, und:

lm Simon Judi
Hebt bie Peitiden auj, ;
Sudyt die Hanbichule bervor, *)

in ber Dberlaujis.
Selbjt in Jtalien jagt man:
An St. Stmeon vubt dex Fader,?)
unb: _
An San Simeone wirft man das Sieh weg,

1) Sanct Stmen Jiik’

Bringt den Winter unner de v, (bift.)

An Simonis erftarven im Felve die Erdjdollen. (¢5.)
St. Sunon mit Juba treten auj Sdollen auf. (B.)

2

S

9n Simon Jubi fiivchtet das Pferd vie(gefrornen) Schollen. (¢3.)
3) Y Simon Judd verfedt die Peitihen, fehneidbet Stéde ab

und nehint die Handjdube bevaus, (vlf.)

weil dann bas WViehbilten aufhdrt, und man beim ustreiben

pes BViehes Stide ftatt der Peitjdhen braucht.

n St. Simon und Jubda bie Felvhiiter aus ver Bubde, (eidl)
inbem dann Alle, welche bdie Obft- und Weingdnten biteter,

ifre Hiitten verlajjen.
4) n St. Simon den Ficber tr einen Wintel. (b.)
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fweil bann bie Winterausfant voritber ift, und die
 Basten vathen: 7
| 9n St. Stmon undb Juba bic Schiffe vor Anfey,
inbem frither von diefem Tage an die Scifffahrt jogar 50
gefetslidhy verboten fvar, da man dhnlich dem in Defter- '
veid) vom 21. Dft. geltenden Sprudhe: \3

St. Urjula’s Veginn,
Reigt auf ben Wiater hin,

in ben basfijdien Provingen behauptet:
A St. Simen und Judba ift ver Winter un Gefidit,

Wy
iy



Hovember.

Donner’s im Rovember, jo giebt's im nddften Jabre viel
@ctreide,

heipt’s in Deutfdhland, wihrend die Siidjlaven behaupten:

Je melr Schuee tm November fillt, wm jo fruditbringender
it bag Feld.

Nber;

Wemn am Eude diefes Monats cin Hegen mebrere Tage an-
balt, und gleidh davauf fich Broft einfrellt, jo fiebt feine
fwohlfeile Beit in Ausjicsts

Biel Regen im Ofteber und November niadt viel Wind im
Dejember,

Cund:

Wenn im November bdie Gewifier ftetgen, fo bat man foldes
alfe folgendenr Dionate, unp nod) auferdem einen najjen
Sonumer ju erwartern, (D.)

In einigen Gauen Deutjchlands fagt man jtoar:
Allerbeiligen bringt den Nadiommer, )
und audy in Sdioeden tritt getoihnlic) um bdie Jeit e

1) An Allerbeifigen Sonnenjdyein,
Tritt der Nachionmrer ei. (Bi.)
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¢riten November eine twindjtille Heitere Witterung ein,
weldhe man ,die Alerheiligenrube’” nennt, aber in
ber NMegel Baben bie Dberjdhlefier Nedht mit ihrem
Spridhivort:

‘JlllcséciLigﬁl jeben fich wach vem LWinter unt.

Daher verfidjern aud) die Bewohner ber Grafidajt
Marf mit anerfennenswerther BVorficht:

Dex ‘.l_lﬂc_rbei'(igun'nnnne\: dauert bret Stunden, brei Tage ober
prei Wodben;

in ber Gifel wagt man die jdjon entjchiedenere Gr=
flarung:

Padh ber ‘.{uerf;ti[igqt:ﬁ)?eﬁe jind wir bdes Winiers GeIvif 3
wemit er bani nicht fomment mag, Dauert s nur big
Martinitag,

und in Holjtein fpridit man gerabegu:
Allerbilger
Sitt be TWinter up denr Tilgen "
(Ullerheiligen, fist ber Winter auf bent Aneigen).
Celbft in Portugal heipt es:
9t Allerheiligen ber Scynee auj ben Felbern,
und in Oefterreid) behauptet man:

A Mlexheil’gen feudt, 3
IRird per Seynee nidyt leicht.

Sn Oberitalien herrjdt bie Meinung :
Senn bie Heiligen bas Wetter perdorben vorfinden, bringen
jie es fn Ordbmng; wenn jie e gut vorfinten, Unordming,
[
9@enn bie Heiligen bas Wetter vevderben, madyent ¢8 bie Tobten
(2 ov.) iieber gut,
und in Toscana, iwie in Brescia, empfiehlt man den
Frauen an:
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An Allevbeifigen Dluff und Hanbidub.
Cine alte deutfhe Vauernvegel, die tviv auch bei den
Claven icderfinden, fhreibt vor:

Am Allexheiligentag geb’ i den Wald wnbd baue einen Shan
aus einer BVude (Wivke); it er tvoden, witd der Winter
talt; ift er naf, jo witd ev feudt.

Die Czedpen fagen, gleich den BVlamingen, umgelehrt:

it ber Span troden, wird ber Winter wavm; ift er foudt,
witd ber Winter falt,

und die Kroaten, feldje in Crmangelung eines Buden-
Tpanes aud) einen Cidenfpan nebmen, verfidern:

Jjt er biivy, wivd ber Winter troden und Beftig; ift ex fuifd,
wird ber Winter jebr jdimeereid.

Hegnet's an Allerfeelen, fo heifit's in Dalmatien:
Die Tobten weinen,
und fillt am 11, November, dem Martinitag, der erfte
Sdmee, o fpricdht man in Bshmen:
Der bl. Mavtin Fonmmt auj feinem Schimmre! an. )
Denn Martint gilt als jdhnee- und faltebringend:

Sanet Dartin,
Seuer im famin, (5.)?)
unb:
Sanct Mirten Mif
3¢ ve Winter wif; (plattd.)

Un Martini fderst dev Winter nicht: Schnee und Froft fommt
mit Gewalt, (c3.)

und obiwohl man nady bem italienijdhen Spridyivort:
Der St. Martinsfommer dauert drei Tage unb ein Bisden,

1) St Martin veitet gern auf weifiem Pfexd. (ofdhl.)
2) St. Martin mact Fewer im Kamiw. (9.55.)
A St. Martin vandt's aus dem Kamin. (c3.)
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bie Beit um Martini in Jtalien nody file warm Halten
follte, fo hort man dod) in Wailand nidt nur den
wohlmeinenden NRath:
An St. Martin
Lo’ Holy auf's Kamin,
jondern aud) ben Grunbdjab:
Am Tage Aller-Heiligen Eleiden ficdh vie Grofen wavm; an
St. Diavtin thut e Grof und Klein,
und die Venetianer, welde jprechen:

Tm &t. Martin
Pifeat per Winter anjuzieh’n,

bemerfen mitletbsboll:
Bon Martini bis yum Weibnadiejeit,
Gebt's jedem Avmen jdledt. )
Die Polen behaupten:
DRennr bie Gans ver Martini auf bem Eije augglitidht, fann
jie nady &t. Wartin in's MWajjer tanden,
und aud) am Rpein verfidert man:
Giebt ¢ vor St. Mavtin ftarien Frofi, daun wird ber Winier
gelind. (Mrt.)
Dagegen :
aft 3u Martini dag Laub nod nidgt wen ven Biumen uud
Jteben gefallem, fo foll ein firenger Winter folgen, (0.)

wnd allbefannt bei Germanen, Slaven und Jlomanen
ift die Unjiht, Dbaf man am Martindtage aus dem
Brujtbein ber gebratenen Martinsgans die Bejdjaffen=
heit Des Bevorftehenben Winters poraudfagen fdnne,
und jivar:

St bas Brujtbeint braun, foll es mehr Schnee ale Kille, it
s weif, mehr Kilte als Sdynee bebeuten.
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Aud) dem Wetter des Martinstages felbft fdhreibt man
einen grofen Cinfluf auf die Witterung AU

Wolfen an Martinitag, _
Der Winter unbeftiindig werben nag; (o.25.)

Wenn aui Martini Nebel finp, ¢
Wird per Winter gelind; (Gif.)

Wenn am Martinstage Wind ift, webt bas game Jabe
Sitoweft, (v.) Y

uno:
Sit's an Martini teiil’, fo wivd ein feidlidiey, ijrs aber bell,
eint falter BWinter folgen. (F5.)%)
Die Venetianer und Mailinder geben daber den Math:

Wenn am Martinstage die Somne hinter MWolken untergebt,
vertaunf’ bag Brod, und Gebalte bie Suh; wenn jie abee
flav untergebt, verfaufe bie Stub, und behalte dag How,

fodhrend in ber Fbeinpfals die Anficht hervfdht:
Wenn's um Martini veguet und bald bavauj Froft eintritt,
jo bringt's der Saat Sehaden.
Da nad) Martini die Kélte immer fithlbaver wird,
heifit es im Bergamaskijden beveits vom 13. November:
A Sant Omobi
Toe i strass i sa de bu
(Un St. Omobon jind alle Lumypen qut),
2. h. jeder Nod, jo abgenust er audy fei, ijt gut genug
sum Sdu gegen bie Kilte, und der Benetianer jdhildert
bie allmahlige Steigerung ber Kilte im November mit
ben Worten:

1) Wenn Wind it am Diavtinitag,
Das gamge Jabr er weben mag. (b.)
2) 3Jft e8 an Martini neblicyt, nabt ein unbeftdndiger und trilber

Binter; it es bell, wird ein trodner und beftiger Winter
Telgen. (le).)
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At den Tobten billlen fich bie Frof'gen cin,

An Mavtini thut 3 Grofy und Slein;

Die idduen Didbdent thun's am Frauventag (21. Nov.),

Wi felbjt bie Stugerin thut's am Katbrinentag (25. Nov.). )

Denn jdhon vom 23. November fagt der Mailiinder:
M St. Elemens [t fich der Winter eimen Jaln aus,
um anjubdeuten, toie ftarf die Kdlte getejen, und bon
bem Tage ber . Kathavina behauptet man in Dev
Lombardei:
Yin St Statbarina wird bie falte jdiicfers
i Weftphalen:

Statbraine
Helt ven Winter tumen Schraine (Sdwante);

in andern Gegenden Deutjdhlands:

Ratbarinentvinter,
- Pladwinter,
und in der Morlafel in Dalmatien:

9o bie bl Sathe fonumt, mitfjen bie Schienbeine am Feuer
braten.
Deshalb giebt der Maildnder die Norfdhrift:
An St. Kathavind 3ich’ den Wirmtopf bevaus;®)
per Krainer:
Sei es Katbarinentag ober Jobauni, wemn €3 friert, Da Deizt
T elt,

und der Cjeche:

1) 9n den Tedien bitllen fidy bie Frojt’gen e,

9(r Piactint thut es Grof und flem, B

Unb am $athriventag bitllt jelbjt bie Dam’ fidh) ein: (b.)
9y An St. Kathaving nimmt man deit Stoblentopf, (v.)
b. b. jowobl ben Topf zum Wivmen ber Hinde unb #iiffe, wie
bie Warmflaide sum Ausmwdrnren des Bettes.
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9m Tage der Bl Katbavina muf man fidh wnter Sas Feders
bett fleden.
Aud) fteht die BI. Katbarina in dem Rufe, an ihrem
&eft den Sdimee ju lieben.
Die Ol Satbavime fommt weif getleibet,
jagt man in Franfreid und dem Iallonenlande:

Santa Catarina la porta el sach de la farina
(St. Satharina trdgt den Sad mit Diepl),

in Mailanb, und:

Jn St Katharind ben Schnee anf den Hiigeln,
ober:

— entweder Sdynee ober Reif,
in Toscana.

Sipeint am Kathavineutag die Soune, fo hven die laugen
Derbitregen auf, (v.)
weshalb die Kinder der BVlamingen fingen:
Sinte Catbheleyne,
Lafy mur die Sonne jdeinen,
Damit der Regen voritbergehe 1. f. m.,
und frievt an diefjem Tage, von tveldem man in Oejter-
veid) behaubtet
Wie St. Katbh'rein,
Wird's Nenjabhr jein,
der Rbein 3u, o foll er exft am 17. Miivy toicder gan
obne Ci8 fein, indem ein in der Grafidaft Mark Hiblides
Sypridyivort lautet : :
Siinte Stathrin
Smitt ben evften Sten inmen Rbin,

Siinte Gerberut
Ziibt 'ne wi'er Hernt. ?)

1) 1. 11, Febr.” auj €. 90.
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(St. Rathavine jdmeifit ven erften Stein in den Rbein,
St. Gerbrute 3ieht ibn wieber bevaus.)
Pitr nody filter, als den Satharinentag, halt man
den 30. November, den Andreastag, von dem e Deifit:

Anbries
Bringt v Winter gwicf, )

ober :
Anorehs
Bringt b fable Frebs
(Bringt den falten Froft), (R.)
und:

An St. Andrea fiiblt man vie Kalte felbft im Bett, (b.)
wihrend man in Sicilien verfichert:

An Allexheiligen ber Sdhnee in denw Winteln,
An St. Andreas ver Sduee anf ver Strafie.

An der Aar glaubt man:

Anbreas bell und tar,
Briugt cin gutes Jabr,

und einer in Bihmen, Deutfdhland und bden Nieber-
[anden verbreiteten Volfdmeinung nady, joll man am
Indreastage erfahren fonnen, ob basd nddijte Jabr feucht
ober troden fvird, fvenn man am Ubend vorber ein
Glas voll Wajjer aiefit, unbd diejes die Nadit iiber fiehen
laft. it es iibergelaufen, erivarvtet man ein feudites,
ift Nidts iibergelaufen, ein trodened Jabr.

1) Anbreas Miifje, 2 y
Stommt der Winter gewiffe. (Lippe.)
Siinten-Dresmifje eg be, Winter gewifje,
Rlasten devna fitht me 'me wiv allen Ditdren fam. (Yt)

(%n ©t. Anbreasmefy ift Dev Winter aewif; an R{mléd;fn baf
wach (b. b. am 6. Deg.) fieht man ibn vov allen Thifren freben.)

Dag Wetrer im Spridwort, 13

C



Dejember.

Wie vom erjten Monat des Jabhres, o ivimjdt
man aud) vom lepten, daf er Scmnee und Kilte bringe,
denn: : '

Salter Degember mit vielem Schuee verbeifet ein frudtreids
Jabr, (0., p)T)
ober, toie ein deutjdier Volfsreim fagt:
Desember falt, mit Sduee,
®iebt Korn anf jeder HIH',?)
inbem man in Oberitalien behauptet:
Dezemberidhes,
Drei Donat Schnee.®)

Um aber weniger von der Ralte ju leiden, die nad

bem venetianijdyen Sprudhe:

Decembre davanti te scalda e dadrio tlincende obe
t'offende *)

1) Nudy:

Duntler Desember deutet auf cin gutes Jahr, (b.)

2) Sind im Dezember bie Nidyte bell und fav, und befonderd
bie Mildyftvafe helljchimmernd, fo foll grofe Frudtbarket
folgen. (D.) :

3) Jmt Vevenefijdhen jagt man:

Der Desemberichnee erneut fidh fiebzehn Mal.
4) December grofe Plag’! :
Bornweg madyt er dich Ju Eis wunb hinterbrein vevlept o bidh
(vuvdh Rilee). (m.)
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ju Anfang und Cnbe des Monatd am drgjten ift, rdth
ber Spanier:
Jm Degember Holy, und (bann) fchlafe.
Da man im Mailindifden verfichert:
Der Degember nimmt und giebt nidt wieber,
foeil er piel Ausgaben madit und tvenig einbringt, jo
bitrfte das Schlafen im Degember ju ten Dingen jihlen,
bon benen man in Undalufien fpricht:
Jebes Ding bat feine Beit,
Und bie MRitben' im Adbvent, ')

Die Lojung der Frage, ob ber Degember Schnee
und Frojt bringen twerde, madit man in Dalmatien
wnd Oberitalien vom Wetter des 2. Degember abbhingig,
denn foie in Andalufien, jagt man aud) in Mailand
unb BVenebig :

| i e s
TWenn ¢& ant Tag der Deiligen Bibiana regnet,
Feguet o8 40 Tage und cine Wodye,

wihrend die Dalmatier, in foldem Falle etivas geniig=
jamer, cinem blog 40tdgigen Megen entgegenjehen.
Bei pen Nordilaven, welde nie einen milden Degem=
ber annchmen, fteht ber 4. Dejember in bem NRufe, bie
filte und den Schnee herbeizufiihren.
9 St. Barbava den Sclitten auj dben Hof,
bett es in Polen;
Warbara baut bie Britden, Sava (5. Des.) febdrft bie agel,
unp Jtela (6. Des.) jdligt fie ein,
i %1?: ‘Dlzib:;lf::ngn:gellﬂ;:; 'ﬁflm:llbbent. (m.)
4 13#
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ober: £

Barbava britht, Sava bivtet und Nifola fdhmicbet 3ufanmucn,
in Nufland, indem man nody hinjufiigt:

®eorg (23, April) mit Fuiter, und Nitola mit der Britde,
ober:

Gtitola im Herbit treibt die Bierde tn den Hef,
Nifola tm griif_’]abr (9. Mat) madit fie fett.

Nur twenn 8 Anfang November jtarf frievt, glaw
ben die Nuffen, baf e8 um Nifola thaut, indem fic
fprechen:

Was ber Criengel Michael (8, Nov.) yujanunenjdmicdet, tad
fbmicbet diifola auseinander,

wogegen die Czechen um diefe Jeit jtets Thaumwetter er=
iparten, da fte behaupten:
St. Nifelans jpiilt die Ufer ab.

Das Feft der heiligen Lucia (13. Dey.), weldies nad
bem alten RKalender auf ben 25. bes jehigen fallt, gilt
tm Volfsmund nod) immer jur Beeidnung bes Hirzeften
Tages.

Sanct Lucen
Madit den Tag fuben, 1
jagen bie Deutfchen;

Lucy light,
The shortest day and the longest night®)

Luciatag, der titryefte Tag und dic lAngje Nadt),
die Cnglander, und: '

1) Siinter Yuzigae,

@it bai Dage to digge.

(St. Lucia geben bie Tage jum Sunehmen.) (witpbl.)
2) Sta. Yucia dev Hivsefte Tag, ben 8 giebt. (1)
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Santa Lucia,
La note pin longa che sia?)
(Sta. Yuela, bie lingjte Nadit, vie es giebt),
bie Venetianer.
Die Spanier und Portugiefen, welde jdon den
Unbreastag fo fury finben, bdaf die Lebteren jpredien:
dn St. Andreas ift’'s ben gangen Tag Nadt,?)
nehmen an St Queid bereits ein Wadifen ded Ta=
qes an:
St. Lucia,
Nimmt ab vie Nadit, und wadft ver Tag;
bic Ciechen find derfelben Anficht, die fie mit den Wor=
ten ausbriicen :
Heilige Lucie
Trinkt die Nadyte ab,
ober:
Am Tag dev heiligen Yucie
Trintt fie jdon die Nadte ab,
und die Franzofen und Sardinier geben jogar an, um
wieviel die Tage an St. Yucid jhon ldnger getvorben
find, und zwar meinen die Criteren:
In St. Lucili wadjen die Tage wm den Sprung ctites Flobes;
die Nefteven: _
Ym Tage ber beiligen Yucia wadien die Tage um ben St
cintes Stitdyleins.
Yud) glaubt man in Sarbinien, nad) der Witterung
bes Lucientages die des Chrifttages beftimmen ju fonnen,
indem man jpridt:
fucia Delf, Weihnadyten duntel (D, h. mit Schnee); Yucia mit
Scnee, Weibnachten Tlar,

1) Die Nacht ven Sta. Lucia ift die lingfte, die es giebt. (b.)
2) An Sta. Anbres ift’s bic ganje Feit Nadt. (ip.)
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und in Oberitalien hilt man diefen Tag fitr jo empfind-
lidh falt, daf man behauptet :
An St. Yucia beift bie Kalte. (m.)")

Der 21. Degember (n. St ift jwar aftronomijd)
ber fitzefte Tag des Jabres, von dem 8 in Deutid-
Tand und den Niederlanben bheift:

Ghefriert es am fHivgeften Tage, fallt bas forn im Preijes it
e¢ gelinbes Wetter, fteigt der ‘Preis,
indeffen die Wenetianer und Bredcianer allein haben
ibn im Spridivort als jolden anerfannt, da nur fie
su fagen pilegen:
Bon St Thomas an febrt der Tag um (. h. er wird Linger).
Jn Toscana verfidhert man:

An St. Thomas ift der Tag um foviel gewadjen, als per
DHabn ben Ful bebt;

im franzdfijhen Département du Nord hiset man:
An St. Thomas wn einen SHabenjprung,
und in der Picardie:
Am Beiligen Thomastage wm cinen Pierdejhritt. )
Withrend aber nady der Anficht der Toscaner ber Tag:
Bon St Yucia b Weihnadten wm einen Habnendritt,®)
sunimmt, baben die Vewobner des franzdjijden Nord-
bepartementd die Meinung:
A Weibnadyten um einen Gelsiprung, u Newjabr wm eimen
Gevidtedienerfdritt, und ai ben Kintgen wird man's gewabr.
1) An St. Yucia martert die Kilte. (v.)
2) An St. Lucia wadjen dic Tage wm ben Sprung eines fFlobes,
an St. Thomas um ben Sdhritt cines Plerves. (Pic.)
3) Bon St. Lucia bis Weibnadten werlingert er fidy (v, b. oo
Tag) wm_einen Habnenfug, von Weibnadten bis Cpiphana
um ecin Stindden. (v.; 9. 4 m) .
Am Weibnadytstage wabien die Tage wm einen Hithnerfuf. (ia.)
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Jn Portugal glaubt. man:
Bou St. Lucia bis Weibnadten widit der Tag um eine Spaiune,
und auf Sicilien exildrt man:
Bon St. Yucia big Weibnadten um einen Hunrvejbritt, von
Weibnadyten bis sum NRewjaby wm cinen Menjdenidritt.
Ehenbdort behauptet man:

WVor Weibnadten nidt Kile, ned) Hungex,
Nady Werbnadten Kalte und Hunger; ')
und toenn auc) ber LVenetianer frojtige Seelen mit ben
Worten 3u trdjten verfudt:
Bor Weibnadyten giebt’s feine Kilte, und wad Weibnadten
geht bie Kalte fovt,?)
fo gefteht ex bod) felbit su:
Da Nadal, un fredo coral.
Da la veechia un fredo che se crepa®)
(Un Weihnachten eine Kilte bis jum Hergen, aw ber Alten
[6. San.] &ilte zum Umbonunen),
unb in Franfreidh, wie in Spanien heift es:
Ginen Vionat ver und nad) Weihnadyten ift der Winter am
aranjamften (ip.: i Wabrbeit Winter). *)
1) Bis Weibnadten weder tilte, nod) Hunger; nad)y Weibnadyten
Sdlte, Hunger und Sdynee. (L)
Bis Weibnacdpten fann Kalte wenig thun, aber nach Weib-
nadten verjolgt bidy sdlte und Hunger. (v.)
Bis Weibnadten giebt's weber Hunger, nod) KAlte. (1)
Big Weibnadten weber Kilte, noch Hrunger, aber von Weih-
nadten an Sdlte und Hunger. (bs.) 8
Bis Weibnadten: Kraljewitih Mavko! (0. h. Gejang)
Nady Wetbnadyten = Ach, meine Mutter! (b b. flagen). (9r3g.)
2) VBor Weibnadten widht Kilte, nidt Dunger: nad) Weibnadten
gebt bie Stilte jort. (1) e
90eibnachten femmt, dev Winter gebt fert. (ilL:)
3) Ru Weihnadten thut die Silte web,
~ Aur Alten ift eine Salte yum Wmtonten., (1)
4) 90n Weibnacsten mufy man grefe Sdge, an Dftern Wejte an's
Heuer legen. (ba)
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Jnbeffen fann aud) nidts Unertviinjdhteresd fommen,
als arme Weihnadhten, denn:

J3ft das Weiter wm Weibnadyt gelinde, fo wilrt die Kilte ge-
wibnlid) lange in’e Fuithjabr binein, (2.)

ober:

LWintert's vor Weibnadten nidyt, fo wintert’s nad), (b.)
und bad allbefannte Spridywort:

Gritne Weibnad, weife Titern, ')
finbet fidy mit zablreidhen Larianten faft in allen euro-
phifden Spraden bor.

Bu Weibnadten Soune, und ju Oftern Koblen,?)
ober:

Leipnadpten in dev Sonwe, Palmjonntag beim Feiterbrand,’)
fagen die Spanier;

Au Weibnacdbten beim Spiel, und 3u Oftern am Fewer, )
ober:

Weibnacdhten anj dem Plage, und Oftern im Haude,
die Portugiefen;

Wer Weibnadten in der Somne begelt,

Au Titern an bem Feuer fiebt, (L)
ober:

Jm Jabre, wo man ju Weihuadpten jdhwitst, debt man wr-
febtbax s Oftern wor Kilte, (b, v.) -

1) Gritner Juul, weifle Tftern. (b, fdw.)
Gritmer Chrifttag, weife Oftern. (b.)
Gin griiner Ghrifitag, ein weifer Oftertag. (Gif., Yk, b.)
Weihnadten im Kiee,
Ditern tm Sehuee- (b.) :
2) An Weibnaditen Sonne und an Ofterne Koblen. (port.)
3) Weihnadten mit Somue, und Ofternt mit bem Feuerbrand. (fic.)
4) Bu Weibnadhten beim Spiel, ju Oftern beim Fewer (und
umgefebrt). (6., ., v.)
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die Dtaliener;

Bu Weibnadptern anf ber Freitveppe, 0 Oftern am Feer-
brand, ') A ;

oder :

BWenn man ju Weihnadten bie Mitden fieht, fieht man 3u
Chtern die Cigjdollen,®)

bie Franjojen, und:
It su Weibnaditen bad Guas gritn, wird’s ju Tfeen mit
Schnee bebedt fein, ®) i
die Morlaten in Dalmatien.
Daher rathen die Venetianer:
Weun dbu yu Weibnadten Saat jiebft, jo jdlage den Hund tobt;
TWenu du aber feine jiebit, jo gieh hm Brob;
bie Serben erfliven twarnend:

An warmer Weibnadt und an Weihnadtsbrod vom Freunde
(0. 0. wenn man fein eignes baden fann) darf man jid o
nicht evfremen,

inbem fie hingujesen:
Cieber Weibnadyt mit der Peft, als wit dem Siibwind,
und die Gzechen find ebenfalls der Anficht:
Beffer ftrenge Weibnadhten, als feudyte,
benn: -

1) 3u Weibnadyten auf bemr Balfou (Pic.: Giebel), ju Lftern
feim Feuerbranbd. (nornr.)
Ehresbag (Chrifitag) an der Dithr (Thiiv), |
Sitern 8m et Filr (am Feuer). (plattd.)
Bu Weihnadpten auf der cffenen Gallerie (ber soleja), su
Djtern mbglichft gejdhiilit. (7p.)
Bu Weibnachten an dem Sonunenplabe, unb i Oftern am
Herbe. (pori.)
2) Bu Weibnadpten bie Diiiden, ju Dftern bie Cigjdollen. (Pat.)
3) Stedt bie Stviibe um Weihnachten im Klee,
Sist fie ficher wm Oftern im Schnee. (0.)



202

Jit's wm Weibnaditen fondit und naf,
So giebt’s leere Sperdher und Faf. (0.4

IWihrend aber die Caechen gleidh den gevmanijdyen
Bislfern behaupten:
Helle Dietten, puntle Scenern,
Finftere Vietten, helle Sdhenern,®)
foredien die Sexben den Wunfdy aus:
Bewahy® bidh Gott vor beller Weibadt und  bewdiiem
Georgstag !
on Nupland ieverum ift man bder Dieinung:

Finft're Weibnadpten, mildreiche Kithe: belle Weibnadbten,
legende Hithuer, ?)

und in Deutjdland glaubt man:
Jft pie Ehriftnadt vor Mitternadht tritbe, gebeibt das per tun

Ghrijttag -geborene Vieh nidyt; ift fie nady Mitternasbe bel,
qeveibt pas uad) dem Ehrifttag gebovene,

und fo audy umgefehrt.
Sdneit 3 dagegen in der Chriftnacht, fo joll, nad

1) Weibnaditen naR,
Leere Speidier und Faf. (Bi.)
MWenw's um Weibnadt ift feudht und naf,
Gicht’s leere Speidher und leeres Fap. (b.)
®) Helle Chriftnacht, finjt've Sehener,
Finft're Chriftnadht, helle Schener. (.)
At tie Chrijtmadt bell wnd tar,
Holgt ein bodit gefegnet Jabr. (v.=b)
Helle Weibnadgt, jdhiwvere Garben. (engl.)
Finfteve bl. Jtact, lichte Heuftabl; monbtidyte bl. Nadt, tuntle
Heufticl. (tor.)
Leibnachten Elax,
Gutes Weinjabr. (Bi.)
8) 3ft’s an Ehrifnacht frevnenveich, legen die Hithner veidlid. {'ii-_’
Sind in bder Clhrifinadt Sterne am Himmel, gtbeil;n_ pad
junge Bieh qut; it o6 aber ftavfer MNebel, gubt 3 o
anggescidnetes Erntejabr. (efib.)



203

einem andern deutjchen Voltsglauben, der Hafer gut
gerathen, und in Nieverdfterreidy jagt man:
Wie Abam und Gua’s (24. Dey.) Shend,
Bleibt’s bid ju Eud.
I Holjtein heiht es:

Wenn ber bl. Ehrift eine Britde (0. . ven Eig) finbet, fo
gecbridit er fie; und findet ev feine, jo madt cv jie,

und in Bredeia folgert man:

Nadal nebius, Garneal arius
(Weibnadtsnchel madit ven Carmeval jdin).

Qn Stalien, wie in Spanien, gilt es fiiv bebeutungs-
poll, ob ber Chrifttag auf einen Sonntag over Freitag
fallt, weshalb die Spanier die Vorfdyrift ertheilen:

Ghrijttag am_ Freitag, jde, wo du tam{ft;_mu Senntag, ver-
faufe vic Odjen und faufe bafite Getreide,

die Jtaliener aber bie Anweifung geben:

Wenn Ehrifttag Sonntags fonumt, S5 3l
So verfaufe dep Diantel und taufe Moorbivie afiiv, ')

fveil dann ein unfruditbares Jabr folgen foll, und jabl=
fos find bie Spriide, twelde fih n Deutjdhland und
den Niederlanden auf den Bl Abend und die mit ihm
beginnenden Jwiolften besichen, unb jum grofien
Theil audy in Franfreidy, Ungarn und ben Elaven=
linbern Gingang gefunden haben.

Denn die gebraudilidite Art, die Witterung. bed
niidhften Jabhres ju erfennen, ift bie, bas Wetter in ben
siwdlf Nidhten ju beobadhten, peven jebe einen Monat
Bebeutet. Man fingt dabei mit der Chrijftnadt an,

1) Weqn tas Ehriftfeit Sonntags fommt,
) %c‘;;fqui‘k das Schwein und Taufe Poorhirfe. {v.)
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und fchlicht: Wie dbas Wetter von Abend bis Mitter-
nadyt, ift aud) dad bdes erjten Viertelds vom Januar;
iie von Mitternadit bis Dovgen, bdas bes jiveiten
Biertel3; vie von Vorgen bis Mittag, das bdes dritten,
unb tvie von Mittag bis Abend, das bes lefiten Liertels
Ded Januarsg, u. §. f. bei jedem Dder folgenden Tage.

Der 6. panuar entjdeidet, ob Ddie Wetteranseige
fiix dbas Jabr giltig ift, ober nidht. Jft diefer Tag
ndmlich troden, fo ijt bas Critere dber Fall; ift er feudt,
oa8 Yettere. Wil man noch fidever gehen, o fest
man bic BVeobaditung nod) fechs Tage fort, mbdem man
trmer von einem Tage auf swei Dionate jehlieht.

Nidyt minder achtet man in den widlf Nadyten darauf,
wie e8 mit Wind und Sonne fteht, joivie auf welde
Beit des Mondes und auf weldhen Tag der Wode der
Chrijttag fallt, und ziemlidh lange Reimfpriidhe jdhildern
auf das Ausfithrlidite alle Folgen, welde jeber der
genannten Umitinde auf Wetter, Vieh und Menjdien nad)
fidh siehen joll.

Da fie aber jammilid) dem Gebiete bes Aberglaubens
angehven, da fjie alle blos gleidhlantende Ueberfessungen
eines und befjelben Originales find, und toiv fie bereitd
andertvdrtd  einmal bollftindig  mitgetheilt bhaben, ')
wollen wir und mit dem Sprud) begniigen:

Wie fid die Witterung vom Ehrifttag bis §. Dreitdnig verbilt,
Se ift tas ganze Jabr bejtellt, (Eif.)

und mit den belehrenden Worten ded Nufjen jdlichen:
Der 31, Degember idiliefit bas Jabr, fagt ber Santogitier.

1) Fejtfalenver aus Vihnwen, Prag 1861, &. 561—570. 589—595.
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St. Manritins (22. Sept.) 174

St. Mebarbus (8. Juni) 140—2.
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St. Midhacl (29. Sept.) 89. 110. 145. 171. 178, 174—6. 180,

— — (8 Nov. a. St.) 196,

Midelsiommer §. Sommer.

Mildjtrage 37. 194,

St. Devejtus und Bims §. Beit.

St. Mokij (11. Mai a. St.) 136.

Pond 35—7. 41. 70. 169,

Piontag 39. 40.

Morgen 31. 82.

DMovgenvegen H1—2.

Dorgenroth 32—3,

MNadjonmer 179—180. 186—7, 188.

Nadt 38,

Nebel 48-—9. 66. V9.

Neujabratag (1. Jan.) 3. 67. 68, 192, 199,

@t. Nifota (15. Sept. a. St.) 180,

St. itolaus (9. Mai) 122—4. 135: 196.

— — (6. Dey.) 193, 196—6.

Nisan 111. 112.

Norbwinde 81, 163.

November 84. 186—1903.

Ottober 177—185. 186.

St. Omobon (13. Jov.) 190.

Ditern 71. 81, 162. 200—1.

Dijtertag 119—121.

Palmionntag (Palmiag) 88. 119. 200.

St. Pantray (12. Mai) 136—7.

St. Paul, Cremit (15. Jan.) 70. 4

Pl Befebrung (25. Jan.) 3. 18. T1. 72. 748

Gt. Peter Athonsty (12. Juni a. St.) 143.

Peter= und Bauldtag (29. Juni) 14. 15. 1560,

Petri Stublfeier (22. Febr.) 17. 19, 93.

PBingften 100. 126, 133—5.

P'hagoon 27. :

Philippi unb Jakobi (1. Mai) 132, 135.

Poos 27.

MRegen 20. 21. 43. 45. 46—8. 49, 50—9. 65—4. 79—80, 82.
111—3. 129, 139. 161. 170.

— bei Sonnenfdein 52—3.

* Regenbogen 34—5.

Ring . - . L. .
Ritter (Tag der vievzig) f. Pirtyrer.
St. Rodud (16. Aug.) 165—6.
St. Jomanus (28. Febr.) 95.
St. Rojamunde (3. Apr.) 118.
Dag Wetter im Spridwort. 14
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Samftag 89. 40.
St. Sara (5. Dej. a. St.) 195—86.
Sawun 152. 153.
Sdafden am Himmel 47.
Sdaltjahr 10.
Sdmee 28—30. 82. 90. 178, 186.
St. Sdyelajtica (10. Febr.) 91.
St. Sebaftian j. Fabian.
Seibemwitrmerwvinter . Winter.
St. Semintag (1. Sept. a. St.) 40. 171, 180.
September 67. 84. 111. 151. 160. 161. 162, 169—176.
1. September 3.
Serboni (Pan) 136.
Sergjen-Tag (25. Sept. a. St) 173,
St. Servay (13. Mai) 136—7.
&t. Severin (11, Febr.) 90.
©t. Sibylla (29. Upril) 118,
Sicbenbritbertag (10. JIuli) 2. 1556,
Sicbenidldfertag (27. Juni) 4. 149,
s. Simeone (8. Of.) 178—9.
St. Simon und Juba (28. Oft.) 183—5.
Sommer 15. 16. 17. 19. 20. 21—24. 25, 26. 27. 29. 6.
68, 82,
Allerbetligenfomuter 186—7.
Britt= ober Brittajommer 179.
Dionyfiusiomuer 180.
Jnbifder Sonumer 179.
Yutagiommer (fleiner) 180.
Martingjommer 180. 188.
Midyelsiommer 180.
T bevefienjommer 179,
St. Wenzelsienumer 179.
Sonnabend i. Samijtag.
Sonne 29. 33, 34. 49. 52—3. 56. 58,
Sonnenende 70. 142—8, 147--8. 196—8.
Senntag 40. 203.
St. Spiridion (12. Dey. a. St.) 143,
Sterne 37. 202.
st. Swithin's day (15. Juli) 155,
St. Symphorian (22. Aug.) 17.
Zag 31,
Tag- und Nadtgleiche 18, 173.
St. Theobul (5. Apr. a. St.) 121.
©t. Therefia (15. Oft.) 179,
Therefienjommer . Sommer.
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St. Thomas (21, Dej.) 198,

St. Tidon (16. Juuni a. St.) 145,

St. Timotheus (22. Jan. a. St.) 71,

Ughun 27,

©t. Urban (26. Mai) 2. 8. 17. 137—8. 181,

&t. Urjula (21. Oft.) 185.

&t. BValentin (14. Febr.) 3, 71. 91.

St. Veit (15. Juni) 143—5, 149,

Bevtlavung Shrifti (6. Aug.) 164

Bierzig Miavtorer 1. Didrtyrer.

— Ritter §. DMavtyrer.

St. BVinceny (22, Jan.) 72—06.

St. Bital (28. Apr.) 126.

St. Bitus . BVeit.

MWadien der Tage 68—9. 197—9.

TWetbnadhten 2. T1. 170. 189. 198—203.

TWeibnadtstag 8. 200—203. 204,

Weinbiebe j. Gisheiligen.

TWeinlele 162,

&t. Wenzel (28, Septl) 179,

Wenzelsfonmmer . Somuter,

Wetter, jhlechtes 35—6. 48. H4—b5.

— jdhénes 35—6. 49. b4—5. H8—0.

Wind 41—44, 45, 46, 50. 61. 102, 105, 107. 175.

Winter 15—6. 19, 21. 22, 23, 24—28, 20—30. 68, 71. 73,
74. 87. 89. 90, 93. 108. 164. 175. 177—8, 185, 188. 189.

Seivemuiivmerwinter 136.

Wolfen 46—8.

Sit. ¥enia (24. Jan. a. &t.) 7L

Bwbiften 77, 203 -4

14%
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